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Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Blaupunkt Navigationssystem entschieden
haben.

Eine gute Wahl. Wir wiinschen lhnen viel SpaB und viele staufreie Kilometer mit
lhrem neuen Blaupunkt Navigationssystem.

Im Falle eines Falles sind wir natiirlich auch nach dem Kauf fir Sie da.

Bei technischen Fragen und/oder Problemen erreichen Sie uns per Telefon unter
0511 /123 83 506 oder E-Mail unter support@blaupunkt.de

Benotigen Sie weiteres Zubehor, z.B. ein 220V Netzteil und/oder eine
Tragetasche? Bestellung bitte tiber unsere Webseite www.blaupunkt.de

Handbucher fiir andere Sprachen finden Sie zum Download ebenfalls auf
www.blaupunkt.de

Aktuelles und zusatzliches Kartenmaterial konnen Sie liber unsere Webseite
www.blaupunkt.de bestellen.



Benutzung und Bedienung von Navigationssystemen

Achtung! Bedienen Sie das Gerat grundsatzlich niemals wahrend Sie selber das Fahrzeug steuern! Schon
kleinste und kurzeste Ablenkungen vom Straflenverkehr kénnen fir Sie und andere Verkehrsteilnehmer —
auch bei geringer Geschwindigkeit — verheerende Folgen haben.

Am besten geben Sie das Ziel in Ruhe vor Fahrtantritt ein und starten das Navigationssystem bevor Sie mit
der Fahrt beginnen. Wenn Sie unterwegs Anderungen in der Route oder den Einstellungen vornehmen
muissen, sollten Sie dazu im Zweifelsfall besser kurz anhalten.

Befestigen Sie das Navigationssystem im Fahrzeug so, dass es dem Fahrer das Sehfeld nicht oder so
wenig wie mdglich einschrankt. Drehen Sie den Bildschirm so, dass Sie keine oder moglichst geringe

Spiegelungen (Lichteinfall von auen oder z.B. eigene helle Kleidung) haben. Die Halterung ist in alle

Richtungen dreh- und schwenkbar und erméglicht in jedem Fahrzeug eine optimale Position.

Stellen Sie die Lautstarke auf einen Ihnen angenehmen Pegel ein: laut genug, um z.B. bei normaler
Radiounterhaltung noch durchzudringen, aber leise genug, um bei einer Ansage nicht durch eine laute
Stimme erschreckt zu werden.

Systembedingt vergehen nach dem Einschalten des Gerates und dem Starten der Navigationssoftware
einige Momente bis die zur Navigation bendtigte Mindestanzahl an Satelliten gefunden werden. Das kann je
nach Umgebung schneller gehen oder auch langer dauern. Unter ,freiem Himmel“ z.B. geht es am
schnellsten, in Innenstadten mit relativ schmalen StraBen und hohen Hausern dauert dieser Vorgang am
langsten, da hier ,des Blickfeld nach oben” sehr eng ist und zudem Reflexionen der Satelliten-Signale
auftreten.

Sie kdnnen nach der Eingabe des Zieles und dem Starten der Navigation selbstverstandlich gleich los
fahren. Das Gerat wird Sie, sobald es die Satelliten fixiert hat, automatisch mit der ersten Sprachansage
und einer aktualisierten Anzeige zu lhrem Ziel fuhren.

In Tunnels, Tiefgaragen, Wohnungen usw. funktioniert das System nicht! Sobald Sie den Tunnel oder das
Parkhaus verlassen, wird die Verbindung zu den Satelliten schnellstmdglich wieder aufgebaut.

Das Kartenmaterial ist das zum Zeitpunkt der Produktion Ihres Navigationssystems aktuellste verfligbare.
Trotzdem kann es vorkommen, dass Ihnen méglicherweise schon langer bekannte StraRen, Hausnummern,
Kreisverkehre usw. nicht enthalten sind. Das stellt keinen Mangel dar, sondern beruht darauf, dass nicht alle
Stadte und Gemeinden veranderte StralRenfihrungen den Herstellern der digitalen Daten melden. Diese
fahren auch zusétzlich selber das Straflennetz ab. Trotzdem kann es je nach Prioritat vorkommen, dass
solche Neuerungen erst in den folgenden Versionen eingearbeitet werden.

Updates und Erweiterungen / Actual-Map / Map36 / u.a.

Ihr Navigationssystem arbeitet mit der neuesten Software (Betriebssystem, Navigationssoftware und
Kartenmaterial), welche zum Zeitpunkt der Produktion fir dieses Gerat zur Verfligung stand. Damit Sie auch
weiterhin in den Genuss von kostenlosen Verbesserungen und Updates kommen, gehen Sie bitte nach dem
Kauf unbedingt ins Internet und dort auf unsere Webseite www.blaupunkt.de. Im Bereich "Service" kdnnen
Sie sich registrieren (auch fur kostenlose Updates miissen Sie sich registrieren!) und erhalten so immer die
neueste(n) Informationen, Software, Kartenmaterial usw. rund um Ihr Blaupunkt Navigationssystem.

BEACHTEN
Bitte beachten Sie das die Kartenanzeige je nach Modell abweichen kann
(z.B. 3D Gebaude)
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1 Warnungen und Sicherheitsinformationen

Das Navigationssystem hilft lhnen mit seinem eingebauten GPS-Empfanger, den Weg zu lhrem Ziel
zu finden. TravelPilot Gbermittelt lhre GPS-Position nicht an Dritte; Sie kénnen daher auch nicht
aufgefunden bzw. verfolgt werden.

TravelPilot sammelt Nutzungsinformationen und GPS-Protokolle, die unter Umstédnden in die
Verbesserung der Anwendung und der Kartenqualitdt einflieRen, wenn Sie dies bei der
Ingebrauchnahme der Anwendung gestatten. Die Daten werden anonym verarbeitet;
personenbezogene Informationen konnen unter keinen Umstanden nachverfolgt werden. Wenn Sie
Ihre Meinung spater andern, kénnen Sie die Aufzeichnung von Protokollen jederzeit in den
Einstellungen (Seite 112) aktivieren bzw. deaktivieren.

Bitte schauen Sie nur dann auf das Display, wenn es die Verkehrssituation gefahrlos erlaubt. Falls
Sie selbst am Steuer sitzen, empfehlen wir lhnen, alle nétigen Einstellungen bei TravelPilot vor
Fahrtantritt vorzunehmen. Planen Sie lhre Route vor der Abfahrt und bleiben Sie stehen, wenn Sie
die Route &ndern mdchten.

Sie mussen auf die Verkehrsschilder achten und dem Straenverlauf folgen. Falls Sie von der
empfohlenen Route abkommen, andert TravelPilot die Navigationsanweisungen dementsprechend.

Platzieren Sie TravelPilot niemals so, dass das Gerat die Sicht des Fahrers beeintrachtigt, sich in der
Ausldsezone eines Airbags befindet oder bei Unfallen Verletzungen verursacht.

Weitere Informationen finden Sie im Endbenutzer-Lizenzvertrag (Seite 115).
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Nr Komponenten Erlauterung
1 Ein/Aus Schalter Schaltet das Gerat ein, aus oder in
Bereitschaft
2  Reset-Taste Zum Neustart des Systems bei Problemen
3  USB-Anschluss Datenaustausch tber Mini USB Kabel.
Laden des GPS-Gerates
4  Ladeanzeige Im Lademodus ist diese Leuchte rot. Sie
leuchtet griin, wenn sie vollstandig geladen ist.
5 Display Anzeige der Karte und Bedienelemente
6  Micro SD- Kartensteckplatz: fiir optionale Erweiterungen

Kartensteckplatz
7  Lautsprecher




2 Erste Schritte

TravelPilot wurde fiir den Gebrauch im Fahrzeug bzw. als Fulliganger optimiert. Fir die Bedienung
bendtigen Sie keinen Stift. Sie kdnnen die Software ganz leicht mit Ihren Fingern bedienen, indem Sie
die Schaltflachen und die Karte auf dem Display antippen.

Wenn Sie die Navigationssoftware zum ersten Mal in Gebrauch nehmen, wird die anféngliche
Einrichtung automatisch gestartet. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die gewlinschte Sprache fiir die Benutzeroberflache. Diese Auswahl kdnnen Sie
spater in den regionalen Einstellungen (Seite 111) andern.

Catala

éesky

Dansk

Deutsch

4= Zuriick

v OK
2. Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag. Tippen Sie auf - um

fortzufahren.

Endbenutzer-Lizenzvertrag

3. Sie werden nun gefragt, ob die Software Nutzungsdaten und GPS-Protokolle erfassen darf, die
zur Verbesserung der Anwenduni und der Karteniualitét und -abdeckung herangezogen
werden kénnen. Tippen Sie auf , um die anonyme statistische Erhebung
zuzulassen, oder deaktivieren Sie diese Funktion. Diese Optionen kdnnen Sie spater in den
Einstellungen fiir die Protokollspeicherung (Seite 112) getrennt ein- und ausschalten.

4. Der Konfigurationsassistent wird gestartet. Tippen Sie auf , um

fortzufahren.

5. Wahlen Sie die Sprache und die Stimme flir die Sprachanweisungen. Diese Auswahl kénnen
Sie spater unter Audio- und Warneinstellungen (Seite 111) andern.

Echte Stimme




6. Andern Sie gegebenenfalls das Zeitformat und die verwendeten Einheiten. Diese Auswahl
kénnen Sie spater in den regionalen Einstellungen (Seite 111) andern.
1

Distanz Kilometer/Meter

Kraftstoffverbrauch 1/100 km

Gewicht Metrische Tonnen

Wahrung €

4= Zuriick « Weiter

7. Andern Sie gegebenenfalls die Standardeinstellungen fiir die Routenplanung. Diese Auswahl
kénnen Sie spater in den Routeneinstellungen (Seite 103) andern.

Fahrzeug PKW
Navigationsmaodus Auf der Strafle
Schnell

v
o Weiter

8. Die anfangliche Einrichtung ist nun abgeschlossen. Sie kénnen den Konfigurationsassistenten
spater Uber das Einstellungsmenu (Seite 98) erneut aufrufen.

Nach der anfanglichen Einrichtung erscheint das Navigationsmeni und Sie kénnen TravelPilot sofort
verwenden.

2.1 Navigationsmenii
Vom Navigationsmeni aus konnen Sie auf alle Bereiche von TravelPilot zugreifen.

Routenoptionen

Kaitk sloen ali Bitte beachten Sie das die Kartenanzeige je
T O\ nach Modell abweichen kann (z.B. 3D Gebaude

Sie haben folgende Optionen:

A Ziel
o Tippen Sie auf - um lhr Ziel durch Eingabe einer Adresse oder Auswahl

eines Sonderziels, einer Stelle auf der Karte oder eines |hrer Favoriten festzulegen. Darlber
hinaus kénnen Sie eines |hrer letzten Ziele aus dem intelligenten Verlauf wahlen oder ein
Koordinatenpaar eingeben.

S Routenoptionen
e Tippen Sie auf , um die Routenparameter und die gesamte Route auf der

Karte anzuzeigen. Dariber hinaus kdnnen Sie routenbezogene Aktionen durchfiihren, z. B.
Ihre Route andern oder I6schen, einen Ausgangspunkt festlegen, eine alternative Route
wahlen, bestimmte Routenabschnitte meiden, die Navigation simulieren oder das Ziel in Ihren
Favoriten speichern.



+ Mehr...
e Tippen Sie auf _ um Routendemos zu simulieren oder weitere

Anwendungen auszufiihren.

V,
o Tippen Sie auf , um die Funktionsweise lhrer Navigationssoftware individuell
anzupassen.

e Tippen Sie auf , um die Navigation auf der Karte zu starten. Die

Schaltflache selbst ist eine Karte im Miniaturformat, die Ihren aktuellen Standort, die
empfohlene Route und den umliegenden Kartenbereich in Echtzeit anzeigt. Tippen Sie auf die
Schaltflache, um die Karte im Vollbildmodus zu sehen.

o Tippen Sie auf , um die Verkehrsmeldungsubersicht zu 6ffnen.

o Mit . kénnen Sie die Navigation stoppen und die Software beenden.

2.2 Schaltflichen und andere Steuerelemente auf dem Bildschirm
Wenn Sie TravelPilot verwenden, tippen Sie normalerweise auf Schaltflachen auf dem Touchscreen.

Sie missen Ihre Auswahl bzw. Anderungen nur bestétigen, wenn die Anwendung neu gestartet oder
eine umfangreiche Neukonfiguration durchgefiihrt werden muss. Eine Bestatigung ist auch
erforderlich, bevor Daten oder Einstellungen von lhnen geldscht werden. In allen anderen Fallen
speichert TravelPilot Ihre Auswahl und (ibernimmt die neuen Einstellungen, sobald Sie die Anderung
per Steuerelement vorgenommen haben, ohne eine Bestatigung von Ihnen zu verlangen.

Typ Beispiel Beschreibung Verwendung
Schaltflache . Tippen Sie darauf, um | Tippen Sie einmal darauf.
A Ziel eine Funktion

aufzurufen, eine neue
Seite zu 6ffnen oder
einen Parameter
festzulegen.

Schaltflache mit Blickwinkel Einige Schaltflachen Tippen Sie einmal darauf.
Wert Normal zeigen den aktuellen
Wert eines Feldes oder
einer Einstellung an.
Tippen Sie auf die
Schaltflache, um den
Wert zu andern. Nach
der Anderung erscheint
der neue Wert auf der

II

Schaltflache.
Symbol Zeigt Manche Symbole sind
. , gleichzeitig auch eine
16.9 im Statusinformationen an. | & 2 Tippen Sie

einmal darauf.




Liste

Wenn mehrere
Optionen zur Auswahl
stehen, werden diese in
einer Liste angezeigt.

Tippen Sie an einer
beliebigen Stelle in die
Liste und bewegen Sie sie
mit Ihrem Finger nach
oben oder unten. Je
nachdem, wie schnell Sie
Ihren Finger bewegen,
wird die Liste schneller
oder langsamer, nur ein
bisschen oder ganz bis
zum Ende verschoben.

Wahlweise konnen Sie mit

den Schaltflachen n
und u umblattern und

auf den gewlinschten
Wert tippen.

Optionsschaltflache

Wenn nur wenige
Auswahlmadglichkeiten
zur Verfligung stehen,
werden unter
Umstanden
Optionsschaltflachen
statt Listen verwendet.
Nur ein Wert kann
ausgewahlt werden.

Tippen Sie auf eine der
Schaltflachen, um einen
neuen Wert auszuwahlen.

Schalter Wenn es nur zwei Tippen Sie darauf, um
v mogliche Einstellungen |den Schalter ein- oder
gibt, zeigt ein Hakchen |auszuschalten.
an, ob die Funktion
aktiviert ist.
Schieber Wenn eine Funktion auf e \Verschieben Sie

verschiedene Werte
innerhalb eines
Bereichs eingestellt
werden kann, zeigt
TravelPilot einen
Schieberegler an, auf
dem Sie den Wert
ablesen und festlegen
kénnen.

den Ziehpunkt, um
den Schieber an
seine neue Position
zu bewegen.

e Tippen Sie am
Schieber auf die
Stelle, an der der
Ziehpunkt
erscheinen soll; er
springt sofort
dorthin.

Virtuelle Tastatur

o

Alphabetische und
alphanumerische
Tastaturen, Uber die Sie
Buchstaben und Zahlen

1| eingeben kdnnen.

Jede Taste ist eine
Schaltflache auf dem
Touchscreen.
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2.2.1 Die Tastaturen verwenden

Sie mussen Buchstaben und Zahlen nur eingeben, wenn es unbedingt erforderlich ist. Sie kébnnen mit
Ihren Fingern auf den Vollbildtastaturen tippen und zwischen verschiedenen Tastaturlayouts
umschalten; zum Beispiel zwischen Deutsch, Englisch und numerisch.

Aktion

Anweisung

Umschalten auf ein anderes
Tastaturlayout, z. B. von der
englischen auf die griechische
Tastatur

Tippen Sie auf und wahlen Sie das neue

Tastaturlayout aus der Liste.

Korrektur Ihrer Eingabe auf der
Tastatur

&
Mit . kénnen Sie nicht erwiinschte Zeichen ldschen.

Tippen Sie auf die Schaltflache und halten Sie sie gedrtickt, um
mehrere Zeichen oder auch die gesamte Eingabezeile zu |6schen.

Eingabe eines Leerzeichens, z.
B. zwischen dem Vor- und
Nachnamen oder bei aus
mehreren Wortern bestehenden
Strallennamen

Tippen Sie unten in der Bildschirmmitte auf die Schaltflache !

Eingabe von Grof3- und
Kleinbuchstaben

Bei der Eingabe von Text wird das erste Zeichen grof3
geschrieben; der restliche Text wird dann in Kleinbuchstaben

fortgesetzt. Tippen Sie auf , um einen Grolbuchstaben
einzugeben. Wenn Sie zweimal darauf tippen, wird die
Feststelltaste aktiviert. Tippen Sie erneut darauf, um wieder die
Kleinschreibung zu aktivieren.

Eingabe von Zahlen und
Symbolen

123

Tippen Sie auf , um zu einer Tastatur mit Ziffern und
Sonderzeichen umzuschalten.

Tastatureingabe abschliel3en
(das vorgeschlagene
Suchergebnis wahlen)

ppen
Tippen Sie auf .

Tastatureingabe abschlief3en (die
Liste der Suchergebnisse 6ffnen)

s== Ergebnisse
Tippen Sie auf

Tastatureingabe abschliel3en
(Ihre Eingabe speichern)

v

OK
Tippen Sie auf .

Tastatureingabe abbrechen (zur
vorigen Seite zurtickkehren)

-

Zurick
Tippen Sie auf .

2.2.2 Mehrmaliges Antippen des Bildschirms

Normalerweise miussen Sie den Touchscreen

immer nur einmal berthren. Einige nultzliche

Funktionen kénnen allerdings nur mit einer Kombination von Fingerbewegungen aufgerufen werden.

Diese Aktionen gibt es:




Aktion Details

DiSt_play g Tippen Sie auf die folgenden Schaltflachen und halten Sie sie gedriickt, um
ggé?ﬁfﬂ un Sonderfunktionen aufzurufen:

halten ..
o in Listen und Menis antippen und halten: Die

Kartenanzeige erscheint.

e Tippen Sie auf eine der Schaltflachen , , , , und

= in der Kartenanzeige und halten Sie sie gedrickt: Sie konnen die Karte
Ubergangslos drehen, kippen, vergrofiern oder verkleinern.

&

o auf Tastaturen antippen und halten: So kénnen Sie mehrere Zeichen
rasch I6schen.

o n oder u in langen Listen antippen und halten: Sie kénnen fortlaufend

umblattern.

Sie missen das Display nur in folgenden Fallen halten und ziehen:
Gesten

(Halten und ¢ Um den Ziehpunkt auf einem Schieber zu verschieben.

Ziehen
! ) ¢ Um eine Liste durchzusehen: Tippen Sie an einer beliebigen Stelle in die Liste

und bewegen Sie sie mit lhrem Finger nach oben oder unten. Je nachdem, wie
schnell Sie Ihren Finger bewegen, wird die Liste schneller oder langsamer, nur
ein bisschen oder ganz bis zum Ende verschoben.

¢ Um die Karte im Ansichtsmodus zu verschieben: Tippen Sie in die Karte und
bewegen Sie sie in die gewlinschte Richtung.

2.3 Kartenanzeige
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2.3.1 Auf der Karte navigieren

Die Kartenanzeige ist die am haufigsten verwendete Programmseite von TravelPilot.

Im Navigationsmeni wird eine kleine, in Echtzeit aktualisierte Karte als Teil der Schaltflache
angezeigt.

Routenoptionen

Mehr...

Bitte beachten Sie das die Kartenanzeige je
nach Modell abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

Tippen Sie auf , um diese Miniaturkarte zu vergrofern und die Kartenanzeige zu

offnen.

Diese Karte zeigt die aktuelle Position (der Pkw-Zeiger, standardmafig ein blauer Pfeil), die
empfohlene Route (eine orange Linie) sowie den umliegenden Kartenbereich.

Wenn keine GPS-Position vorliegt, ist der Pkw-Zeiger durchsichtig. Er zeigt lhre letzte bekannte
Position an.

Oben links sehen Sie farbige Punkte, die ein Satellitensymbol umkreisen. Je mehr griine Punkte zu
sehen sind, desto friher wird eine glltige GPS-Position ermittelt.

'\ Suche nach GPS-Signal... ﬁx‘) o

— Stoy
TearGes, per teg
—Va— Bitte beachten Sie das die Kartenanzeige je
m nach Modell abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

Wenn eine GPS-Position vorliegt, erscheint der Pkw-Zeiger in Farbe und zeigt nun lhre aktuelle
Position an.

__Dufc@xsl'raﬁe =
= Bitte beachten Sie das die Kartenanzeige je

Kareeknecht Shene S nach Modell abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)
Auf der Seite werden Schaltflachen und Datenfelder angezeigt, die Sie bei der Navigation
unterstiitzen. Wahrend der Navigation werden Routeninformationen auf dem Display angezeigt.

Uber die Schaltflache E kénnen Sie direkt auf haufig verwendete Funktionen zugreifen. Die
verfligbaren Funktionen lassen sich in den Einstellungen andern.

13



Standardmafig wird unten rechts nur ein Datenfeld angezeigt. Tippen Sie auf dieses Feld, um alle
Routendatenfelder zu sehen. Tippen Sie auf ein Datenfeld, um die anderen auszublenden und nur
das gewahlte Feld anzuze|gen

%Emﬁgm

Rcuc hsta

GlinkastraBe | k- 5 . .
S ey & Bitte beachten Sie das die
Kartenanzeige je nach Modell

srcibe gl L) PSS abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

E |

Menii
Diese Datenfelder andern sich je nachdem, ob Sie auf einer aktiven Route navigieren oder es kein
festgelegtes Ziel gibt (es ist keine orangefarbene Linie zu sehen).

Folgende Felder sind standardmaRig wahrend einer Fahrt ohne Navigationsanweisungen zu sehen
(durch Antippen und Halten kénnen Sie den Wert des betreffenden Feldes &ndern):

Feld Beschreibung

Zeigt Ihre aktuelle, vom GPS-Empfanger gemeldete Geschwindigkeit an.
50 km/n

Tempolimit Zeigt das auf der aktuellen Stral3e geltende Tempolimit an, sofern dieses in der
50 km/n Karte gespeichert ist.

Zeigt die aktuelle Uhrzeit unter Berucksichtigung der jeweiligen Zeitzone an. Die
17:11 exakte Zeitangabe stammt von den GPS-Satelliten, wahrend die
Zeitzonendaten in der Karte gespeichert sind. Die Zeitzone kann auch in den

regionalen Einstellungen manuell festgelegt werden.
(Auf Meniseiten wird die aktuelle Zeit immer oben links angezeigt.)

Folgende Datenfelder sind standardmaflig beim Navigieren einer Route zu sehen (durch Antippen
und Halten kénnen Sie den Wert des betreffenden Feldes andern):

Feld Beschreibung

Gibt die Entfernung an, die Sie noch auf der Route zurlicklegen missen, bevor

Entfi
nLrerning Sie Ihr endgliltiges Ziel erreichen.

16.9 im

Zeigt anhand der fur die verbleibenden Abschnitte der Route verfiigbaren Daten
' die Fahrtdauer bis zum endgultigen Ziel lhrer Route an.

Wenn TravelPilot Echtzeit-Verkehrsinformationen empfangen kann, werden

etwaige gemeldete Verkehrsverzdgerungen, die lhre Route betreffen, bei der

Berechnung berlcksichtigt. Diese Berechnung ist allerdings nur in wenigen
Fallen genau.

Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, konnen auch frihere
Verkehrsdaten berlcksichtigt werden.

14



Zeigt anhand der fiir die verbleibenden Abschnitte der Route verfligbaren Daten
17: Ihre voraussichtliche Ankunftszeit am endgultigen Ziel der Route an.

Wenn TravelPilot Echtzeit-Verkehrsinformationen empfangen kann, werden

etwaige gemeldete Verkehrsverzdgerungen, die |hre Route betreffen, bei der

Berechnung bericksichtigt. Diese Berechnung ist allerdings nur in wenigen
Fallen genau.

Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, konnen auch frihere
Verkehrsdaten berlcksichtigt werden.

2.3.2 Positionsanzeiger

2.3.2.1 Pkw-Zeiger und ,,Lock-on-Road“ (auf der Stral3e fixieren)

Wenn |hre GPS-Position bekannt ist, markiert TravelPilot lhren aktuellen Standort mit dem Pkw-
Zeiger. Dieser Zeiger ist standardmafig ein blauer Pfeil, aber Sie kénnen das Symbol in den
Einstellungen andern.

Die genaue Position des Pkw-Zeigers hangt vom bei der Routenberechnung verwendeten
Fahrzeugtyp und dem Navigationsmodus ab. Beide kénnen in den Routeneinstellungen (Seite 103)
festgelegt werden.

¢ Bei Auswahl des FuRgangermodus und/oder der Navigation im Gelande: Der Pkw-Zeiger zeigt
Ihre exakte GPS-Position an. Die Ausrichtung des Symbols zeigt die Richtung an, in die Sie
sich gerade bewegen.

¢ In allen anderen Fallen: Der Pkw-Zeiger zeigt unter Umstanden nicht Ihre genaue GPS-
Position und Bewegungsrichtung an. Wenn es in der Nahe Stralien gibt, wird er auf der
nachstgelegenen Strale fixiert, um Fehler bei der GPS-Position zu unterdriicken, und die
Symbolrichtung wird an der StralRe ausgerichtet.

2.3.2.2 Ausgewihlter Punkt (Cursor) und ausgewihltes Objekt auf der Karte
Sie kénnen einen Punkt auf der Karte wie folgt markieren:

o Tippen Sie wahrend der Navigation in die Karte.

o Tippen Sie in die Karte, wenn Sie nach einer Suche dazu aufgefordert werden, lhr Ziel zu
bestatigen.

o Tippen Sie im Menu ,Auf Karte suchen® auf die Karte (Seite 60).

Wenn ein Ort auf der Karte ausgewahlt wurde, erscheint der Cursor am ausgewahlten Punkt auf der
.

Karte. Der Cursor wird als leuchtender roter Punkt ( ) angezeigt, der bei jedem Malstab gut

sichtbar ist.

Sie kénnen die Cursorposition als Routenziel oder neuen Warnpunkt verwenden, nach Sonderzielen
in der Nahe suchen oder sie in lhrem Adressbuch speichern.

Auch einige Objekte auf der Karte koénnen ausgewahlt werden. Wenn Sie das Symbol eines
Sonderziels oder Warnpunktes in der Karte antippen, wird dieses Objekt ausgewahlt (mit einem roten
Kreis umrandet) und Sie kénnen Informationen dazu abrufen oder es als Routenpunkt verwenden.
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2.3.3 Objekte auf der Karte

2.3.3.1 Strafien

TravelPilot zeigt StraRen ahnlich wie StralRenkarten aus Papier an. Anhand ihrer Farbe und Breite
kénnen Sie erkennen, wie wichtig die Stral3e ist. Dadurch kénnen Sie ganz leicht eine Autobahn von
einer NebenstralRe unterscheiden.

2.3.3.2 Abzweigungsvorschau und niichste Strafle

Beim Navigieren einer Route werden im oberen Bereich der Kartenanzeige Informationen Uber das
nachste Ereignis auf lhrer Route (Fahrmandver) und die nachste Stralde bzw. die nachste Stadt/ den
nachsten Ort angezeigt.

Bitte beachten Sie das die
. Kartenanzeige je nach Modell
Karl-Liebknecht:Strae I abweichen kann (z.B. 3D Geb&dude)

Oben links gibt es ein Feld, das das nachste Fahrmandver ankiindigt. Sie sehen sowohl die Art des
Ereignisses (Wenden, Kreisverkehr, Abfahren von der Autobahn usw.) als auch seine Entfernung von
der aktuellen Position.

Wenn kurz nach dem ersten Fahrmandver ein zweites folgt, wird die Art des Ubernachsten
Fahrmandvers als kleineres Symbol angezeigt. Wenn nicht, ist nur das nachste Fahrmandver zu
sehen.

Wilhelmstrate [EN BEN G'A"I) o

Bitte beachten Sie das die
Kartenanzeige je nach Modell
abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

Die meisten dieser Symbole sind sehr leicht verstandlich. In der folgende Tabelle finden Sie einige
der haufig angezeigten Ereignisse auf der Route. In beiden Feldern werden die gleichen Symbole
verwendet:

Beschreibung

Links abbiegen.

Rechts abbiegen.

Umkehren.

Leicht rechts abbiegen.

Scharf links abbiegen.

s[5
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Links halten.

Auf der Kreuzung geradeaus weiterfahren.

Im Kreisverkehr links abbiegen, 3. Ausfahrt
(n&chstes Fahrmandver).

Fahren Sie in den Kreisverkehr ein (ibernachstes
Fahrmandver).

Auf die Autobahn auffahren.

Die Autobahn verlassen.

Auf die Fahre auffahren.

Von der Fahre abfahren.

Ein Wegpunkt naht.

lhr Ziel naht.

EHOAGEODE O =E3

2.3.3.3 Spurdaten und Verkehrsschilder

Bei der Navigation auf mehrspurigen Strafl3en ist es wichtig, auf der richtigen Spur zu fahren, um der
empfohlenen Route folgen zu kénnen. Wenn in der Karte Spurdaten gespeichert sind, zeigt
TravelPilot die Spuren und ihre jeweilige Richtung mit kleinen Pfeilen unten auf der Karte an.
Hervorgehobene Pfeile zeigen die Spuren und die Richtung an, auf denen Sie sich einordnen
mussen.

Wenn zusatzliche Informationen verfligbar sind, werden die Pfeile durch Verkehrsschilder ersetzt. Die
Schilder werden oben auf der Karte angezeigt. Die Farbe und das Aussehen der Schilder dhnelt
echten StralBenschildern, die tUber oder neben der Stra’e angebracht sind. Sie zeigen die mdglichen
Ziele und die Nummer der Stral3e, zu der die betreffende Spur flhrt, an.

Im Fahrmodus (ohne empfohlene Route) sehen alle Schilder ahnlich aus. Wahrend der Navigation
wird nur jenes Schild in kraftigen Farben dargestellt, das Sie zur empfohlenen Spur bzw. den
empfohlenen Spuren flihrt; alle anderen sind dunkler.
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Um die derzeit angezeigten Verkehrsschilder auszublenden, tippen Sie einfach auf eines der

Schilder. Die normale Kartenanzeige wird so lange wieder angezeigt, bis neue Verkehrsschilddaten
empfangen werden.

anjé‘igerailee |

{
[

|
ttt17]

2.3.3.4 Kreuzungsansicht

Wenn Sie sich einer Autobahnausfahrt oder einer komplizierten Kreuzung nahern und entsprechende
Informationen verfligbar sind, wird die Karte durch eine 3D-Ansicht der Kreuzung ersetzt. Die Spuren,
auf denen Sie sich einordnen missen, werden mit Pfeilen gekennzeichnet. Ganz oben auf der Seite
liefern lhnen Verkehrszeichen zusatzliche Informationen.

Um die derzeit angezeigte Kreuzung auszublenden und zur Kartenanzeige zurtickzukehren, tippen
Sie einfach auf das Bild.

Menl

2.3.3.5 Tankstellen und Raststitten bei Autobahnabfahrten

Vielleicht mochten Sie wahrend der Fahrt an einer Tankstelle oder bei einem Restaurant halten.
Diese Funktion zeigt eine neue Schaltflache auf der Karte an, wenn Sie auf einer Autobahn fahren.

=n

Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um ein Fenster mit Einzelheiten zu den nachsten Ausfahrten bzw.
Dienstleistungseinrichtungen aufzurufen.

7O =
'R

Tippen Sie auf eines der Felder, um die Ausfahrt auf der Karte anzuzeigen. Sie kénnen diese
Ausfahrt nun bei Bedarf ganz einfach als Zwischenziel zu lhrer Route hinzufiigen.

Falls Sie andere Arten von Sonderzielen bei Autobahnabfahrten sehen mdchten, kdnnen Sie die
Symbole in den Einstellungen fir die visuellen Anweisungen (Seite 109) andern.
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2.3.3.6 Arten von 3D-Objekten
Daiichi Hyundai i10 unterstutzt folgende Arten von 3D-Objekten:

Typ Beschreibung

3D-Gelande Die 3D-Gelandedaten zeigen Ihnen beim Betrachten der Karte in 2D
Anderungen im Geldnde oder der Seehdhe an. Sie werden bei der Navigation
zum Zeichnen der Route in 3D herangezogen. Auf der 3D-Karte werden Hugel
und Berge im Hintergrund angezeigt, wahrend sie auf der 2D-Karte in Farbe
und mit Schattierungen dargestellt sind.

Hochstraften Komplexe Kreuzungen und von anderen Straflen abgehobene StralBen (z. B.
Uberfihrungen und Briicken) werden in 3D angezeigt.

3D- Orientierungspunkte sind klnstlerische oder Block-Darstellungen von

Orientierungspunkte |auffallenden oder bekannten Objekten in 3D.

3D-Gebéaude

3D-Blockdarstellung der vollstdndigen Gebadudedaten einer Stadt, die die
tatsachliche GroRe der Gebdude und deren Lage auf der Karte wiedergibt.

2.3.3.7 Bestandteile der aktiven Route
Daiichi Hyundai i10 stellt die Route auf folgende Art und Weise dar:

Symbol Name Beschreibung

#

Aktuelle GPS-Position
und Ausgangspunkt

Ihre aktuelle Position auf der Karte.
e Im FuBgangermodus ist das die genaue GPS-Position.

e Wenn fiir die Routenberechnung ein Fahrzeug ausgewahlt
wurde und es in der Nahe Strallen gibt, wird das Symbol
auf der nachstgelegenen Stralie fixiert.

Wenn die GPS-Position vorliegt, beginnt die Route normalerweise
bei der aktuellen Position. Wenn keine giiltige GPS-Position
vorliegt, verwendet TravelPilot die letzte bekannte GPS-Position
als Ausgangspunkt.

n (\évv?iggﬁgﬁtziel) Ein Zwischenstopp auf der Route, bevor Sie |hr endgultiges Ziel
erreichen.
Ziel (Endpunkt) Das endgultige Ziel lhrer Route.
Routenfarbe Die Route ist dank ihrer Farbe immer gut auf der Karte sichtbar,
sowohl im Farbprofil fir den Tag- als auch den Nachtmodus.
Von der Navigation Sie kdnnen festlegen, ob Sie bestimmte Strallenarten verwenden
ausgeschlossene oder meiden moéchten (Seite 103). Wenn es allerdings nicht
Strallen moglich ist, dass TravelPilot solche Stral’en meidet, werden sie in

die Routenplanung mit einbezogen und in einer anderen Farbe
als der Rest der Route angezeigt.
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Von Es werden Verkehrsmeldungen empfangen, die
Verkehrsereignissen StraBenabschnitte auf lhrer Route betreffen kdnnten. Diese
betroffene Stralden Strallen werden in einer anderen Farbe dargestellt und neben der
Route werden kleine Symbole angezeigt, die auf die Art des
Vorfalls hinweisen.

2.3.3.8 Verkehrsmeldungen

Von Verkehrsmeldungen betroffene StralRenabschnitte werden auf der Karte in einer anderen Farbe
dargestellt. Kleine Symbole iber der Stralle weisen auf die Art des Vorfalls hin:

ﬁ Doktor-Geiger-Weg é\ a
017
[ aKOD-| dl-: =

I SchieBstattweg

’ | Leidistrabe |

Eines der folgenden Symbole wird auf der rechten Displayseite angezeigt:

Wenn lhre Route von einer Verkehrsmeldung betroffen ist, zeigt das Symbol die Art des
nachsten Ereignisses.

oy
. Verkehrsmeldungen werden empfangen, aber sie betreffen Ihre Route nicht.

O
. Es werden keine Verkehrsmeldungen empfangen.

1. Tippen Sie auf eines der obigen Symbole, um die Verkehrsmeldungstibersicht zu 6ffnen.

ﬁ Néchstes Ereignis

Stral

&%\ Liste der
2. Tippen Sie auf MECSTUCCI m die Liste der Meldungskategorien zu 6ffnen.

Alle Meldungen

3. Tippen Sie auf die gewunschte Verkehrsmeldungskategorie bzw. auf
eine Liste aller Meldungen zu sehen:

ghausen (beide Richtungen)
infall.

gendorf (beide Richtung

ﬁ\’ Gefahr durch Straf
o= Furiick

4. Tippen Sie nun auf einen beliebigen Listeneintrag, um nahere Informationen dazu zu sehen
und den betroffenen StralRenabschnitt in voller Lange auf der Karte anzuzeigen:
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,  [E3) Straubing » Burghausen (beide Richtungen)

asart SNdcrt
m Hienhart

Oberschnedding » GroBenpinning

@Kirchmatting|  [20] o ¢
oaufhom [SR72] [Ses1)
i @ Niederschneiding

lebing ()
‘oRieding | 90bgfschneiding

& Padering 4 -8 Fier|bach
iederwalting B Minchebifen
- el

K lgnorieren

Wenn die empfohlene Route von Verkehrsmeldungen betroffen ist, die die Anwendung
B Hinweis! nicht umfahren hat, kénnen Sie (iber das Verkehrssymbol die Liste mit wichtigen
Verkehrsmeldungen 6ffnen und diese kurz durchsehen.

2.3.4 Verindern der Karte

Tippen Sie wahrend der Navigation an einer beliebigen Stelle in die Karte, um sie genauer zu
betrachten. Die Karte folgt dann nicht mehr lhrer aktuellen Position (d. h. der Pkw-Zeiger —
standardmaRig ein blauer Pfeil — ist nicht mehr auf dem Bildschirm fixiert) und es erscheinen
Steuerelemente, mit denen Sie die Kartenansicht leichter andern kénnen.

Aktion Schaltfliche(n) Beschreibung
aie;tKarteéiurch Keine Schaltflachen Sie kénnen die Karte in eine beliebige Richtung verschieben:
Zizhzr:]un Tippen Sie auf die Karte und halten Sie sie gedriickt, um sie

verschieben

mit Ihrem Finger in die gewunschte Richtung zu bewegen.

VergréRern und
verkleinern

+]-

Sie kdnnen einstellen, in welchem Malfistab die Karte auf
dem Bildschirm angezeigt werden soll.

Daiichi Hyundai i10 verwendet Vektorkarten von hochster
Qualitat, sodass Sie die Karte immer mit optimiertem Inhalt in
unterschiedlichen MaRstaben betrachten koénnen.
Straflennamen und andere Textstellen werden immer in der
gleichen SchriftgroRe und niemals auf dem Kopf stehend
angezeigt und Sie sehen nur so viele Stralen und Objekte
wie notig.

Auf der 3D-Karte gibt es einen Hochstwert flir die
MaRstabsanderung. Wenn Sie die Karte darlber hinaus
verkleinern, wechselt die Software in den 2D-
Betrachtungsmodus.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die Ansicht in
groRen Schritten zu andern, oder tippen Sie auf die
Schaltflache und halten Sie sie gedriickt, um sie fortlaufend
und Ubergangslos zu andern.
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Nach oben und
unten kippen

Sie koénnen den vertikalen Betrachtungswinkel der Karte im
3D-Modus andern.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die Ansicht in
groRen Schritten zu andern, oder tippen Sie auf die
Schaltflache und halten Sie sie gedriickt, um sie fortlaufend
und Ubergangslos zu andern.

Nach links und
rechts drehen

Sie kénnen den horizontalen Betrachtungswinkel der Karte
andern.

Tippen Sie einmal auf die Schaltflache, um die Ansicht in
groRen Schritten zu andern, oder tippen Sie auf die
Schaltflache und halten Sie sie gedriickt, um sie fortlaufend
und Ubergangslos zu andern.

2D- oder 3D-
Ansicht

Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um zwischen dem 3D-
Blickwinkel und einer 2D-Ansicht aus der Vogelperspektive
umzuschalten.

Kompass im 2D-
Kartenmodus

Der Kompass zeigt immer Norden an. Tippen Sie auf die
Schaltflache, um zur Nordausrichtung zu wechseln, und
tippen Sie dann erneut darauf, um die Karte wieder in die
vorige Richtung zu drehen.

Kompass im 3D-
Kartenmodus

Der Kompass zeigt immer Norden an. Tippen Sie auf die
Schaltflache, um zur Nordausrichtung zu wechseln, und
tippen Sie dann erneut darauf, um die Karte wieder in die
vorige Richtung zu drehen.

Ortsinfo

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein neues Fenster mit
Informationen zum ausgewahlten Kartenpunkt, dem Cursor,
zu Offnen.

Zur normalen
Navigation
zurlickkehren

Tippen Sie auf diese Schaltfliche, um die Karte
zurlickzubewegen, sodass sie wieder |hrer aktuellenGPS-
Position folgt. Die automatische Kartendrehung wird auch
wieder aktiviert.

Die Schaltflichen zum Andern der Karte werden
ausgeblendet und die Navigation wird fortgesetzt.

Weitere Optionen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um eine Liste mit
Zusatzfunktionen zu 6ffnen — Sie kénnen beispielsweise den
Cursor in lhren Favoriten speichern oder rund um den Cursor
nach Sonderzielen suchen.

Ziel wahlen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Cursor als lhr
neues Ziel zu wahlen. Die Route wird automatisch
berechnet.
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2.3.5 Schnellzugriff
Im Menu ,Schnellzugriff* finden Sie eine Reihe von Steuerelementen und Funktionen, die wahrend

der Navigation oft benotigt werden. Es kann Uber die Schaltflache H direkt von der Kartenanzeige

aus gedffnet werden.

R4

Route dndern

&
S

Kombisuche

A

Verkehr

*

Favoriten

Das MenU wird nach einigen Sekunden Inaktivitat bzw. durch Antippen von . geschlossen.

Das Menu wird auch geschlossen, wenn Sie einfache Steuerelemente wie etwa die Stummschaltung
betdtigen. In allen anderen Fallen wird beim Antippen einer Schaltflache ein neues Fenster mit

Optionen gedffnet.

Die meisten dieser Funktionen sind Shortcuts; d. h. sie ersetzen eine langere Bedienungsabfolge. Sie

sind Uber das Menus

ystem zuganglich.

Es stehen mehr Funktionen zur Auswahl, als es Schaltflachen im Menl gibt. In den Einstellungen
kdnnen Sie jede Schaltflache mit einer Funktion belegen (Seite 101). Folgende Optionen sind

verflgbar:

Schaltfliche

Beschreibung

Shortcut fiir

Schieber flr die
Gesamtlautstarke

Dieser Schieber passt die Lautstarke des Gerates
an. Dies betrifft alle Téne, die die Anwendung
ausgibt.

Mehr / Einstellungen / Audio
und Warnungen / Lautstarke
/ Schieber far die
Gesamtlautstarke

ol

Dieser Schalter schaltet alle Tone der Anwendung
auf stumm. Tippen Sie erneut darauf, um die
Audioausgabe wieder zu aktivieren.

Mehr / Einstellungen / Audio
und Warnungen / Lautstarke
/ Schalter fur die
Gesamtlautstarke

'\
)

Kombisuche

Mit dieser Schaltflache o6ffnen Sie die Funktion
Kombisuche. Damit flihren Sie in einer
einheitlichen Umgebung eine Namenssuch nach
Adressen, Sonderzielen, Favoriten und den zuletzt
angefahrenen Zielen durch.

Ziel (Seite 27)

@

Sonderziel
Schnellsuche

Mit dieser Funktion konnen Sie ein Sonderziel
anhand seines Namens finden. Die Suche wird
entweder entlang lhrer Route oder rund um lhren
aktuellen Standort ausgeflihrt, wenn keine Route
berechnet wurde.

Ziel / Sonderziele suchen /
Schnellsuche (Seite 48)

*

Favoriten

Diese Schaltflache offnet die Liste lhrer

Lieblingsziele (Favoriten).

Suche / Favoriten (Seite 61)
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o

Letzte Ziele

Diese Schaltflache offnet die Liste der letzten
Ziele. Sie konnen eines lhrer friheren Ziele
auswahlen.

Suche / Letzte Ziele (Seite
63)

Av

Route &ndern

Diese Schaltflache offnet das Mend zum
Bearbeiten der Route.

Meine Route / Route andern

S

Routeneinstellungen

Diese Schaltflache 6ffnet die routenbezogenen
Einstellungen.

Mehr / Einstellungen /
Routeneinstellungen (Seite
103)

I

Karteneinstellungen

Diese Schaltflache o6ffnet die kartenbezogenen
Einstellungen.

Mehr / Einstellungen /
Karteneinstellungen (Seite
107)

A?

Wo bin ich?

Diese Schaltflache 6ffnet eine spezielle Seite mit
Informationen zur aktuellen Position und einer
Schaltflache fir die Suche nach Notfall- oder
Pannenhilfe in lhrer Nahe. Einzelheiten hierzu
finden Sie im nachsten Kapitel.

Tippen Sie in der
Kartenanzeige auf das Feld
~Aktuelle Strale“.

i

Route I6schen

Diese Schaltflache annulliert die Route und
beendet die Navigation. Wenn es Wegpunkte gibt,
ist stattdessen die nachste Schaltflache zu sehen.

Meine Route / Route
I6schen (Seite 72)

i

Nachstes
Iwischenziel loschen

Diese Schaltflache Uberspringt den néachsten
Wegpunkt auf der Route.

k.A.

Ubersicht

Diese Schaltflache 6ffnet eine 2D-Karte in einem
geeigneten Malstab, um die gesamte Route
anzuzeigen.

Meine Route / Ubersicht
(Seite 67)

«;
Visuelle
Anweisungen

Diese Schaltflache 6ffnet die Einstellungsseite fir
die visuellen Anweisungen.

Mehr / Einstellungen /
Visuelle Anweisungen (Seite
109)

A

Verkehr

Diese Schaltflache Offnet die
Verkehrsmeldungsubersicht.

Tippen Sie im
Navigationsmenu oder auf
der Kartenanzeige auf das
Verkehrssymbol.

0
5
L+
3

Meiden

Diese Schaltflache ermdglicht es lhnen, einen Teil
der empfohlenen Route zu umgehen.

Meine Route / Zu vermeiden

Fahrteniibersicht

Diese Schaltflache 6ffnet die Fahrtenibersicht, in
der Sie lhre zuvor gespeicherten Fahrten- und
Routenaufzeichnungen verwalten konnen.

Mehr / Fahrtentbersicht
(Seite 97)
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Reiseplan

Diese Schaltflache offnet die Liste der
Fahrmandver (den Reiseplan).

Tippen Sie wahrend der
Navigation oben in die
Kartenanzeige.

A

Route speichern

Mit dieser Funktion konnen Sie die aktive Route
fir spater speichern.

Meine Route / Mehr / Route
speichern

-

Route laden

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die aktive Route
durch eine zuvor gespeicherte Route ersetzen.

Meine Route / Mehr / Route
laden

®

Sonderziele
suchen

Mit dieser Funktion konnen Sie auf verschiedene
Arten nach Sonderzielen suchen.

Suche / Sonderziele suchen
(Seite 48)

>

Navigation
simulieren

Diese Schaltflaiche 6ffnet die Kartenanzeige und
startet eine Simulation der aktiven Route.

Meine Route / Mehr /
Navigation simulieren (Seite
80)

\

GPS-Info

Diese Schaltflache 6ffnet die Seite mit den GPS-
Informationen, auf der die Satellitenpositionen und
die Signalstarke zu sehen sind.

Tippen Sie bei fehlendem
GPS-Empfang oben in die
Kartenanzeige.

Fahrzeugprofil

Diese Schaltflache offnet die Parameter des
ausgewahlten Fahrzeugprofils.

Mehr / Einstellungen / Route
(Seite 103)

52

Zeitgeber
konfigurieren

Diese Schaltflache 6ffnet die Konfigurationsseite
fur die Zeitgeber.

Mehr / Einstellungen / Lkw /
Zeitgeber konfigurieren
(Seite 86)

2.3.6 Details zur aktuellen Position abrufen (Wo bin ich?)

Diese Seite enthalt Informationen zu lhrer aktuellen Position (bzw. zur letzten bekannten Position,
wenn es keinen GPS-Empfang gibt) sowie eine Schaltflache, um nach hilfreichen Sonderzielen in
Ihrer Nahe zu suchen.

o :
GF’SPr.ﬁi'ian istiaktuell

Berlin)
Q '
Sie kdnnen wie folgt von der Karte aus auf diese Seite zugreifen:

o Wenn die aktuelle Stral3e unterhalb des Pkw-Zeigers (der aktuellen Position auf der Karte) zu

sehen ist, tippen Sie darauf, um die Seite ,Wo bin ich?“ zu 6ffnen.
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A?

o Offnen Sie das Menii ,Schnellzugriff‘ und tippen Sie auf die Schaltflaiche IR

Informationen auf dieser Seite:

. , @ : Breiten- und Langengrad (Koordinaten des aktuellen Standortes in WGS84-
Format).

. : Hohe (vom GPS-Empfanger stammende Informationen zur aktuellen Seehéhe — oft
ungenau).

@: Hausnummer links von lhnen.
¢ In der Bildschirmmitte sehen Sie, ob es sich um lhre aktuelle Position handelt bzw. wann die
Position das letzte Mal aktualisiert wurde.

: Hausnummer rechts von lhnen.

o Die Adresse (sofern verfigbar) der aktuellen Position wird unten auf dem Bildschirm angezeigt.

Auf dieser Seite kdnnen Sie auRerdem einige Aktionen ausflhren:

) Mehr
Tippen Sie auf - um die aktuelle Position in Ihren Favoriten zu speichern.

rund um lhren aktuellen Standort auch nach Hilfe suchen. Tippen Sie auf

Sie konnen

o Hilfe in der Nahe
, um eine neue Seite fur die Schnellsuche zu 6ffnen:

Werkstatt Gesundheit
@ Hier in der @ Hier in der
Nahe Nihe

Polizei Tankstellen
@ Hier in der @ Hier in der
Nahe Nahe

o= Furiick

Sie kénnen rund um l|hre aktuelle Position bzw. die letzte bekannte Position nach den folgenden
Dienstleistungen suchen:

Werkstatt
Hier in der

. V" Nahe : Werkstatten und Pannenhilfe

Polizei
\/  Hier in der
. Nhe : Polizeiwachen

Gesundheit
er in der

: Arzte und Notfallversorgung

: Tankstellen

Tippen Sie auf eine der Schaltflachen, wahlen Sie einen Ort aus der Liste und navigieren Sie dorthin.
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3 Navigation auf der Stralle

Wenn Sie TravelPilot erstmals in Gebrauch nehmen, berechnet die Software lhre Route auf Basis des
StraBennetzes, das in den mitgelieferten hochwertigen Vektorkarten gespeichert ist.

Sie kdnnen lhre Route auf verschiedene Arten erstellen:
¢ Wenn Sie eine Route sofort navigieren wollen, kdnnen Sie das Ziel festlegen und gleich mit der
Navigation beginnen (normale Navigation).

¢ Sie kdnnen Routen auch unabhéngig von Ihrer aktuellen GPS-Position oder ganz ohne GPS-
Empfang planen. Dazu missen Sie unter ,Meine Route® / ,Route andern” einen neuen
Ausgangspunkt festlegen, indem Sie das Fahnensymbol an der aktuellen Position antippen.
Dabei wird gleichzeitig der GPS-Empfanger ausgeschaltet, sodass die Route bei Empfang
einer neuen Position nicht neu berechnet wird.

Sie kénnen Routen mit mehreren Zielen planen. Wahlen Sie das erste Ziel. Wahlen Sie dann ein
zweites Ziel und fugen Sie es in lhre Route ein, um eine Route mit mehreren Zielen zu erstellen. Sie
kdnnen beliebig viele Ziele zu |Ihrer Route hinzufligen.

Sie kdénnen TravelPilot auch zur Navigation im Gelande verwenden. Weitere Informationen erhalten
Sie auf Seite 1.

3.1 Das Ziel einer Route wihlen
TravelPilot bietet Ihnen verschiedene Mdglichkeiten, wie Sie Ihr Ziel wahlen kénnen:

o Eine Adresse oder einen Teil davon eingeben, zum Beispiel einen Strallennamen ohne
Hausnummer oder die Namen zweier sich kreuzender Stralen (Seite 37).

e Eine Adresse Uber eine Postleitzahl eingeben (Seite 44). Auf diese Art und Weise missen Sie
nicht den Namen der Stadt/des Ortes wahlen, und auch die Suche nach den Stralennamen
kdnnte schneller gehen.

o Ein gespeichertes Sonderziel als Ziel auswahlen (Seite 48).

e Mit der Funktion ,Auf Karte suchen® einen Punkt auf der Karte auswahlen (Seite 60).
e Einen zuvor gespeicherten Favoriten verwenden (Seite 61).

e Einen Ort aus dem Verlauf der letzten Ziele auswahlen (Seite 63).

¢ Die Koordinaten eines Ziels eingeben (Seite 64).

e Den Aufnahmeort eines Fotos verwenden (Seite 65).

3.1.1 Kombisuche

Es gibt mehrere Moglichkeiten, wie Sie das Ziel einer Route festlegen kénnen. Das Zielmeni enthalt
verschiedene Schaltflichen, um eine gezielte Suche nach einer Adresse, einem Sonderziel,
Sonderzielkategorien, einem Favoriten oder einem lhrer letzten Ziele zu starten. Am schnellsten
kdnnen Sie lhr Ziel — egal welcher Art — jedoch finden, indem Sie die Kombisuche verwenden. Dieser
Abschnitt enthalt eine vollstandige Beschreibung dieser Funktion. Zunachst wird erklart, wie der
Suchvorgang funktioniert, und in den Unterabschnitten erfahren Sie, wie Sie nach bestimmten Arten
von Zielen suchen kdnnen.

A Ziel
1. Tippen Sie im Navigationsmen( auf -
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2. Tippen Sie auf das waagerechte Eingabefeld lGber den Schaltflachen. Die Seite mit der
Kombisuche erscheint.

3. Zunachst sehen Sie Hinweise auf dem Bildschirm, die lhnen die Verwendung dieser Funktion
erklaren. Diese Hinweise werden nur beim ersten Aufrufen dieser Seite angezeigt.

4. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle, um die Hinweise auszublenden. Nachdem Sie diese Seite
verlassen und die Suchergebnisse aufgerufen haben, sehen Sie diese Hinweise das nachste
Mal, wenn Sie auf dieser Seite sind, nicht mehr. Durch Antippen der Info-Schaltflache rechts
neben dem Eingabefeld kdnnen Sie sie allerdings erneut einblenden.

5. Das Eingabefeld befindet sich oben auf der Seite. Direkt darunter sehen Sie das Suchgebiet —
die Stadt bzw. den Ort, in deren/dessen Nahe die Suche ausgefuhrt wird. Standardmafig ist
als Suchgebiet die Stadt bzw. der Ort ausgewahlt, in dem Sie sich gerade befinden.
Uberspringen Sie den néchsten Schritt, wenn Sie eine lokale Suche durchfiihren méchten.

6. (optional) Gehen Sie wie folgt vor, um eine Suche in einem anderen Gebiet durchzufiihren:

1. Tippen Sie auf . Eine neue Seite mit einem neuen Eingabefeld wird

geoffnet. Ein Hinweis in einer Sprechblase erklart Ihnen, wie das neue Suchgebiet
festgelegt wird.

2. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle, um den Hinweis auszublenden. Nachdem Sie die
Auswahl des Suchgebiets erfolgreich abgeschlossen haben, sehen Sie diesen Hinweis
das nachste Mal, wenn Sie auf dieser Seite sind, nicht mehr. Durch Antippen der Info-
Schaltflache rechts neben dem Eingabefeld kénnen Sie ihn allerdings erneut
einblenden.

3. Geben Sie den Namen der neuen Stadt bzw. des neuen Ortes Uber die
Bildschirmtastatur ein. Sie missen nur ein paar Buchstaben eintippen, um ein Ergebnis
zu erhalten. Wenn sich das neue Suchgebiet in einem anderen Land befindet, kdnnen
Sie die Suchergebnisse einschranken, indem Sie ein Leerzeichen und dann einige
Buchstaben des betreffenden Landernamens eingeben.

4. Wahrend der Eingabe weiterer Buchstaben wird immer der wahrscheinlichste Treffer
unter dem Eingabefeld angezeigt. Tippen Sie darauf, um dieses Ergebnis als neues
Suchgebiet auszuwahlen. Wenn das gewiinschte Suchgebiet nach Eingabe einiger

:= Ergebnisse
Buchstaben noch immer nicht angezeigt wird, kdnnen Sie auf
tippen und es aus der Liste auswahlen.

7. Wenn das richtige Suchgebiet angezeigt wird, kénnen Sie mit der Eingabe des Namens, der
Adresse oder der Kategorie des gesuchten Ziels beginnen. Die auf der Schaltflache

:= Ergebnisse
angezeigte Zahl gibt an, wie viele Ergebnisse auf den von lhnen
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eingegebenen Text zutreffen. Die Suche wird im Hintergrund ausgefihrt, wahrend Sie
Buchstaben eingeben, also konnte sich diese Zahl weiter erhéhen, wenn Sie ein paar
Sekunden warten. Setzen Sie lhre Eingabe fort, solange die Zahl noch relativ hoch ist.

8. Sobald die Anzahl der Suchergebnisse nach einigen Sekunden Uberschaubar ist, kdnnen Sie

:= Ergebnisse

auf tippen, um die Ergebnisseite anzuzeigen.

9. Auf der Ergebnisseite sehen Sie ebenfalls Hinweise. Tippen Sie auf eine beliebige Stelle, um
sie auszublenden. Nachdem Sie ein Ziel ausgewahlt haben, werden die Hinweise nicht mehr
angezeigt.

Hier tippen, um die Ergebniss
sehen

10. In der Liste sehen Sie alle Ergebnisse — egal, welcher Art. Adressen, Sonderziele,
Sonderzielkategorien, Favoriten und letzte Ziele sind alle in einer Liste zusammengefasst.

W s ®

11. Sie haben folgende Optionen:

o Tippen Sie auf das Suchergebnis, das Sie als Ziel auswahlen mdéchten. Bewegen Sie
die Liste ggf. nach unten.

¢ Um die Suche auf eine bestimmte Art von Ergebnis zu beschranken (z. B. nur
Sonderziele), kdnnen Sie oben auf dem Bildschirm auf die entsprechende Schaltflache
tippen. Nahere Einzelheiten finden Sie in den nachfolgenden Abschnitten.

12. Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
\ [

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu dndern. Der Cursor (

aP \Weiter

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tiiren Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.

13. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die
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Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

adtring-Tunnel
ch (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

Wenn Sie bereits wissen, dass Sie dieses Ziel haufig verwenden werden, figen Sie es

zunachst der Liste Ihrer Favoriten hinzu, bevor Sie auf tippen, um das
& s * Als Favorit speichern
‘9-'T|pp! Ziel zu bestatigen: Tippen Sie auf , dann auf ,

verieben Sie einen Namen fiir den neuen Favoriten und tippen Sie dann auf
, um den Ort abzuspeichern. Sie kehren automatisch zur Karte mit dem

Ziel zurlick. Nun konnen Sie |Ihre Fahrt antreten.

3.1.1.1 Kombisuche — Zu einem Ihrer letzten Ziele navigieren (Verlauf)

Fuhren Sie den oben beschriebenen Suchvorgang aus, um eines lhrer letzten Ziele mit der
Kombisuche zu finden. In das Suchfeld kbnnen Sie dabei wahlweise einen Teil des Namens oder
einen Teil der Adresse dieses Ziels eingeben. Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Ergebnisseite
angezeigt wird:

1. Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf n

2. Die Liste wurde nun gefiltert. Jetzt sehen Sie eine Liste aller lhrer letzten Ziele, deren Name
oder Adresse auf lhre Eingabe zutrifft.

Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eines der Ziele aus.

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
‘.

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tiiinen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.

5. Nach einer Kurztibersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP | os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

30



tring-Tunnel
ch (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

o ®Prag .. _.:o.x

EY Hinweis! : . . . .. : . . .
oder im Zielmenu auf die Schaltflache tippen. Die weitere Vorgehensweise

funktioniert so ahnlich wie oben beschrieben.

3.1.1.2 Kombisuche — Zu einem Favoriten navigieren

Fuhren Sie den oben beschriebenen Suchvorgang aus, um einen lhrer Favoriten mit der Kombisuche
zu finden. Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Ergebnisseite angezeigt wird:

1. Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf .

2. Die Liste wurde nun gefiltert. Jetzt sehen Sie eine Liste aller lhrer Favoriten, deren Name auf
Ihre Eingabe zutrifft.

Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eines der Ziele aus.

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.

‘.

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu

bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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Nach einer Kurzibersicht iber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

g2 Altstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

Sie kénnen auch nach einem Favoriten suchen, indem Sie im Meni ,,Schnellzugriff*

EY Hinweis! : . . . .. : . . .
oder im Zielmenu auf die Schaltflache tippen. Die weitere Vorgehensweise

funktioniert so ahnlich wie oben beschrieben.

3.1.1.3 Kombisuche — Zu einer Adresse navigieren

Fuhren Sie den oben beschriebenen Suchvorgang aus, um eine Adresse in der Kombisuche zu
finden. Geben Sie dabei in das Eingabefeld nur den Strallennamen oder den Strallennamen und die
Hausnummer ein. Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Ergebnisseite angezeigt wird:

Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf ﬂ
Die Liste wurde nun gefiltert. Jetzt sehen Sie eine Liste aller zutreffenden Adressen.

Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eine der Adressen aus.

> 0w nN =

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
‘.

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

aP \\eiter

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tiiinen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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B Hinweis!

Nach einer Kurzibersicht iber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

g2 Altstadtring-

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

= Abbruch

Sie kdnnen auch nach einer Adresse suchen, indem Sie im Zielmeni auf die Schaltflache

tippen. Im Gegensatz zur Kombisuche ist diese alternative Suchmethode
strukturiert und erlaubt Ihnen, die einzelnen Teile der Adresse getrennt einzugeben.

3.1.1.4 Kombisuche — Zu einer Kreuzung navigieren

Um mit Hilfe der Kombisuche eine Stralenkreuzung zu finden, miissen Sie den zuvor beschriebenen
Suchvorgang ausfiihren und dabei die beiden Querstraen mit dem und-Zeichen trennen. Vor und
nach dem Trennzeichen sind keine Leerzeichen erforderlich. Um beispielsweise alle Kreuzungen
zwischen der Berliner Straflte und der Kleinen Gasse zu finden, sind folgende Texteingaben mdglich
(je genauer die Eingabe, desto weniger falsche Ergebnisse sind zu erwarten):

Berliner St und Kleine Gasse
Berliner und Kleine

Berl St und KI G

Ber&KI

B&K

Berliner St& (mit dieser Eingabe wird nach allen Kreuzungen auf der Berliner Stra3e gesucht,
sodass Sie die gewiinschte dann aus der Ergebnisliste auswahlen kénnen)

Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Ergebnisseite angezeigt wird:

P 0w N =

Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf ﬂ
Die Liste wurde nun gefiltert. Jetzt sehen Sie eine Liste aller zutreffenden Stralenkreuzungen.
Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eine Kreuzung aus.

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
‘.

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu dndern. Der Cursor (
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-
) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.

5. Nach einer Kurztibersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tiiien Sie auf - um die
Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

Itstadtring-Tunnel
unich (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode
Verwendete StraBenarten & ‘-. ot

L . ®Prag 4u ©K
“©Luxemburg N 9 m,

4= Abbruch

Sie kdnnen auch nach einer Adresse suchen, indem Sie im ZielmenU auf die Schaltflache

@’Hinweis!

tippen. Im Gegensatz zur Kombisuche ist diese alternative Suchmethode
strukturiert und erlaubt Ihnen, die einzelnen Teile der Adresse getrennt einzugeben.

3.1.1.5 Kombisuche — Zu einem Sonderziel navigieren

Flhren Sie den oben beschriebenen Suchvorgang aus, um ein Sonderziel mit der Kombisuche zu
finden. Suchen Sie dabei nach einem Teil seines Namens. Gehen Sie wie folgt vor, wenn die
Ergebnisseite angezeigt wird:

)
1. Tippen Sie oben auf dem Bildschirm auf .

2. Die Liste wurde nun gefiltert. Jetzt sehen Sie eine Liste aller zutreffenden Sonderziele, nach
ihrer Entfernung von lhrem aktuellen Standort geordnet.

3. (optional) Falls Ihr Produkt Sonderziele von verschiedenen Datenanbietern enthalt, kbnnen Sie
die Liste weiter verkiirzen, indem Sie nur die Sonderziele eines Anbieters anzeigen lassen.
Machen Sie dazu oben auf dem Bildschirm die Logos der Anbieter ausfindig. Tippen Sie auf
ein Logo, um nur die Sonderziele dieses Anbieters zu sehen.

Alle Anbieter

Platz 1, 10785 Beriin

Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eines der Sonderziele aus.

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
‘.

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu dndern. Der Cursor (

34



-
) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.

6. Nach einer Kurztbersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tiiien Sie auf - um die
Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

Itstadtring-Tunnel

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

alternativen Suchmethoden unterscheiden sich von der Kombisuche. Bei der ersten

B Hinweis! Option suchen Sie ebenfalls nach einem Namen, aber wenn es eine geplante Route gibt,
wird die Suche nicht rund um lhren aktuellen Standort, sondern entlang der Route
durchgefiihrt. Die Sonderzielsuche im Suchmeniti ist eine komplexe Suche mit mehreren
Optionen. Sie kdnnen z. B. verschiedene Kategorien durchsuchen oder in der Nahe des
Ziels Ihrer aktuellen Route suchen.

3.1.1.6 Kombisuche — Zu einem Sonderziel anhand seiner Kategorie navigieren

Fuhren Sie den oben beschriebenen Suchvorgang aus, um ein Sonderziel mit der Kombisuche nur
durch Angabe seiner Kategorie zu finden. Geben Sie dabei einen Teil der Kategoriebezeichnung in
das Suchfeld ein. Gehen Sie wie folgt vor, wenn die Ergebnisseite angezeigt wird:

1. Die Liste ist so geordnet, dass die Sonderzielkategorien ganz oben angezeigt werden. Wenn
Sie moéchten, kénnen Sie die Liste auch nur nach Sonderzielkategorien filtern. Tippen Sie zum

Filtern der Liste oben auf dem Bildschirm auf

2. Sehen Sie die Liste durch und wahlen Sie eine der Kategorien aus. Die Sonderziele in dieser
Kategorie sind nach ihrer Entfernung von lhrem aktuellen Standort sortiert. Wenn die
ausgewahlte Kategorie Unterkategorien enthalt, sind alle Sonderziele in dieser Kategorie in
einer Liste zusammengefasst.
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3. (optional) Falls Ihr Produkt Sonderziele von verschiedenen Datenanbietern enthalt, konnen Sie
die Liste weiter verkiirzen, indem Sie nur die Sonderziele eines Anbieters anzeigen lassen.
Machen Sie dazu oben auf dem Bildschirm die Logos der Anbieter ausfindig. Tippen Sie auf
ein Logo, um nur die Sonderziele dieses Anbieters zu sehen.

Alle Anbieter

er Platz 1, 10785 Beriin

Bewegen Sie die Liste ggf. nach unten und wahlen Sie dann eines der Sonderziele aus.

Nach Auswahl des Ziels erscheint eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte.
\ [

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tiiren Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.

6. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die

aP | os!

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

gra  Altstadtring-Tunnel
F " Munich (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

Sie kdnnen auch nach einer Sonderzielkategorie suchen, indem Sie im Zielmeni auf die

E Hinweis! Schaltflache und anschlief’end auf tippen. Diese alternative Suchmethode
unterscheidet sich von der Kombisuche. Wenn Sie hier nach einer Sonderzielkategorie
suchen, gehen Sie die gesamte Hierarchie der Sonderzielkategorien durch. Beim
Auswahlen einer Kategorie wird die Liste der Unterkategorien geoffnet.
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3.1.2 Eine Adresse oder einen Teil davon eingeben

Wenn lhnen zumindest ein Teil der Adresse bekannt ist, so ist dies der schnellste Weg, das Ziel Ihrer
Route festzulegen.

Auf dieser Seite kdnnen Sie eine Adresse finden, indem Sie Folgendes eingeben:
e genaue Adresse einschlieBlich Hausnummer
o Stadtzentrum oder Ortsmitte
e Kreuzung
o Mittelpunkt einer Strale

e eine der obigen Angaben (egal welche), wenn Sie zuerst nach der Postleitzahl suchen (Seite
44)

3.1.2.1 Eingabe einer Adresse
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Adresse als lhr Ziel einzugeben:

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

V'S

=
A Ziel
Tippen Sie im Navigationsmen( auf folgende Schaltflachen: - resse sichen |

3. StandardmaRig schlagt TravelPilot das Land und die Stadt bzw. den Ort vor, in dem Sie sich
Land

aufhalten. Tippen Sie gegebenenfalls auf , geben Sie die ersten
Buchstaben des Landernamens Uber die Tastatur ein und wahlen Sie ein Land aus der Liste
der Ergebnisse.

Land Deutschland
Stadt Berlin

Stralie <StraBenname>

Q Stadt wahlen
4. Wabhlen Sie gegebenenfalls eine neue Stadt bzw. einen neuen Ort:

Stadt
a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den Namen der Stadt/des Ortes Uber die Tastatur einzutippen.
c. Sofinden Sie die gesuchte Stadt bzw. den gesuchten Ort:

o Der am ehesten zutreffende Stadt- bzw. Ortsname wird immer im Eingabefeld
angezeigt. Um den Namen zu Ubernehmen, tippen Sie auf

o Wenn es sich dabei nicht um den gewlinschten Namen handelt, werden die mit
der Zeichenfolge Ubereinstimmenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem
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Sie einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf

um die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen
Sie die Stadt bzw. den Ort aus der Liste.

5. Geben Sie den Strallennamen ein:

a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den Stralennamen Uber die Tastatur einzutippen.

c. So kdnnen Sie die gesuchte Stralle finden:

e Der am ehesten zutreffende StraRenname wird immer im Eingabefeld angezeigt.

Um ihn zu Gbernehmen, tippen Sie auf

o Wenn es sich dabei nicht um den gewlinschten Namen handelt, werden die mit
der Zeichenfolge Ubereinstimmenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem
Sie einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf )
um die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen
Sie die Stral3e aus der Liste.

Qlardtwed

6. Geben Sie die Hausnummer ein:

a. Tippen Sie auf .

b. Geben Sie die Hausnummer auf der Tastatur ein. (Um Buchstaben einzugeben, tippen

WE
Sie auf Q ).
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v OK
c. Tippen Sie auf - um die Adresseingabe abzuschliel3en. (Wenn die

eingegebene Hausnummer nicht gefunden werden kann, wird der Mittelpunkt der Stral3e
als Ziel gewahlt.)

7. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
‘.

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( - ) wird an der neuen

P Weiter

Stelle aniezeiét. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
, um ein anderes Ziel zu wahlen.

8. Nach einer Kurztbersicht tGber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tiiien Sie auf - um die
Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

Altstadtring-Tunnel
ch (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode

e StraBenarten

‘©Luxemburg
7 astuttg

- b= 1

3.1.2.2 Den Mittelpunkt einer Strafle als Ziel wihlen
Wenn keine Hausnummer verflgbar ist, kbnnen Sie zum Mittelpunkt einer Strale navigieren:

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmenu

zurtckzukehren.

V'S

]
A Ziel
Tippen Sie im Navigationsmeni auf folgende Schaltflachen: - ress sichen |

Andern Sie ggf. das Land und die Stadt/den Ort wie zuvor (Seite 37) beschrieben.

Geben Sie den Stralkennamen ein:

a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den Stralennamen Uber die Tastatur einzutippen.
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c. So kdnnen Sie die gesuchte Stralle finden:

e Der am ehesten zutreffende StraBenname wird immer im Eingabefeld angezeigt.

Um ihn zu Gbernehmen, tippen Sie auf

o Wenn es sich dabei nicht um den gewtinschten Namen handelt, werden die mit
der Zeichenfolge Ubereinstimmenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem

s= Ergebnisse
Sie einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf
um die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen
Sie die Stralle aus der Liste.

Qlardtwed

O StraBe wahlen
Tippen Sie auf , anstatt die Hausnummer einzugeben. Der Mittelpunkt der

Stral3e wird als Ziel ausgewahlt.
Land Deutschland
Stadt Berlin
StraBe Auguste-Hauschner-StraBe

<QuerstraBe> <Hausnummer>

4= Zuriick 0 StraBe wéhlen

Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\ [

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( ) ) wird an der neuen

P Weiter

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
m, um ein anderes Ziel zu wahlen.
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7. Nach einer Kurzibersicht tGber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP [os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

g2 Altstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

= Abbruch

3.1.2.3 Eine Kreuzung als Ziel wéhlen
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Adresse als lhr Ziel einzugeben:

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

A

-
A Ziel
Tippen Sie im Navigationsmen( auf folgende Schaltflachen: _ resse schen |

Andern Sie ggf. das Land und die Stadt/den Ort wie zuvor (Seite 37) beschrieben.

Geben Sie den Strallennamen ein:

a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den StralRennamen Uber die Tastatur einzutippen.

c. So kdnnen Sie die gesuchte Stral3e finden:

o Der am ehesten zutreffende StraRenname wird immer im Eingabefeld angezeigt.

Um ihn zu Gbernehmen, tippen Sie auf

41



o Wenn es sich dabei nicht um den gewlinschten Namen handelt, werden die mit
der Zeichenfolge Ubereinstimmenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem
Sie einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf
um die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen
Sie die Stral3e aus der Liste.

Qlardtwed

5. Geben Sie den Namen der Querstral3e ein:

1. Tippen Sie auf .

o Wenn es nur wenige Querstral3en gibt, werden diese sofort aufgelistet.

o Wenn die StralRe langer ist, erscheint eine Tastatur auf dem Display. Beginnen Sie, den
Namen der Querstrale Uber die Tastatur einzutippen. Sobald alle auf Ihre Eingabe
zutreffenden Strallennamen auf eine Seite passen, wird die Liste automatisch
angezeigt. Treffen Sie Ihre Auswahl aus der Liste.

6. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\ [

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( - ) wird an der neuen

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
m, um ein anderes Ziel zu wahlen.
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7. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

g2 Altstadtring-Tunnel
F Munich (Miinchen)

¥ Routenplanungsmethode

4= Abbruch

3.1.2.4 Das Zentrum einer Stadt bzw. eines Ortes als Ziel auswihlen

Die Stadt- bzw. Ortsmitte ist nicht der geographische Mittelpunkt der Stadt bzw. des Ortes, sondern
ein von den Entwicklern der Karte ausgewahlter Punkt. In einer kleinen Stadt oder einem Dorf ist das
normalerweise die wichtigste Kreuzung; in gréReren Stadten eine der wichtigsten Kreuzungen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

V'S

]
A Ziel
Tippen Sie im Navigationsmeni auf folgende Schaltflachen: - ress sichen |

Andern Sie ggf. das Land wie zuvor (Seite 37) beschrieben.
Wahlen Sie die Zielstadt bzw. den Zielort:

Stadt
a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den Namen der Stadt/des Ortes Uber die Tastatur einzutippen.

c. So finden Sie die gesuchte Stadt bzw. den gesuchten Ort:

e Der wahrscheinlichste Treffer wird immer im Eingabefeld angezeigt. Tippen Sie

zum Auswahlen auf
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o Wenn es sich dabei nicht um den gewlinschten Namen handelt, werden die auf
die Zeichenfolge zutreffenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem Sie
einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf , um
die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen Sie
die Stadt bzw. den Ort aus der Liste.

rin
Deutschland

sladbach

ein-Erft-Kreis)

o Stadt wahlen
5. Tippen Sie auf , anstatt den Namen der Stralde einzugeben. Daraufhin

wird das Zentrum der angezeigten Stadt bzw. die Ortsmitte als Ihr Routenziel ausgewahlt.
Deutschland

Berlin

<StraBenname>

Q Stadt wahlen
6. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\[
andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( ) wird an der neuen

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
m, um ein anderes Ziel zu wahlen.

7. Nach einer Kurztbersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tiiien Sie auf - um die
Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

g Altstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

‘©Luxemburg
7 astuttgit.
i ;

; Nutzung) Vs !

3.1.2.5 Eine Adresse iiber eine Postleitzahl eingeben

Alle oben angeflhrten Adresssuchen kénnen auch durch Eingabe der Postleitzahl anstelle des
Stadte-/Ortsnamens durchgefiihrt werden. Hier ein Beispiel mit einer kompletten Adresse:
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Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurtickzukehren.

A

]
A Ziel
Tippen Sie im Navigationsmeni auf folgende Schaltflachen: - ress suchen |

Andern Sie ggf. das Land wie zuvor (Seite 37) beschrieben.

Wahlen Sie eine neue Stadt bzw. einen neuen Ort anhand der Postleitzahl:

Stadt
a. Tippen Sie auf .

123

b. Tippen Sie auf . um das Ziffernfeld zu 6ffnen.
Geben Sie die Postleitzahl ein.

d. So finden Sie die gesuchte Stadt bzw. den gesuchten Ort:

¢ Die am ehesten zutreffende Postleitzahl wird immer im Eingabefeld angezeigt.

Tippen Sie zum Auswahlen auf

¢ Wenn die gewtlinschte Postleitzahl nicht angezeigt wird, kénnen Sie durch

:= Ergebnisse

Antippen von
Sie die Postleitzahl aus der Liste.

die Liste der Suchergebnisse 6ffnen. Wahlen

L

rg (Berlin}; Neukilin

L

L

5. Geben Sie den Strallennamen ein:

a. Tippen Sie auf .

b. Beginnen Sie, den StralRennamen Uber die Tastatur einzutippen.

c. So kdnnen Sie die gesuchte Stralle finden:

e Der am ehesten zutreffende Stralenname wird immer im Eingabefeld angezeigt.

Um ihn zu Gbernehmen, tippen Sie auf
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o Wenn es sich dabei nicht um den gewlinschten Namen handelt, werden die mit
der Zeichenfolge Ubereinstimmenden Namen in einer Liste angezeigt, nachdem
Sie einige Buchstaben eingegeben haben (tippen Sie auf
um die Ergebnisliste aufzurufen, bevor sie automatisch angezeigt wird). Wahlen
Sie die Stral3e aus der Liste.

Qlardtwed

Geben Sie die Hausnummer ein:

Tippen Sie auf .

b. Geben Sie die Hausnummer auf der Tastatur ein. (Um Buchstaben einzugeben, tippen

WE
Sie auf Q ).

v OK
c. Tippen Sie auf - um die Adresseingabe abzuschliel3en. (Wenn die

eingegebene Hausnummer nicht gefunden werden kann, wird der Mittelpunkt der Straf3e
als Ziel gewahlt.)

Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\ [

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( - ) wird an der neuen

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
m, um ein anderes Ziel zu wahlen.
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8. Nach einer Kurzibersicht tUber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

g2 Altstadtring-

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

= Abbruch

3.1.2.6 Tipps fiir die schnelle Eingabe von Adressen

e Wenn Sie den Namen einer Stadt/eines Ortes oder einer Stralle eingeben:

e Es werden nur jene Buchstaben auf der Tastatur angezeigt, die in den moglichen
Suchergebnissen enthalten sind. Alle anderen Buchstaben sind inaktiv.

o Wahrend der Eingabe wird immer das am ehesten zutreffende Suchergebnis im
Eingabefeld angezeigt. Wenn das vorgeschlagene Ergebnis stimmt, kdnnen Sie es mit

auswahlen.

o Tippen Sie auf , hachdem Sie einige Buchstaben eingegeben

haben, um jene Eintrage aufzulisten, die die angegebenen Zeichen enthalten.
¢ So konnen Sie eine Kreuzung schneller finden:

e Suchen Sie zuerst nach der Stralle mit dem selteneren oder ungewoéhnlicheren Namen;
Sie missen weniger Buchstaben eingeben, um sie zu finden.

e Wenn eine der Stralen kiirzer ist, suchen Sie zuerst nach dieser Straf3e. Dann konnen
Sie die zweite Strale schneller finden.

e Sie kdnnen sowohl nach Strallennamen als auch nach der Art der Stral’e suchen. Wenn ein
und dasselbe Wort in mehreren Namen enthalten ist, zum Beispiel gefolgt von ,Strafte”,
,Gasse” und ,Platz“, kommen Sie schneller zu lhren Suchergebnissen, wenn Sie den ersten
Buchstaben der StralRenart eingeben. So ergibt zum Beispiel die Suche nach ,Wi P“ Wiener
Platz und ignoriert alle Wiener Gassen und Wiener Strallen.

e Darilber hinaus kdnnen Sie auch innerhalb von Postleitzahlen suchen. Da Postleitzahlen nur
aus wenigen Zeichen bestehen, ist diese Methode Ublicherweise schneller als die Eingabe des
Stadt- oder Ortsnamens.
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3.1.3 Das Ziel aus den Sonderzielen wahlen
Sie kénnen lhr Ziel unter den in TravelPilot gespeicherten Sonderzielen wahlen.
Auf dieser Seite kdnnen Sie auf verschiedene Arten nach einem Sonderziel suchen:

e mit der Schnellsuche finden Sie nahe gelegene Sonderziele rasch durch Eingabe ihres
Namens

e (iber die voreingestellte Suche kdnnen Sie mit nur wenigen Bildschirmberihrungen haufig
gesuchte Arten von Sonderzielen finden

e Sie kdnnen ein Sonderziel anhand seiner Kategorie finden

e Sie konnen ein Sonderziel anhand seines Namens finden

Daruber hinaus kénnen Sie auf der Seite ,Wo bin ich?“ nach speziellen Diensten suchen.

3.1.3.1 Schnellsuche nach einem Sonderziel

Mit der Schnellsuche kénnen Sie ein Sonderziel rasch durch Eingabe seines Namens finden.
Gesucht wird immer ...

e entlang der empfohlenen Route, sofern es eine gibt, oder

o rund um lhren aktuellen Standort, wenn kein Ziel festgelegt wurde.

1. So rufen Sie die Schnellsuche auf:

@

Sonderziel

o Wenn die Kartenanzeige gedffnet ist, tippen Sie auf H und dann auf ESUEEEEN.

¢
A Z|e| Sonderziele
igationsmenu gedffnet ist, tippen Sie auf B suchen

¢

¢ Wenn das Nav

Schnellsuche

und dann auf BEESEEEN.

2. Geben Sie den Namen des Sonderziels Uiber die Tastatur ein.

|<:Namen des Sonderziels eingeben>

$= Ergebnisse (86)
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Tippen Sie nach der Eingabe einiger Buchstaben auf , um die Liste der

Sonderziele zu 6ffnen, deren Name die eingegebene Zeichenfolge enthalt.

8, 10178 Berlin

ka Hannappel

(optional) Die Sonderziele in der Liste sind nach dem erforderlichen Umweg (beim Navigieren
einer Route) bzw. ihrer Entfernung von lhrem aktuellen Standort (wenn kein Ziel festgelegt

Sehen Sie die Liste ggf. durch und tippen Sie auf einen der Eintrage. Eine Vollbildkarte mit
dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Der Name und die Adresse des Sonderziels
sind oben auf der Seite zu sehen.

wurde) sortiert. Tippen Sie auf , um die Liste neu zu ordnen.

(optional) Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzeigen zu

lassen. Tippen Sie auf , um zur Karte zurlickzukehren.

v

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

aP \\eiter

, um das Ziel zu

) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf
bestatigen, bzw. auf m um ein anderes Ziel zu wahlen.

Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP | os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

= Routenplanungsmethode

i‘éill.yxe'mbur =
7 astuttEg
i ;

4= Abbruch
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3.1.3.2 Nach einem Sonderziel in den voreingestellten Kategorien suchen

Mit Hilfe der voreingestellten Suche kdnnen Sie die am haufigsten gesuchten Arten von Sonderzielen
rasch finden.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

*
A Z|e| Sonderziele
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf folgende Schaltflachen: B suchen _§

Benutzerdef, Suche

o= Furiick

3. Die voreingestellten Suchkategorien werden angezeigt:
@ Tankstellen
Unterwegs

o Wenn es eine aktive Route gibt, wird entlang der Route nach Tankstellen
gesucht.

o Gibt es keine aktive Route (es wurde kein Ziel ausgewahlt), so wird in der Nahe
Ihrer aktuellen Position danach gesucht.

o Wenn lhre aktuelle Position ebenfalls nicht verfligbar ist (kein GPS-Signal), wird
rund um die letzte bekannte Position danach gesucht.

@ Parkplatze
Am Zielort
o Wenn es eine aktive Route gibt, wird rund um das Ziel lhrer Route nach

Parkplatzen gesucht.

o Gibt es keine aktive Route (es wurde kein Ziel ausgewahlt), so wird in der Nahe
Ihrer aktuellen Position danach gesucht.

o Wenn lhre aktuelle Position ebenfalls nicht verfigbar ist (kein GPS-Signal), wird
rund um die letzte bekannte Position danach gesucht.

@ Restaurant
Unterwegs

o Wenn es eine aktive Route gibt, wird entlang der Route nach Restaurants
gesucht.

o Gibt es keine aktive Route (es wurde kein Ziel ausgewahlt), so wird in der Nahe
Ihrer aktuellen Position danach gesucht.

o Wenn lhre aktuelle Position ebenfalls nicht verfugbar ist (kein GPS-Signal), wird
rund um die letzte bekannte Position danach gesucht.

50



Ubernachtung
Am Zielort
o Wenn es eine aktive Route gibt, wird rund um das Ziel lhrer Route nach

Ubernachtungsmaéglichkeiten gesucht.

o Gibt es keine aktive Route (es wurde kein Ziel ausgewahlt), so wird in der Nahe
Ihrer aktuellen Position danach gesucht.

o Wenn lhre aktuelle Position ebenfalls nicht verfugbar ist (kein GPS-Signal), wird
rund um die letzte bekannte Position danach gesucht.

Tippen Sie auf eine der Schaltflachen in der Schnellsuche, um sofort eine Liste mit
Sonderzielen zu erhalten.

(optional) Die Sonderziele in der Liste sind nach ihrer Entfernung von lhrer aktuellen bzw. der
letzten bekannten Position, vom Ziel oder nach dem erforderlichen Umweg sortiert. Wenn Sie

Sehen Sie die Liste ggf. durch und tippen Sie auf einen der Eintrage. Eine Vollbildkarte mit
dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Der Name und die Adresse des Sonderziels
sind oben auf der Seite zu sehen.

die Liste neu sortieren wollen, tippen Sie auf

(optional) Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzeigen zu

&= Zuriick

lassen. Tippen Sie auf , um zur Karte zurliickzukehren.

‘

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf

4= Zuriick

, um das Ziel zu

bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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9. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

g2 Altstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

3.1.3.3 Suche nach einem Sonderziel anhand seiner Kategorie

Sie kdnnen die Kategorien und Unterkategorien nach dem gewlinschten Sonderziel durchsuchen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

¢
A Zlel Sonderziele
2. Tippen Sie im Navigationsmen( auf folgende Schaltflachen: j suchen§

<)

. X Benutzerdef.
Tippen Sie auf IEEED

Wahlen Sie das Gebiet, in dem nach dem Sonderziel gesucht werden soll:

Hier in der Nahe
e Tippen Sie auf , um eine Suche rund um Ihre aktuelle Position

durchzufihren. Wenn diese nicht vorliegt, wird in der Nahe lhrer letzten bekannten
Position gesucht. (Die Ergebnisliste wird nach der Entfernung der Orte von diesem
Standort geordnet.)

In einer Stadt
e Tippen Sie auf , um nach einem Sonderziel in Ihrer gewahlten Stadt

bzw. lhrem gewahlten Ort zu suchen. (Die Ergebnisliste wird je nach Entfernung vom
Zentrum der gewahlten Stadt/des Ortes geordnet.)

In Zielnahe
o Tippen Sie auf , um im Umkreis des Ziels der aktiven Route nach

einem Sonderziel zu suchen. (Die Ergebnisliste wird nach der Entfernung der Orte von
Ihrem Ziel sortiert.)
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o Tippen Sie auf m um entlang der aktiven Route und nicht rund um

einen bestimmten Punkt zu suchen. Diese Funktion ist nutzlich, wenn Sie einen
Zwischenstopp fir spater finden mochten, beispielsweise Tankstellen oder Raststatten,
die nur eine geringe Abweichung von lhrer Route erfordern. (Die Ergebnisliste wird nach
dem erforderlichen Umweg geordnet.)

In einerStadt

In einer Stadt
(optional) Wenn Sie gewahlt haben, miussen Sie die Stadt bzw. den Ort

festlegen, in dem gesucht werden soll.
Deutschland

Berlin

<= Zuriick {D- Wahlen

Wahlen Sie eine der Hauptkategorien der Sonderziele (z. B. Ubernachtung) oder tippen Sie auf
Alle Sonderziele

auflisten , um alle Sonderziele rund um den gewahlten Punkt oder entlang der
Route anzeigen zu lassen.

Alle Sonderziele auflisten

m Café/Bar
. Einkaufen
Favoriten

o= Furiick

Waéhlen Sie eine der Unterkategorien der Sonderziele (z. B. Hotel/Motel) oder tippen Sie auf
Alle Sonderziele

auflisten , um alle Sonderziele in der gewahlten Hauptkategorie rund um den
gewahlten Punkt oder entlang der Route anzeigen zu lassen.

Alle Sonderziele in Ubernachtung,

Camping

=
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10.

11.

12.

13.

Manchmal wird eine Liste von Marken in der gewahlten Sonderzielunterkategorie angezeigt.
Alle Sonderziele

Wahlen Sie eine Marke oder tippen Sie auf auflisten , um alle Sonderziele in der

gewahlten Unterkategorie rund um den gewahlten Punkt oder entlang der Route anzeigen zu

lassen.

Alle Sonderziele in Ubernachi

- S0plus Hotets
- ABOD Hostels

. abba

(optional) Die Sonderziele in der Liste sind nach ihrer Entfernung von lhrer aktuellen bzw. der
letzten bekannten Position, von der gewahlten Stadt bzw. dem gewahlten Ort, vom Ziel oder

nach dem erforderlichen Umweg sortiert. Tippen Sie auf , um die Liste neu
zu ordnen.

Sehen Sie die Liste ggf. durch und tippen Sie auf einen der Eintrage. Eine Vollbildkarte mit
dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Der Name und die Adresse des Sonderziels
sind oben auf der Seite zu sehen.

(optional) Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzeigen zu

&= Zuriick

lassen. Tippen Sie auf , um zur Karte zurliickzukehren.

!

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor (

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tiiinen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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14. Nach einer Kurzibersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

g2 Altstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

3.1.3.4 Nach einem Sonderziel anhand seines Namens suchen

Sie kénnen nach dem Namen eines Sonderziels suchen. Sie kénnen in der Nahe verschiedener Orte,
entlang lhrer Route, in der gesamten Sonderzieldatenbank oder nur in einer Sonderzielkategorie bzw.
Sonderzielunterkategorie suchen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

¢
A Zlel Sonderziele
2. Tippen Sie im Navigationsmen( auf folgende Schaltflachen: j sucen §

®»

Benutzerdef.

Tippen Sie auf IEEEE

Wahlen Sie das Gebiet, in dem nach dem Sonderziel gesucht werden soll:

Hier in der Nahe
e Tippen Sie auf , um eine Suche rund um Ihre aktuelle Position

durchzufihren. Wenn diese nicht vorliegt, wird in der Nahe lhrer letzten bekannten
Position gesucht. (Die Ergebnisliste wird nach der Entfernung der Orte von diesem
Standort geordnet.)

In einer Stadt
e Tippen Sie auf , um nach einem Sonderziel in Ihrer gewahlten Stadt

bzw. lhrem gewahlten Ort zu suchen. (Die Ergebnisliste wird je nach Entfernung vom
Zentrum der gewahlten Stadt/des Ortes geordnet.)

In Zielnahe
o Tippen Sie auf , um im Umkreis des Ziels der aktiven Route nach

einem Sonderziel zu suchen. (Die Ergebnlsllste wird nach der Entfernung der Orte von
Ihrem Ziel sortiert.)

e Tippen Sie aufm um entlang der aktiven Route und nicht rund um

einen bestimmten Punkt zu suchen. Diese Funktion ist nitzlich, wenn Sie einen
Zwischenstopp fur spater finden mdchten, beispielsweise Tankstellen oder Raststatten,
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die nur eine geringe Abweichung von lhrer Route erfordern. (Die Ergebnisliste wird nach
dem erforderlichen Umweg geordnet.)

In einerStadt

In einer Stadt
(optional) Wenn Sie gewahlt haben, miussen Sie die Stadt bzw. den Ort

festlegen, in dem gesucht werden soll.
Deutschland

Berlin

<= Zuriick > wahlen

Wahlen Sie eine der Hauptkategorien der Sonderziele (z. B. Ubernachtung), die durchsucht
QNach Namen suchen

werden soll, oder tippen Sie auf , um alle Sonderziele zu durchsuchen.

Alle Sonderziele auflisten

m Café/Bar

Wahlen Sie eine der Unterkategorien der Sonderziele (z. B. Hotel/Motel), die durchsucht
QNach Namen suchen

werden soll, oder tippen Sie auf , um die gewahlte Sonderzielkategorie zu

durchsuchen.

Camping

=
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QNach Namen suchen
8. Tippen Sie auf , sofern Sie das noch nicht gemacht haben.

10.

11.

12.

13.

14.

Alle Sonderziele in Ubernachi

- S0plus Hotets
- ABOD Hostels

. abba

&= Zuriick O Mehr o e

1
Q W
A S

1t Y

<= Zuriick $= Ergebnisse (86)

Tippen Sie nach der Eingabe einiger Buchstaben auf , um die Liste der

Sonderziele zu 6ffnen, deren Name die eingegebene Zeichenfolge enthalt.

(optional) Die Sonderziele in der Liste sind nach ihrer Entfernung von lhrer aktuellen bzw. der
letzten bekannten Position, von der gewahlten Stadt bzw. dem gewahlten Ort, vom Ziel oder
nach dem erforderlichen Umweg sortiert. Wenn Sie die Liste neu sortieren wollen, tippen Sie

Sehen Sie die Liste ggf. durch und tippen Sie auf einen der Eintrage. Eine Vollbildkarte mit
dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Der Name und die Adresse des Sonderziels
sind oben auf der Seite zu sehen.

auf

(optional) Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzeigen zu

&= Zuriick

lassen. Tippen Sie auf , um zur Karte zurlickzukehren.

!

Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu dndern. Der Cursor (

aP \Weiter

) wird an der neuen Stelle aniezeiit. Tippen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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15. Nach einer Kurzibersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

dtring-Tunnel
h (Min

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

3.1.3.5 Auf der Seite ,,Wo bin ich?“ nach Hilfe in der Nihe suchen
Uber die Seite ,Wo bin ich?* kdnnen Sie schnell Hilfe in Ihrer Nahe finden.

1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf E um das Menu ,Schnellzugriff* zu 6ffnen.
* s

Kombisuche Verkehr Favoriten Route dndern

\ A2 Fi

Wo bin ich? s

(II.

2. Tippen Sie auf Ik

Werkstatt Gesundheit
Hier in der Hier in der
Nihe

Polizei Tankstellen
@ Hier in der @ Hier in der
Nahe Nahe

o= Furiick
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3. Die voreingestellten Suchkategorien werden angezeigt. Hierbei wird immer rund um lhren
aktuellen Standort gesucht (bzw. rund um die letzte bekannte Position, wenn lhre aktuelle
Position nicht verfugbar ist):

Werkstatt
a=/ Hierin der
. V. Néhe : Werkstatten und Pannenhilfe

Gesundheit
X/ Hier in der

o Nahe : Arzte und Notfallversorgung

Polizei
Hier in der
: Polizeiwachen

: Tankstellen

4. Tippen Sie auf eine der Schaltflachen in der Schnellsuche, um sofort eine Liste mit jener Art
von Sonderzielen zu erhalten.

5. (optional) Die Sonderziele in der Liste sind nach ihrer Entfernung von lhrer aktuellen bzw. der
letzten bekannten Position, von der gewahlten Stadt bzw. dem fewéhlten Ort, vom Ziel oder
nach dem erforderlichen Umweg sortiert. Tippen Sie auf , um die Liste neu
zu ordnen.

6. Sehen Sie die Liste ggf. durch und tippen Sie auf einen der Eintrage. Eine Vollbildkarte mit

dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Der Name und die Adresse des Sonderziels
sind oben auf der Seite zu sehen.

7. (optional) Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzeigen zu

&= Zuriick

lassen. Tippen Sie auf , um zur Karte zurlickzukehren.

!

8. Tippen Sie ggf. auf eine andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu &ndern. Der Cursor (

-
) wird an der neuen Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu
bestatigen, bzw. auf , um ein anderes Ziel zu wahlen.
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9. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

o ®Prag .. _.:o.x

4= Abbruch

3.1.4 Einen Punkt auf der Karte als Ziel wihlen

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmenu

zurtckzukehren.

Auf Karte
Tippen Sie im Navigationsmeni auf folgende Schaltflachen: Slidicl

Machen Sie Ihr Ziel auf der Karte ausfindig: Verschieben, vergréRern und verkleinern Sie die
Karte je nach Bedarf.

‘.
4. Tippen Sie auf den Ort, den Sie als lhr Ziel auswahlen moéchten. Der Cursor ( ) ) erscheint
an dieser Stelle.

wPp Wahlen
5. Tippen Sie auf , um den Cursor als Ihr Ziel zu wahlen.

60



6. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf -

aP |os!

, um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

‘©Luxemburg
/' astuttgh

4= Abbruch

3.1.5 Ein Ziel aus den Favoriten auswéihlen

Sie kénnen einen Ort als Ziel wahlen, den Sie bereits in Ihren Favoriten gespeichert haben. Auf Seite
77 wird beschrieben, wie Sie einen Ort in die Liste lhrer Favoriten aufnehmen kénnen.

1. Offnen Sie die Liste der Favoriten:

o Wenn die Kartenanzeige zu sehen ist, tippen Sie auf E um das Menii
~ochnellzugriff* aufzurufen.

A Ziel
¢ Wenn Sie sich im Navigationsmenu befinden, tippen Sie bitte auf -

*

Favoriten

2. Tippen Sie auf . Die Liste Ihrer Favoriten wird angezeigt.

’ Gaststatte Richter
’ Rheingoldhotel

’ Sternstiibl

O Mehr

3. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie als lhr Ziel auswahlen méchten. Beweien Sie die Liste
ggf. nach unten, um weitere Eintrdge zu sehen, oder tippen Sie auf und

geben Sie einige Buchstaben des Namens |Ihres Favoriten ein.

4. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
‘.

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( ) wird an der neuen

P Weiter

Stelle aniezeiét. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
, um ein anderes Ziel zu wahlen.
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5. Nach einer Kurziibersicht tUber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

) Mehr
angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tiiien Sie auf - um die
Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

F‘:.:. Itstadtring-Tunnel
)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

b Y ®Prag 4u oK
“SLuxemburg == 9w
7 astuttg [

4= Abbruch

3.1.6 Eines der wahrscheinlichsten Ziele auswiihlen (intelligenter Verlauf)

Die Orte, die Sie friher einmal als Ziel eingegeben haben, werden im Verlauf gespeichert. Zwei
dieser letzten Ziele werden im Zielmenl angezeigt, sodass Sie sie sofort aufrufen konnen. Der
intelligente Verlauf wahlt diese Orte anhand lhrer Navigationsgewohnheiten aus — Parameter wie die
aktuelle Uhrzeit, der Wochentag und Ihr aktueller Standort werden dazu herangezogen. Je haufiger
Sie die Navigationssoftware verwenden, desto besser kann sie |hr gewinschtes Ziel erraten.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

A Ziel
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf -

Tippen Sie im Verlaufsfeld auf Ziel m oder E

Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
‘.

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( ) wird an der neuen

P Weiter

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf
m, um ein anderes Ziel zu wahlen.

5. Nach einer Kurztibersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die

62



Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

adtring-Tunnel
ch (Minchen)

¥ Routenplanungsmethode
Verwendete StraBenarten & ‘-.. ot
@Pra .. _.:o.x

| .
aut: Zungj ¥ T i

3.1.7 Ein Ziel aus dem Verlauf auswihlen
Die Orte, die Sie friiher einmal als Ziel eingegeben haben, werden im Verlauf gespeichert.

1. So rufen Sie den Verlauf auf:

L

e Wenn die Kartenanzeige geoffnet ist, tippen Sie auf E und dann auf ekt

A Ziel
o Wenn das Navigationsmeni gedffnet ist, tippen Sie auf_ und dann

(
auf Letzte Ziele

2. Die Liste Ihrer letzten Ziele wird aufgerufen. Anhand Ihrer friiheren Routen schlagt lhnen der
intelligente Verlauf auf der ersten Seite drei Ziele vor (die wahrscheinlichsten Ziele). Die
restlichen Ziele sind nach dem Zeitpunkt, zu dem sie das letzte Mal ausgewahlt wurden,
gereiht. Scrollen Sie in der Liste gegebenenfalls nach unten, um altere Ziele zu sehen.

Aus dem intelligenten Verlauf:

Ringstrafe 5
Calvorde

MilllerstraBie 6B
Wittenberge (Prignitz)

Andreasstrafe 22

Friedrichshain (Berlin)

Wahlen Sie ein Ziel aus der Liste.

Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\ [

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( y ) wird an der neuen

Stelle aniezeiEt. Tiipen Sie auf
, um ein anderes Ziel zu wahlen.

5.  Nach einer Kurziibersicht tUber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

, um das Ziel zu bestatigen, bzw. auf

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die
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Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf , um lhre Fahrt

anzutreten.

ing-Tunnel
Miinchen)

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

aut: 2ung) ) t &

3.1.8 Die Koordinaten des Ziels eingeben
Sie kdnnen lhr Ziel auch durch Eingabe seiner Koordinaten wahlen. Gehen Sie wie folgt vor:

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

A Ziel
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf -
Offnen Sie das Meni und tippen Sie auf .

Sie kdnnen die Werte fir Lange und Breite in folgenden Formaten eingeben: Dezimalgrad;
Grad und Dezimalminuten; oder Grad, Minuten und Dezimalsekunden.

N52.50760°

013.28279°

5. (optional) Tippen Sie ggf. auf und dann auf

geben Sie die Koordinaten im UTM-Format ein.

und

LI Zone Rechtswert 383455
5518883

v OK
6. Sobald Sie damit fertig sind, tippen Sie auf -

7. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
\ [

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( - ) wird an der neuen
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Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf

, um ein anderes Ziel zu wahlen.

8. Nach einer Kurztbersicht tiber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

tstadtring-Tunnel
Munich (M0 }

¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten

4= Abbruch

3.1.9 Zu einem in einem Foto gespeicherten Ort navigieren

Sie kdnnen auch einen in einem Foto gespeicherten Ort als Ihr Ziel wahlen. Gehen Sie wie folgt vor:

-
1. Tippen Sie im Suchmenu auf und dann auf .

2. Eine Liste der auf dem Geréat gespeicherten Fotos wird aufgerufen. Wahlen Sie ein Foto aus,
um dessen Aufnahmeort als Ziel festzulegen.

3. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint. Tippen Sie ggf. auf eine
‘.

andere Stelle auf der Karte, um das Ziel zu andern. Der Cursor ( - ) wird an der neuen

Weiter

Stelle angezeigt. Tippen Sie auf , um das Ziel zu bestéatigen, bzw. auf

, um ein anderes Ziel zu wahlen.

4. Nach einer Kurzibersicht Gber die Routenparameter wird auf der Karte die Gesamtroute

angezeigt. Die Route wird automatisch berechnet. Tippen Sie auf , um die

Routeneinstellungen zu andern oder tippen Sie auf
anzutreten.

, um lhre Fahrt

tstadtring-Tunnel
Munich (Minchen)
¥ Routenplanungsmethode

Verwendete StraBenarten e]}::lesden

= OPrag gy e
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Sie kdnnen auch nach einer Adresse suchen, indem Sie die Schaltflache in das
individuell konfigurierbare Menu ,Schnellzugriff* aufnehmen. Dies kdnnen Sie in den

E Hinweis! Einstellungen tun. Greifen Sie liber das Menu ,Schnellzugriff* auf diese Funktion zu und
wahlen Sie eines der aufgelisteten Fotos als Ziel aus. Die weitere Vorgehensweise
funktioniert so dhnlich wie oben beschrieben.

3.1.10 Eine Route aus der Liste der Ziele aufbauen (Route erstellen)

Im Meniu ,Meine Route” konnen Sie eine Route auch erstellen, indem Sie die Ziele nacheinander
hinzufiigen.

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmenu

zurtckzukehren.

S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .
IEZ:i_ Route erstellen
3. Tippen Sie auf .

A\ Aktuelle GPS-Position

+

<= Zuriick

4. In der Liste der Routenpunkte gibt es nur einen Eintrag: den Ausgangspunkt der Route,
normalerweise die aktuelle GPS-Position.

Tippen Sie auf . um lhr Ziel auszuwahlen.

Das Zielmenu wird geéffnet und Sie kénnen das Routenziel, genau wie in den vorigen
Abschnitten beschrieben, auswahlen.

A\ Aktuelle GPS-Position

|- Havelweg
Rathenow

|E:3 Altstadtring-Tunnel
Munich (Miinchen)

&= Zuriick O Mehr
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8. TiEEen Sie an der Stelle, an der Sie den neuen Routenpunkt in die Liste einfligen mdchten, auf

und wiederholen Sie die vorigen Schritte, um weitere Ziele hinzuzuflgen.

3.2 Die gesamte Route auf der Karte anzeigen

Sie kénnen sich ganz leicht auf der Karte einen Uberblick (iber die aktive Route verschaffen. Gehen
Sie wie folgt vor:

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmenu

zurlckzukehren.
S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

III Ubersicht
3. Tippen Sie auf . Die aktive Route wird in voller LAnge zusammen mit
zusatzlichen Informationen und Steuerelementen auf der Karte angezeigt.

5 Route &ndern III Ubersicht

G zu vermeiden Fifi Route loschen

o= Furiick 0 Mehr

3.3 Routenparameter iiberpriifen und auf routenbezogene Funktionen zugreifen
Sie kdnnen sich die einzelnen Parameter der von TravelPilot empfohlenen Route ansehen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

S Routenoptionen
Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

3. Folgende Informationen sind zu sehen:
¢ Name und/oder Adresse des Ziels.

o Warnsymbole (sofern zutreffend). Sie geben Ihnen zusatzliche Informationen tber lhre
Route (z. B. falls Sie auf unbefestigten Stralen oder Mautstraen fahren missen).

e (Gesamtzeit der Route.
o Gesamtlange der Route.
e (Geschatzte, anhand der Verkehrsmeldungen fiir lhre Route berechnete Verzdgerung.

e Symbol des fur die Routenberechnung verwendeten Fahrzeugtyps.
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¢ Routenplanungsmethode (z. B. ,Schnell).

Bocksbréindchen 37 E 3] 1:05 ar

Dessau-RoB3lau

GEED 117 km

s Variante

[1}
A s Griin

4. Auf dieser Seite haben Sie folgende Optionen (eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im
nachsten Kapitel):

_q. Route andern
o Tippen Sie auf , um die Route zu andern: Sie kdnnen Ziele

hinzufligen oder I6schen sowie ihre Reihenfolge dndern. Aulerdem kénnen Sie einen
anderen Ausgangspunkt fir lhre Route als Ihren aktuellen Standort festlegen. Diese
Funktion ist nltzlich, um eine Route flir spater zu planen und zu speichern.

II Ubersicht

G'. Zu vermeiden
e Tippen Sie auf I , um einen Teil der Route zu umgehen.

o Tippen Sie auf , um die gesamte Route auf der Karte anzuzeigen.

|E:ﬁ'ﬂ Route l6schen

e Tippen Sie auf , um die aktive Route zu I6schen.

) Mehr
o Tippen Sie auf , um eine Liste mit weiteren Optionen zu 6ffnen. Hier
kénnen Sie unter anderem eine alternative Route wahlen, die Routenparameter andern,
die Route simulieren, die aktive Route speichern oder eine zuvor gespeicherte Route
laden.

= Zuriick

e Tippen Sie auf , um zum Navigationsmeni zurtickzukehren.

3.4 Die Route andern

Wenn Sie die Navigation bereits gestartet haben, gibt es verschiedene Mdglichkeiten, wie Sie die
aktive Route andern konnen. In den folgenden Abschnitten werden einige dieser Optionen
beschrieben.
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3.4.1 Neues Ziel bei bereits vorhandener Route auswiihlen: Neue Route, Wegpunkt
oder endgiiltiges Ziel
Wenn es bereits eine empfohlene Route gibt und Sie wie zuvor beschrieben ein neues Ziel wahlen,
fragt Sie die Anwendung, ob Sie eine neue Route erstellen, einen neuen Wegpunkt (Zwischenziel) in

die Route einfligen oder das soeben gewahlte Ziel an das Ende der aktuellen Route anhangen
maochten.

I._'_ Zwischenziel

| |

e}
I-'nr_"._ Endgiltiges Ziel
Neue Route

o= Furiick

e Tippen Sie auf Il um eine neue Route zum soeben gewahlten Ort zu planen. Das
vorige Ziel und der bzw. die Wegpunkt(e) werden geldscht.

f Zwischenziel

e Tippen Sie au , um den soeben gewahlten Ort als Zwischenziel in Ihre Route
aufzunehmen. Die anderen Ziele der Route bleiben unverandert. Anmerkung: Der neue
Wegpunkt wird an jener Stelle in die Liste der Ziele eingefiigt, die die bestmdgliche Route
ergibt. Uber die Funktion ,Route dndern“ kénnen Sie festlegen, an welcher Stelle ein
Wegpunkt eingefligt werden soll.

Toghn]
e
|. £

e Tippen Sie auf kst um das soeben gewahlte Ziel an das Ende der Route anzuhéngen.
Die anderen Ziele der Route bleiben unverandert. Das vorige endglltige Ziel ist nun der letzte
Wegpunkt.

3.4.2 Einen neuen Ausgangspunkt fiir die Route festlegen

Bei der normalen Navigation werden alle Routen von lhrer aktuellen Position aus geplant. Um
zuklnftige Routen zu Uberprifen, zu simulieren oder ihre Lange oder die Fahrtdauer herauszufinden,
kénnen Sie den GPS-Empfanger ausschalten. Daraufhin kénnen Sie einen anderen Ausgangspunkt
fur die Route als lhre aktuelle GPS-Position wahlen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .



_r.'. Route andern
Tippen Sie auf , falls es bereits eine Route gibt. Tippen Sie auf

'E::i_ Route erstellen

, um eine neue Route zu planen.

A\ Aktuelle GPS-Position

Havelweg
Rathenow

Altstadtring-Tunnel
Munich (Miinchen)

4= Zuriick O Mehr

A\ Aktuelle GPS-Position

+

4= Zuriick

4. In der ersten Zeile steht der Ausgangspunkt der Route, normalerweise lhre aktuelle GPS-

.

Position. Tippen Sie auf
Warnmeldung angezeigt wird.

und bestatigen Sie die gewiinschte Aktion, wenn die

Wenn Sie einen

¥ Abbruch

5. Das Zielmenu wird gedffnet und Sie kbnnen den Ausgangspunkt der Route genauso wie lhr
Ziel wahlen.

Adr: er

# 1 n‘llalierwaﬂe

6. Tippen Sie auf
haben.

, hachdem Sie Ihren neuen Ausgangspunkt festgelegt
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7. Die Karte wird mit einem durchsichtigen Pkw-Zeiger wieder gedtffnet (dies zeigt an, dass es
keinen GPS-Empfang gibt). Wenn es zuvor bereits eine aktive Route gab, wird nun eine
Neuberechnung ausgehend vom gewahlten Ort durchgeflhrt.

©i3 Wundtstrage

SchloBstrafe

i
©
Fritschestraie
EE, g SISSERISEIEISIRte . it heachten Sie das die
L _l_l— u ——r  <27t€NaNzeige je nach Modell

Menii

, _ GPS einschalten o )
8. Tippen Sie auf , um zur normalen Navigation zuriickzukehren.

3.4.3 Die Liste der Ziele bearbeiten (Route bearbeiten)

E abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

Sie kénnen die Route bearbeiten, indem Sie die Liste der Ziele andern. Sie kénnen Ziele hinzufligen

oder ldschen, den Ausgangspunkt andern oder die Liste neu ordnen.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurlickzukehren.

S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

_q. Route dndern
3. Tippen Sie auf .

Aktuelle GPS-Position

Havelweg
Rathenow

|E;'j Altstadtring-Tunnel
Munich (Miinchen)

<= Zuriick O Mehr

4. Sie haben folgende Optionen:
e Tippen Sie auf , um ein neues Ziel hinzuzufligen.
E, um ein Ziel zu Idschen.

e Tippen Sie auf

=
o Tippen Sie auf , um den Ausgangspunkt der Route zu andern.

) Mehr
e Tippen Sie auf _ um die Liste neu zu sortieren. Sie kdnnen dies

manuell tun oder die Anwendung die Route fiir Sie optimieren lassen.
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3.4.4 Die aktive Route anhalten

Sie missen lhre aktive Route nicht anhalten: Sobald Sie wieder losfahren, gibt TravelPilot wieder
Sprachanweisungen fir lhren aktuellen Standort aus.

3.4.5 Aktive Route loschen
Wahlen Sie eine der folgenden Optionen, um die navigierte Route zu I6schen:

Und dann auf Route l6schen

@

¢ Wenn die Kartenanzeige gedffnet ist, tippen Sie auf H . (Wenn es

Nachstes

auf lhrer Route Wegpunkte gibt, missen Sie so lange auf EEEElEE
geldscht sind.)

S Routenoptionen |E:ﬁ|ﬁ Route léschen
e Tippen Sie im Navigationsmenu auf und dann auf .

Die aktive Route wird mit allen Wegpunkten geldscht.

tippen, bis alle Wegpunkte

3.4.6 Alternative Routen bei der Routenplanung iiberpriifen
Nach Auswahl eines neuen Ziels kdnnen Sie aus verschiedenen Routenalternativen wahlen bzw. die
Routenplanungsmethode andern. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie wie zuvor beschrieben ein Ziel und fahren Sie fort, bis die Seite zum Bestatigen
der Route gedffnet wird.

(] i
s h, @B
o | Over | G
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2. Tippen Sie auf .

‘Tf Alternative Routen

hs Reiseplan

'{S Routeneinstellungen

W SchlieBen

\T, Alternative
Tippen Sie auf Routen
Sie sehen die grundlegenden Informationen zu drei alternativen Routen, die mit der gewahlten
Routenplanungsmethode berechnet wurden. Tippen Sie auf eine beliebige Route, um sie auf
der Karte anzuzeigen.

5.

Wenn Sie keine geeignete Alternative finden, kdnnen Sie wahlweise auch auf
Weitere Ergebnisse
tippen und weiter unten nach Routen mit anderen Berechnungsmethoden

suchen.

6. Wahlen Sie eine der alternativen Routen und tippen Sie auf , um zur

vorherigen Seite zurtickzukehren. TravelPilot berechnet die Route neu. Die orange Linie zeigt
nun die geplante neue Route an.
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3.4.7 Alternative Routen fiir eine bestehende Route iiberpriifen

Sie kénnen die Routeneinstellungen (Seite 103) &ndern, um die aktive Route mit einer anderen
Routenplanungsmethode neu zu berechnen. AuRerdem haben Sie die Mdglichkeit, alternative Routen

zu vergleichen, die mit derselben Routenplanungsmethode berechnet wurden. Gehen Sie wie folgt
VOr:

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmen

zurlickzukehren.

S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmeni auf .

5 Route &ndern III Ubersicht

G zu vermeiden Fifi Route loschen

= Furiick O Mehr

«t  Aternative Routen

e Reiseplan

\T, Alternative
4. Tippen Sie auf Routen .
5

Sie sehen die grundlegenden Informationen zu drei alternativen Routen, die mit der gewahlten

Routenplanungsmethode berechnet wurden. Tippen Sie auf eine beliebige Route, um sie auf
der Karte anzuzeigen.
189 1102]

189 L2} Co
(58] -

e
lagdeburg /
(+]
ol SWittenberg, Lutiild
A
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6.

Wenn Sie keine geeignete Alternative finden, kdnnen Sie wahlweise auch auf
Weitere Ergebnisse
tippen und weiter unten nach Routen mit anderen Berechnungsmethoden

suchen.

@ Wittenberg, Lut

7. Wahlen Sie eine der alternativen Routen und tippen Sie dann einige Sekunden lang auf

, um zur Kartenanzeige zurtickzukehren. TravelPilot berechnet die Route

neu. Die orange Linie zeigt nun die geplante neue Route an.

3.4.8 Das fiir Routenplanung verwendete Fahrzeug dndern

Gehen Sie wie folgt vor, um die aktive Route fir ein anderes Fahrzeug neu zu berechnen. Diese
Anderungen kdnnen auch in den Einstellungen (Seite 103) vorgenommen werden.

1. Tippen Sie auf der Kartenanzeige auf E und dann auf et

Fahrzeug

Navigationsmaodus Auf der Strafie
Schnell

S v

Fahrzeug

2. Tippen Sie auf und dann auf eine der folgenden Optionen:

PKW

FuBganger
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3. TravelPilot berechnet Ihre Route fiir den neuen Fahrzeugtyp optimiert neu. Die orange Linie
zeigt nun die geplante neue Route an.

‘R FuBganger
Wenn Sie wahlen und vergessen, die Einstellung spater wieder auf

.Fahrzeug® zu dndern, werden Sie von der Software gewarnt, falls Sie sich fur einen

Fuflgénger zu schnell bewegen. Sie haben die Méglichkeit, sofort auf
Y= PKw
zurlickzuschalten.

3.4.9 Andern der bei der Routenplanung verwendeten Strafienarten

@’Hinweis!

Gehen Sie wie folgt vor, um die aktive Route mit anderen Einstellungen fir die verwendeten
Stralenarten neu zu berechnen. Diese Anderungen kénnen auch in den Einstellungen (Seite 103)
vorgenommen werden.

1. Tippen Sie auf der Kartenanzeige auf E und dann auf kst

Fahrzeug
Navigationsmaodus Auf der Strafle

Routenplanungsmethode Schnell

A8 autabahn pee
n Autobahnen 3 ESJ J

o= Furiick

2. Tippen Sie auf eine der aufgelisteten Stral’enarten, um die Route zu dndern. Verschieben Sie
gegebenenfalls die Liste nach oben bzw. unten, um alle StralRenarten zu sehen. Sie haben
folgende Optionen (die Reihenfolge ist dabei vom gewahlten Fahrzeugtyp abhangig):

‘i—i' Autobahnen
. — Vielleicht missen Sie Autobahnen meiden, wenn Sie ein

langsames Auto fahren oder ein anderes Fahrzeug abschleppen.

ﬂ MautstraBen

(Vignette) — Gebuhrenpflichtige Straflen sind StralRen, fiir deren langerfristige
Benutzung man eine Geblihr bezahlen muss, zum Beispiel in Form einer Vignette. Sie
kénnen unabhangig von den MautstraRen aktiviert bzw. deaktiviert werden.

MautstraBen

. k CICLTESION  TravelPilot bezieht Mautstraen (gebihrenpflichtige Straen, fiir
die bei jeder Benutzung eine Gebihr zu entrichten ist) standardmaRig in die
Routenplanung mit ein. Wenn Sie Mautstralen deaktivieren, plant TravelPilot die beste
gebulhrenfreie Route fir Sie.

- Fahren

. — TravelPilot schlief3t Fdhren bei der Routenplanung
standardmagig mit ein. Eine Karte enthalt allerdings nicht unbedingt Informationen tber
die Verfligbarkeit von saisonalen Fahren. Darliber hinaus sind Fahren eventuell
gebuhrenpflichtig.
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agm®, Unbefestigte StraBen
* — TravelPilot schliet unbefestigte StralRen standardméaRig aus:

Unbefestigte Stralen kdnnen in schlechtem Zustand sein und Sie kénnen dort
Ublicherweise nicht die erlaubte Hochstgeschwindigkeit fahren.

3. Die Route wurde nun neu berechnet. Tippen Sie auf , um zur

Kartenanzeige zurtickzukehren. Die orange Linie zeigt nun die geplante neue Route an.

3.5 Einen Ort in den Favoriten speichern

Sie koénnen jeden beliebigen Ort in den Favoriten — der Liste Ihrer haufig verwendeten Ziele —

speichern. Auf Seite 61 wird beschrieben, wie Sie eine Route zu einem lhrer Favoriten planen
koénnen.

1. Wahlen Sie wie zuvor beschrieben ein Ziel. Dabei kann es sich etwa um eine Adresse, ein
Sonderziel, einen beliebigen Ort auf der Karte, ein Ziel aus dem Verlauf etc. handeln.

) Mehr
2. Tippen Sie auf - wenn die Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der

Mitte angezeigt wird.

@  sonderziele in Cursornihe

W Als Favorit speichern

- v
(u) Cursorposition anzeigen

W SchilieBen

* Als Favorit speichern
3. Tippen Sie auf .

4. (optional) Uber die Tastatur kénnen Sie den fir den Favoriten vorgeschlagenen Namen

123
andern. Tippen Sie auf . um Zahlen oder Sonderzeichen einzugeben.

<Name fiir den Favoriten eingeben>

1
Q W
A S

t+ Y
<= Zuriick

v OK
5. Tippen Sie auf _ um den Ort in lhren Favoriten zu speichern.

3.5.1 Details eines Favoriten bearbeiten

Sie kénnen einen Ort auswahlen, den Sie bereits in Ihren Favoriten gespeichert haben, und dessen

Detailinformationen andern. Auf Seite 77 wird beschrieben, wie Sie einen Ort in die Liste lhrer
Favoriten aufnehmen kénnen.
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1. Offnen Sie die Liste der Favoriten:

*

e Wenn die Kartenanzeige geoffnet ist, tippen Sie auf E und dann auf IR

A Ziel
¢ Wenn das Navigationsmenu geoffnet ist, tippen Sie auf- und dann

*

Favoriten

auf

2. Die Liste lhrer Favoriten wird angezeigt.

’ Rheingoldhotel

’ Sternstiibl

O Mehr

3. Tippen Sie auf den Favoriten, den Sie andern méchten. Beweien Sie die Liste ggf. nach
unten, um weitere Eintrage zu sehen, oder tippen Sie auf und geben Sie

einige Buchstaben des Namens lhres Favoriten ein.

4. Eine Vollbildkarte mit dem ausgewahlten Punkt in der Mitte erscheint.

Tippen Sie auf n um Einzelheiten zum gewahlten Sonderziel anzuzeigen.

Tippen Sie auf ein beliebiges Datenfeld und andern Sie dessen Inhalt.

6.
7. Tippen Sie lange auf , um zur Karte zuriickzukehren.

3.6 Einen Ort in der Karte als Warnpunkt speichern
Sie kdnnen einen beliebigen Punkt auf der Karte (z. B. ein Radargerat oder einen Bahniibergang) als
Warnpunkt speichern.

1. Sehen Sie sich die Karte an und wahlen Sie einen Punkt aus. Der rote Cursor erscheint an
dieser Stelle.

2. Tippen Sie auf .

@  sonderziele in Cursornihe

W Als Favorit speichern

- v
(u) Cursorposition anzeigen

W SchilieBen
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B:l_ Warnpunkt
Scrollen Sie in der Liste nach unten und tippen Sie auf ISR

Wahlen Sie auf der nun gedffneten Seite die Art des Warnpunktes, die Richtung, fir die die
Warnung gelten soll, sowie (sofern zutreffend) die Geschwindigkeitsbeschrankung fir diesen

Warnpunkt.

Art der Wamung Radargerat

' Speichern

+/ Speichern
5. Tippen Sie auf , um den Ort als neuen Warnpunkt zu speichern.

3.7 Warnpunkte bearbeiten

Sie koénnen einen zuvor gespeicherten oder hochgeladenen Warnpunkt (z. B. ein Radargerat oder
einen Bahnlbergang) bearbeiten.

1. Sehen Sie sich die Karte an und wahlen Sie den zu bearbeitenden Warnpunkt aus. Der
Warnpunkt wird mit einem roten Kreis markiert.

2. Tippen Sie auf .

@  sonderziele in Cursomshe

* Als Favorit speichern

- v
(u) Cursorposition anzeigen

W SchilieBen

@ Warnpunkt
Bewegen Sie die Liste nach unten und tippen Sie auf N bearbeiten |

Andern Sie auf der nun geéffneten Seite die Art des Warnpunktes, die Richtung, fir die die
Warnung gelten soll, oder (sofern zutreffend) die Geschwindigkeitsbeschrankung fir diesen

Warnpunkt.

Art der Wamung Radargerat

Uberwachte
Fahrtrichtung

cI'v

' Speichern

+/ Speichern )
5. Tippen Sie auf , um die Anderungen an diesem Warnpunkt zu speichern.
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3.8 Eine Simulation der Route ansehen

Sie kdnnen eine simulierte Navigation der aktiven Route abspielen. Gehen Sie wie folgt vor:

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmenu

zurtckzukehren.

S Routenoptionen
2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

5 Route &ndern III Ubersicht

G zu vermeiden Fifi Route loschen

= Zuriick O Mehr
) Mehr
3. Tippen Sie auf .

«t  Aternative Routen
1\'5- Reiseplan

i{s Routeneinstellungen

W SchiieBen

> Navigation
4. Bewegen Sie die Liste nach unten und tippen Sie auf SIS Die Simulation

beginnt beim Ausgangspunkt der Route und fiihrt Sie mit einer wirklichkeitsnahen
Geschwindigkeit durch die gesamte empfohlene Route.

Spitalhofstrate

———
| Haitzinger StraBe

a) (optional) Wahrend der Simulation stehen Ihnen folgende Steuerelemente zur Verfligung
(diese Steuerelemente werden nach einigen Sekunden ausgeblendet, aber Sie kénnen sie
durch Antippen der Karte erneut einblenden):

. m: Zum nachsten Ereignis auf der Route (Fahrmandver) springen.

. n: Simulation anhalten.

80



. m: Zum vorherigen Ereignis auf der Route (Fahrmandver) springen.

1x

. .: Tippen Sie darauf, um die Simulationsgeschwindigkeit um das 4-, 8- oder 16-
fache zu erhéhen. Durch erneutes Antippen kehren Sie wieder zur normalen
Geschwindigkeit zurlck.

b) Tippen Sie auf , um die Simulation zu stoppen.
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4 Navigation im Gelinde

Wenn Sie TravelPilot erstmals in Gebrauch nehmen, berechnet die Software lhre Route auf Basis des
StraBennetzes, das in den mitgelieferten hochwertigen Vektorkarten gespeichert ist. In den
Routeneinstellungen kénnen Sie die Anwendung in den Geldndemodus schalten. Dazu haben Sie
folgende Mdglichkeiten:

O_S Routeneinstellungen
e Tippen Sie in der Kartenanzeige auf , und dann auf
Navigationsmodus

Die meisten der fUr die Navigation auf der Strale beschriebenen Vorgange gelten auch fir die
Navigation im Gelande. Es gibt allerdings einige Funktionen, die in diesem Navigationsmodus nicht
verfligbar sind (beispielsweise kdnnen Sie den Reiseplan nicht 6ffnen, da es keine Fahrmandver gibt,
sondern nur geradlinig verbundene Wegpunkte).

4.1 Das Ziel der Route wihlen

Das Festlegen des Ausgangspunktes bzw. Ziels (Zwischen- oder endgtiltiges Ziel) erfolgt genauso
wie bei der Navigation auf der StralRe. Der einzige Unterschied besteht darin, dass die Wegpunkte
ohne Berucksichtigung des StralRennetzes und der Verkehrsregeln auf einer geraden Linie zu einer
Route verbunden werden.

4.2 Navigation im Gelindemodus

StralBen- und Gelandemodus unterscheiden sich hauptsachlich in der Art der Navigation. Bei
geoffneter Kartenanzeige mit einer Route im Gelande:

e |hre Position und Fahrtrichtung werden nicht auf der nachstgelegenen Stral3e fixiert
e es gibt keine detaillierten Navigationsanweisungen, sondern nur eine empfohlene Richtung.

Sie sehen eine orange Linie, die von Ihrem aktuellen Standort zum nachsten zu erreichenden Ziel
verlauft. Das Feld Abzweigungsvorschau oben links zeigt einen Kompass mit lhrer
Bewegungsrichtung sowie die Entfernung des nachsten Ziels an.

[ o
Wenn Sie einen Wegpunkt erreichen, zeigt die orange Linie die Richtung zum nachsten Ziel an.
(Spatere Routenabschnitte werden als orange Linies angezeigt.)

Wenn Sie das endglltige Ziel erreichen, endet die Navigation.
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5 Lkw-Navigation

Die Navigationssoftware enthalt zusatzliche Optionen fiir Lkw-Fahrer:

Sie kdnnen die Parameter lhres Fahrzeugs eingeben, sodass TravelPilot etwaige Gewichts-,
Hoéhen- und andere Beschrankungen bei der Routenberechnung bertcksichtigt (diese Funktion
ist nur genau, wenn die geltenden Beschrankungen fir alle StralRen zwischen Ihrer Position
und dem Ziel verflgbar sind).

Abhéangig von den Abmessungen lhres Fahrzeugs und den anderen festgelegten Parametern
werden Sie von TravelPilot gewarnt, wenn Sie sich einem Stral’enabschnitt mit
Beschrankungen nahern oder eine derartige Stralle in lhrer Route verwendet werden muss.

Sie kdnnen die Wartezeit bzw. Ladezeit fir jeden Wegpunkt auf der Route eingeben. So
werden |hre Stillstandszeiten bei Zwischenstopps in die Berechnung der geschatzten
Ankunftszeit einbezogen. Zeitabhangige Beschrankungen und statistische Verkehrsdaten
koénnen ebenfalls fur die gesamte Route berlcksichtigt werden.

Wenn als Fahrzeugtyp ,Lkw" ausgewanhlt ist, werden Kehrtwendungen so weit wie mdglich von
den Routen ausgeschlossen.

Sie kdnnen Countdown-Zeitgeber verwenden, um auf Pflichtpausen aufmerksam gemacht zu
werden (die Zeitgeber kénnen fiir einen Fahrer oder zwei sich abwechselnde Fahrer
eingerichtet werden).

Warnmeldungen kénnen sowohl sichtbar als auch hoérbar sein. Es gibt verschiedene Arten von
Warnmeldungen:

Wenn Sie sich ohne aktive Zielfiihrung einem Stralenabschnitt mit Beschrankungen nahern,
erhalten Sie eine Warnmeldung, dass es im Gebiet vor Ihnen Beschrankungen gibt.

Strallenabschnitte mit Beschrankungen sind von lhren Routen ausgeschlossen, aber in
manchen Fallen kann das Ziel nur Gber eine Stral’e mit Beschrankungen erreicht werden. In
diesem Fall erhalten Sie eine Warnmeldung und missen bestatigen, dass es auf lhrer Route
StraRen mit Beschrankungen gibt. Wahlweise kdnnen Sie die Navigation auch beenden und
ohne aktive Route weiterfahren.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass die Lkw-Navigation nur so prazise und detailliert wie
die in der Karte gespeicherten Beschrankungen ist. Fir Nebenstraen sind unter

B Hinweis! Umstanden keine Beschrankungen vorhanden und die Datenverfligbarkeit andert sich in

vielen Fallen innerhalb einer Kartenregion. Die auf der Stral’e angezeigten
Beschrankungen sind immer einzuhalten.

5.1 Fahrzeugparameter einrichten

Bei der Verwendung von TravelPilot in einem Lkw missen Sie in den Routeneinstellungen ein Lkw-
Profil auswahlen und die Parameter lhres Fahrzeugs eingeben. Diese Parameter werden bei der
Routenberechnung dazu verwendet, StralRen zu vermeiden, auf denen es Beschrankungen fir lhren
Lkw gibt. Gehen Sie wie folgt vor:

1.

2.

Menu
Tippen Sie in der Kartenanzeige auf _ um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

Tippen Sie im Navigationsmenu auf .
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IS Routeneinstellungen
3. Tippen Sie auf .

Fahrzeug Lhow

Navigationsmaodus Auf der Strafle
Routenplanungsmethode Schinell

B : pee
n Autobahnen 3 ESJ J

o= Furiick

Fahrzeug

4. Tippen Sie auf

5. Unten in der Liste gibt es ein Standard-Lkw-Profil. Sie kdnnen entweder:

9,
e die Schaltflache neben dem Standard-Lkw-Profil antippen oder

¢ ein neues Profil erstellen, indem Sie auf und dann auf
t:‘I.F Neues Profil
tippen und als Fahrzeugtyp ,Lkw" wahlen.

6. Die Liste der Parameter im Fahrzeugprofil wird angezeigt. Sehen Sie die Liste durch und
tippen Sie auf einen beliebigen Eintrag, um die Parameter zu andern. Die Parameter erklaren
sich von selbst. Sie haben au3erdem folgende Optionen:

Parameter bei jeder
o BSIETIIEEEE: Wenn diese Option aktiviert ist, wird vor der Routenberechnung

immer die Liste der Fahrzeugparameter angezeigt. So kdnnen Sie die Parameter
schnell anpassen, wenn sich manche von ihnen (z. B. das tatsadchliche Gewicht) haufig
andern.

Max. Geschwindigkeit 80 km/h

Parameter bei jeder Routenplanung bestatigen J

v oK

7. Nachdem Sie die Fahrzeugparameter fertig konfiguriert haben:

o tippen Sie auf , wenn Sie ein bestehendes Fahrzeugprofil geandert

haben, oder
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Vv oK
o tippen Sie auf - wenn Sie ein neues Profil erstellt haben.

‘@ Notfall
Q Bus

‘Q’ Taxi
ﬁ Lkw

4= Zuriick

Wenn dieses Profil ausgewanhlt ist, werden die Parameter |hres Fahrzeugs bei der Routenplanung
berlcksichtigt. Bitte beachten Sie, dass Sie nur dann eine sichere Route fir Ihren Lkw erhalten, wenn
die Gewichts-, Héhen- und anderen Beschrankungen lhres lokalen StralRennetzes in der Karte

gespeichert sind.

Geschwindigkeitsbeschrankungen fur Lkws sind unter Umsténden nicht fur alle Stral3en
'l‘?l'Tipp! verfugbar. Es ist daher ratsam, anstatt der tatsachlichen Héchstgeschwindigkeit des Lkws
die maximal zulassige Geschwindigkeit fiir hr Fahrzeug in dieser Region einzugeben.

Wenn Sie |hr Fahrzeug oft mit typischen Parameterkonfigurationen verwenden (z. B. mit

oder ohne Anhanger, was auch Auswirkungen auf die Lange, die Hohe, die Achsanzahl und
'l‘G’l'Tipp! das Gewicht hat), empfiehlt es sich, fur jede Konfiguration ein eigenes Fahrzeugprofil

einzurichten und dann zwischen den Profilen umzuschalten, anstatt jedes Mal die Parameter

zu andern.

5.2 Wartezeit an Wegpunkten konfigurieren

Diese Funktion ermdglicht es lhnen, fir jeden Zwischenstopp auf der Route eine Wartezeit
einzugeben, sodass die geschatzte Ankunftszeit besser berechnet und zeitliche Beschrankungen und
statistische Verkehrsdaten im spateren Routenverlauf bertcksichtigt werden kénnen.

Wenn Sie diese Funktion wie unten beschrieben aktivieren, fragt Sie die Anwendung jedes Mal, wenn
Sie ein neues Ziel eingeben, wie viel Zeit Sie an diesem Zwischenstopp verbringen werden.

Ment
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

2. Tippen Sie im Navigationsmenu auf .
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oy Verwaltung
iLo\ =
3. Tippen Sie auf N der Fahrzeiten |

Nach Wartezeit fragen

Zeitgeber konfigurieren

Nach Wartezeit fragen
4. Tippen Sie auf , um diese Option ein- bzw. auszuschalten.
5. Tippen Sie abschliel’end lange auf , um zur Kartenanzeige

zurtckzukehren.

5.3 Fahrzeitwarnungen einrichten

Um etwaige gesetzliche Vorschriften fir das durchgehende Fahren und die maximale tagliche
Fahrzeit einzuhalten, kdénnen Sie Countdown-Zeitgeber einrichten, die Sie auf (Schlaf-)Pausen
aufmerksam machen. Diese Funktion kann fur einen Fahrer oder zwei sich abwechselnde Fahrer
eingerichtet werden.

Menu
1. Tippen Sie in der Kartenanzeige auf - um zum Navigationsmeni

zurtckzukehren.

)
2. T Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

AN Verwaltung
L o; -
3. Tippen Sie auf N der Fahrzeiten _

Nach Wartezeit fragen

Zeitgeber konfigurieren

&= Zuriick

Zeitgeber
4. Tippen Sie auf IBLSICTUCEINE (nd wahlen Sie die Standard-Zeitgebereinstellungen fiir

den Fahrer.
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5. (optional) Tippen Sie auf den Schalter, um einzustellen, dass das Fahrzeug von zwei Fahrern
gefahren wird. Es gelten dieselben Standardeinstellungen fiir die Zeitgeber; der Countdown
wird allerdings fir jeden Fahrer einzeln durchgefuhrt.

2 Fahrer
Max. durchgehende Fahrzeit
Min. Pausenzeit

Max. Pausenzeit

4= Zuriick

6. Tippen Sie abschlieflend lange auf , um zur Kartenanzeige

zurtickzukehren.

Jedes Mal, wenn das Fahrzeug angehalten wird, wird der aktuelle Fahrer einige Minuten spater
gefragt, ob dieser Halt eine Pause ist.

Wenn eine Pause gestartet wird, wird der Zeitgeber fiir die durchgehende Fahrzeit gestoppt und auf
seinen Standardwert zurlickgesetzt. Der Zeitgeber fiir die tagliche Fahrzeit halt ebenfalls an und der
Zeitgeber fir die Pause beginnt mit seinem Countdown (die Pause beginnt in dem Moment, in dem
das Fahrzeug angehalten wird). Sobald sich das Fahrzeug wieder bewegt, wird der Pausenzeitgeber
zurlickgesetzt und die beiden Zeitgeber flir die Fahrzeit beginnen wieder mit ihrem Countdown.
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6 Referenzteil

Auf den nachsten Seiten finden Sie eine Beschreibung der verschiedenen Konzepte und Meniiseiten
von TravelPilot.

6.1 Konzepte

6.1.1 Smart Zoom

Smart Zoom bietet viel mehr als eine herkdbmmliche automatische Zoomfunktion:

o Waihrend Sie einer Route folgen: Wenn Sie sich einer Abzweigung nahern, vergrof3ert die
Anwendung die Karte und den Betrachtungswinkel, damit Sie bei der néchsten Kreuzung das
notwendige Fahrmandver leicht erkennen kénnen. Ist die nachste Abzweigung etwas weiter
entfernt, so werden die Karte und der Betrachtungswinkel verkleinert, sodass Sie den vor
Ihnen liegenden StralRenabschnitt gut sehen kdnnen.

e Wahrend Sie fahren, ohne dass es eine aktive Route gibt: Smart Zoom vergréRert die
Karte, wenn Sie langsam fahren, und verkleinert sie, wenn Sie schnell fahren.

6.1.2 Farbdesigns bei Tag und Nacht

TravelPilot verwendet sowohl fiir die Karte als auch die MenUseiten verschiedene Farbdesigns flr
Tag und Nacht.

e Die Farben im Tagmodus ahneln gedruckten Stralenkarten und die Menlis werden hell
angezeigt.

¢ In den Farbdesigns fir die Nacht sind grof3e Objekte dunkel gefarbt sind, um die relative
Bildschirmhelligkeit einzuschranken.

TravelPilot bietet lhnen verschiedene Farbprofile fir Tag und Nacht. Anhand der aktuellen Uhrzeit
und lhrer GPS-Position kann die Anwendung auch automatisch zwischen Tag- und Nachtmodus
umschalten, und zwar einige Minuten vor Sonnenaufgang, wenn der Himmel bereits hell ist, und
einige Minuten nach Sonnenuntergang, bevor es dunkel wird.
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6.1.3 Routenberechnung und -neuberechnung

Daiichi Hyundai i10 berechnet die Route anhand der von lhnen gewahlten Einstellungen:

Routenplanungsmethoden:

Schnell

: Liefert eine schnelle Route, wenn Sie auf allen Stral3en (fast) die
erlaubte Hochstgeschwindigkeit fahren kénnen. Normalerweise die beste Wahl fir
schnelle und normale Autos.

Kurz

: Ergibt eine Route, die von allen mdglichen Fahrstrecken die
geringste Lange aufweist. Dies kann fiir langsame Fahrzeuge von Nutzen sein.

Griin

: Ergibt eine schnelle, aber kraftstoffsparende Route auf Basis der
in den Routeneinstellungen festgelegten Kraftstoffverbrauchsdaten (Seite 103). Die
berechneten Fahrtkosten und der CO,-Ausstol} sind nur Schatzwerte. Faktoren wie
Steigungen, Kurven oder Verkehrsbedingungen konnen bei der Berechnung nicht
bertcksichtigt werden.

Sparsam

: Bei Fahrzeugarten, fir die keine umweltfreundlichen Routen
verfligbar sind, vereint diese Methode die Vorteile von Schnell und Kurz: TravelPilot
berechnet die Route, als ob es die schnellste Route ermitteln wirde, wahlt aber
gegebenenfalls auch andere Stralten, um Kraftstoff zu sparen.

Leicht

: Ergibt eine Route mit weniger Abzweigungen und keinen
schwierigen Fahrmandvern. Mit dieser Option legen Sie fest, dass TravelPilot
beispielsweise die Autobahn wahlt statt mehrerer Nebenstralien.

Fahrzeugarten:

Beim Erstellen eines neuen Fahrzeugprofils missen Sie einen der nachfolgenden
Fahrzeugtypen wahlen. Abgesehen von den unten angeflihrten Bedingungen kénnen bei der
Routenplanung auch die Abmessungen, das Gewicht und etwaige Beschrankungen fir
Gefahrenguter berlcksichtigt werden.

PKW

ﬁ

o Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmanévern und
Fahrtrichtungen beriicksichtigt.

e Es werden nur Stral3en bericksichtigt, die mit Autos befahren werden diirfen.

e Privat- und Anrainerstralen werden nur in die Route aufgenommen, wenn lhr Ziel
auf anderem Weg nicht erreichbar ist.

¢ FulRwege sind von den Routen ausgeschlossen.
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ﬂ FuBganger
° :
[ )

Bei der Routenplanung werden keine Einschrankungen, weder bei Fahrmandvern
noch bei Fahrtrichtungen, berlcksichtigt.

e Es werden nur Strallen verwendet, die flir FuBganger zuganglich sind.
e Strallen mit Zugangsbeschrankungen sind von den Routen ausgeschlossen.
e Privatstrallen werden nur verwendet, wenn lhr Ziel in dieser Stral3e liegt.

o Bei der Routenberechnung werden keine Geschwindigkeitsbeschrankungen
bericksichtigt. Zur Berechnung der geschatzten Ankunftszeit wird eine
durchschnittliche Gehgeschwindigkeit herangezogen.

Notfall

¢ Auf Kreuzungen sind alle Fahrmand&ver maéglich.

e Fahrtrichtungsbeschrankungen werden dermalfen in der Route berucksichtigt,
dass ein Fahren in die eigentlich verbotene Richtung mit niedriger
Geschwindigkeit erlaubt ist.

e Privatstrallen werden nur verwendet, wenn lhr Ziel in dieser Strale liegt.

o Fulwege sind von den Routen ausgeschlossen.

I
=
wn

o Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmandévern und
Fahrtrichtungen beriicksichtigt.

o Es werden nur StralRen verwendet, die fur Busse zuganglich sind.
e Privat- und Anrainerstralen sowie Fuwege sind von den Routen
ausgeschlossen.

Taxi

i

¢ Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmandévern und
Fahrtrichtungen beriicksichtigt.

o Es werden nur StralRen verwendet, die fur Taxis zuganglich sind.

e Privat- und Anrainerstral3en sowie Fulwege sind von den Routen
ausgeschlossen.

Lkw

i

¢ Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmanévern und
Fahrtrichtungen bertcksichtigt.

e Es werden nur Strallen verwendet, die fiir Lastkraftwagen zuganglich sind.

e Privat- und Anrainerstral3en sowie Fulwege sind von den Routen
ausgeschlossen.

e Kehrtwendungen sind von den Routen ausgeschlossen (das Umkehren auf einer
StralRe mit Mittelstreifen gilt nicht als Kehrtwende).

Bei der Routenberechnung verwendete oder ausgeschlossene Stral3enarten:
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Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, werden bei der Routenberechnung statistische Daten
fir den Verkehr an einem bestimmten Wochentag und zu einer bestimmten Uhrzeit herangezogen
(Seite 95).

Echtzeit-Verkehrsmeldungen werden ebenfalls berilicksichtigt und kénnen lhre Route manchmal
erheblich beeinflussen.

Daiichi Hyundai i10 berechnet die Route automatisch neu, falls Sie vom vorgeschlagenen Reiseplan
abweichen oder eine soeben empfangene Verkehrsmeldung einen Teil der empfohlenen Route
betrifft.

Nahere Informationen zu den Routeneinstellungen finden Sie auf Seite 103.

6.1.4 Umweltfreundliche Routen

Bei der Routenberechnung geht es nicht nur darum, die schnellste oder kiirzeste Route zu finden. Fir
manche Fahrzeugtypen kdénnen Sie bei der Routenplanung auch den Kraftstoffverbrauch und den
CO.-Ausstold ermitteln und so kostenginstige und gleichzeitig umweltschonende Routen erstellen.

In den Routeneinstellungen kénnen Sie die Parameter des ausgewahlten Fahrzeugs bearbeiten.
Geben Sie die Werte fiir den Kraftstoffverbrauch und den Kraftstoffpreis ein. Sie haben aulerdem die
Méglichkeit, den Unterschied zwischen lhrer Route und der umweltfreundlichen Variante auch dann
zu sehen, wenn ,Griin“ nicht als Routenberechnungsmethode gewahlt wurde.

Griin
Waéhlen Sie nach dem Festlegen der oben genannten Parameter - als

Routenplanungsmethode, um eine schnelle, aber gleichzeitig kraftstoffsparende Route zu erhalten.
Bitte beachten Sie, dass die berechneten Fahrtkosten und der CO.-Ausstof nur Schatzwerte sind.
Faktoren wie Steigungen, Kurven oder Verkehrsbedingungen kénnen bei der Berechnung nicht
berlicksichtigt werden. Diese Routenberechnungsmethode dient aulRerdem nicht dazu, lhnen die
umweltfreundlichste Route Uberhaupt anzubieten. Es ist nach wie vor wichtig, schnell ans Ziel zu
gelangen, daher ist das Ergebnis eine schnelle Route mit niedrigem Kraftstoffverbrauch und CO.-
Ausstol3.
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Wenn fir einen Fahrzeugtyp umweltfreundliche Routen verfligbar sind, werden die Details zur griinen
Route beim Bestatigen der Route auch dann angezeigt, wenn eine andere Routenplanungsmethode
gewahlt wurde:

stadtring-Tunnel
nich (Minc

f L EMi : u _—

e | O | S
Wenn eine andere Routenplanungsmethode als ,Grin“ gewahlt wurde und die Anzeige der
umweltfreundlichen Alternative aktiviert ist, wird die Differenz hinsichtlich Kosten, Kraftstoffverbrauch

und CO,-Ausstoly zwischen lhrer Route und der griinen Variante aulRerdem auf diesem Bildschirm
angezeigt:

Amisterdam

rissel oDresden
L GPrag am ©K
“OLuxemburg I °

c p [ .

Tippen Sie auf das Feld mit diesen Daten, um sofort zur griinen Route zu wechseln.

6.1.5 Warnungen fiir Verkehrsiiberwachungskameras und andere
Niherungswarnungen

Es gibt eine spezielle Anndherungswarnung fur Verkehrsiberwachungskameras (wie etwa
Radargerate oder Ampeliiberwachungskameras) sowie flr andere Warnpunkte (wie etwa Schulen
oder Bahnibergange). Diese Warnpunkte sind bereits in TravelPilot gespeichert. Sie kdnnen bei
Bedarf zusatzliche Punkte von www.naviextras.com herunterladen oder gegebenenfalls in einer
eigenen Textdatei hochladen.

Sie kdnnen auch eigene Warnpunkte hinzufiigen oder die bereits gespeicherten bzw. hochgeladenen
Punkte bearbeiten. Weitere Informationen auf Seite 78.

Die Anwendung kann Sie warnen, wenn Sie sich einer Verkehrsiberwachungskamera, wie etwa
einem Radargerat, oder gefahrlichen Bereichen, wie etwa einem Schulgelande oder
Bahniibergangen, nahern. In den Audio- und Warneinstellungen kénnen Sie die verschiedenen
Warnungsarten individuell konfigurieren (Seite 99).

Folgende Arten von Warnungen sind verfiigbar:
e Akustische Warnung: Wahrend Sie auf einen dieser Punkte zufahren, kénnen Piepténe

ausgegeben werden. Es gibt auch zusatzliche Warnténe, falls Sie vor dem Warnpunkt das
geltende Tempolimit Gberschreiten.

¢ Displaywarnung: Sie sehen auf der Kartenanzeige die Art des Warnpunktes, seine Entfernung
und das dazugehorige Tempolimit, wahrend Sie auf eine dieser Kameras zufahren.

Bei einigen dieser Warnpunkte ist entweder das vorgeschriebene oder das erwartete Tempolimit
verfligbar. Bei diesen Punkten kénnen, je nachdem, ob Sie das Tempolimit iberschreiten oder nicht,
unterschiedliche akustische Warnungen ausgegeben werden.

¢ Nur bei Geschwindigkeitsiiberschreitung: Die akustische Warnung wird nur ausgegeben, wenn
Sie das geltende Tempolimit Uberschreiten.
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e Bei Annaherung: Die akustische Warnung wird immer ausgegeben, wenn Sie sich einem
dieser Warnpunkte nahern. Um Sie auf eine Geschwindigkeitsiiberschreitung aufmerksam zu
machen, wird in diesem Fall ein anderer Warnton ausgegeben.

Wenn Sie sich in einem Land aufhalten, in dem die Warnung vor
Eg Verkehrsiiberwachungskameras verboten ist, wird diese Warnfunktion deaktiviert. Es liegt
Hinweis! jedoch in lhrer Verantwortung, sicherzustellen, dass die Verwendung dieser Funktion im
betreffenden Land gesetzlich zulassig ist.

6.1.6 Warnung vor Geschwindigkeitsbeschrinkungen

Karten kénnen Informationen Uber das auf den jeweiligen StraRenabschnitten geltende Tempolimit
enthalten. TravelPilot kann Sie warnen, falls Sie das aktuelle Tempolimit Uberschreiten. Diese
Informationen konnten fiir lhnre Region nicht verfiigbar sein (bitte fragen Sie Ihren Handler) oder nicht
immer fir alle StralRen auf der Karte stimmen.

Fir diese Warnung wird auch die im Fahrzeugprofil festgelegte Ho&chstgeschwindigkeit
herangezogen. TravelPilot warnt Sie, wenn Sie den voreingestelliten Wert Uiberschreiten, selbst wenn
das gesetzliche Tempolimit héher ist.

In den Audio- und Warneinstellungen kann die Geschwindigkeitswarnung individuell konfiguriert
werden (Seite 99).

Sie konnen die relative Geschwindigkeitsiiberschreitung einstellen, ab der die Anwendung eine
Warnung auslost.

Folgende Arten von Warnungen sind verfiigbar:

e Akustische Warnung: Wenn Sie das Tempolimit um den angegebenen Prozentsatz
Uberschreiten, wird eine gesprochene Warnung ausgegeben.

¢ Displaywarnung: Bei einer Geschwindigkeitstuberschreitung wird das aktuelle Tempolimit auf

der Karte angezeigt (zum Beispiel:

Sie kénnen die Software auch so einstellen, dass das Schild fir das Tempolimit immer auf der Karte
angezeigt wird.

6.1.7 Anzeiger fiir den Akku-Ladezustand
Rechts und links oben im Navigationsmenu werden nitzliche Informationen angezeigt.

Das Batteriesymbol in der oberen linken Ecke neben der aktuellen Uhrzeit zeigt den Ladezustand des
Gerateakkus an.

Symbol Beschreibung

Der Akku wird gerade geladen. Das Gerat wird mit einer externen Stromversorgung

:> betrieben.

Der Akku ist voll und wird gerade nicht geladen.

Der Akku ist nicht voll, hat aber noch ausreichend Kapazitat.
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Der Akku muss aufgeladen werden.

6.1.8 Verkehrsinformationen bei der Routenplanung (Nicht fiir jedes Modell verfiigbar)

Die empfohlene Route zwischen zwei Orten kann variieren. Bei der Routenberechnung kénnen offline
verfligbare, statistische Verkehrsdaten (statistische Geschwindigkeitsdaten oder Verkehrsmuster)
berlicksichtigt werden. Sofern entsprechende Daten vorhanden sind, werden sie flir den jeweiligen
Wochentag und die Uhrzeit herangezogen. Dariber hinaus kénnen Ihnen Echtzeit-
Verkehrsmeldungen dabei helfen, aktuelle Vorfalle wie etwa voribergehende Strallensperren oder
Staus aufgrund eines Unfalls zu vermeiden. Beide Funktionen kdnnen nur genutzt werden, wenn
entsprechende Daten verflgbar sind.

Sie kénnen beim Betrachten der Karte frihere Verkehrsdaten auf der Karte anzeigen, indem Sie die
entsprechende Option aus dem Menu ,Mehr“ wahlen. Daraufhin erscheint eine 2D-Karte, auf der die
StraBenabschnitte je nach Verkehrsdichte im gewahlten Zeitraum verschiedenfarbig dargestellt sind.
Wenn Sie die Karte 6ffnen, sind zundchst die aktuellen Informationen zu sehen. Andern Sie den
Wochentag und die Uhrzeit, um einen bestimmten Zeitraum anzeigen zu lassen.

Sie kénnen beim Betrachten der Karte Echtzeit-Verkehrsdaten auf der Karte anzeigen, indem Sie die
entsprechende Option aus dem MenlU ,Mehr‘ wahlen. Eine 2D-Karte erscheint, auf der die
Strallenabschnitte abhangig davon, wie schwerwiegend die Vorfdlle sind, verschiedenfarbig
dargestellt sind. Tippen Sie in einem StralRenabschnitt auf das Symbol fur die Art der Meldung und

dann auf n um Informationen zum Vorfall zu erhalten.
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6.1.8.1 Statistische Verkehrsdaten

Wenn lhre Kartendaten statistische Verkehrsdaten enthalten, kénnen diese bei der Routenplanung
von TravelPilot beriicksichtigt werden. Im Normalfall hilft Ihnen diese Statistik, tbliche Staus an einem
bestimmten Wochentag zu einer bestimmten Uhrzeit zu vermeiden, kann aber in manchen Fallen —
wie etwa an Feiertagen, die auf einen Werktag fallen — irrefiihrend sein. Sie konnen diese Funktion in
den Verkehrsmeldungseinstellungen deaktivieren (Seite 102).

Sie kénnen beim Betrachten der Karte statistische Verkehrsdaten auf der Karte anzeigen, indem Sie
die entsprechende Option aus dem Menu ,Mehr* wahlen.
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6.1.8.2 Echtzeit-Verkehrsinformationen (TMC)

Der TMC-Dienst (Traffic Message Channel) liefert Ihnen Informationen zur aktuellen Verkehrslage in
Echtzeit. StralRensperren oder unerwartete Staus aufgrund eines Unfalls kénnen bei der
Routenberechnung berucksichtigt werden.

TMC ist ein spezieller Dienst, der Gber das Radio Data System (RDS) auf Ultrakurzwelle Verkehrs-
und Wetterdaten in Echtzeit sendet.

Die Verkehrsmeldungen sind in TravelPilot standardmafig aktiviert.

TMC ist kein weltweiter Dienst. Er kdnnte in Inrem Land oder in lhrer Region nicht
E Hinweis! verflgbar sein. Fragen Sie bitte Ihren Handler nach Informationen zu den
Empfangsgebieten.

TravelPilot ist bereits ab Werk mit einem fur den Empfang von Verkehrsmeldungen benétigten TMC-
Empfanger ausgestattet.

Wenn an lhrem Standort TMC-Daten offentlich gesendet werden, berlicksichtigt TravelPilot die
empfangenen Verkehrsmeldungen automatisch. Sie miissen keinerlei Einstellungen in der Software
vornehmen. Der Empfanger sucht unter den UKW-Radiosendern automatisch nach TMC-Daten und
bezieht die entschlisselten Daten unverziglich in die Routenplanung mit ein. Wenn TravelPilot
Verkehrsinformationen empfangt, die |hre Route betreffen konnten, gibt die Software eine
Warnmeldung aus und fiihrt eine Routenneuberechnung durch. Die Navigation wird auf einer neuen
Route fortgesetzt, die optimal an die aktuellsten Verkehrsbedingungen angepasst ist.

Um diese Neuberechnung an lhre Bedlrfnisse anzupassen, kénnen Sie einstellen, ab welcher
Verzogerung eine Routenneuberechnung ausgelost werden soll. TravelPilot kann Sie auf Wunsch
auch dazu auffordern, die neue empfohlene Route zu bestatigen, bevor diese Gibernommen wird. Sie
kénnen diese Einstellungen in den Verkehrsmeldungseinstellungen vornehmen (Seite 102).

Eines der folgenden Verkehrssymbole wird auf der rechten Displayseite angezeigt:

Wenn lhre Route von einer Verkehrsmeldung betroffen ist, zeigt das Symbol die Art des
nachsten Ereignisses.

. Verkehrsmeldungen werden empfangen, aber sie betreffen Ihre Route nicht.

0
. Es werden keine Verkehrsmeldungen empfangen.
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Von Verkehrsmeldungen betroffene StralRenabschnitte werden auf der Karte in einer anderen Farbe
dargestellt. Kleine Symbole iber der Stralle weisen auf die Art des Vorfalls hin:

@ SchieBstattweg
. | Leidistrate
Spitalhofstrafe m

1. Tippen Sie auf eines der oben erwdhnten Verkehrssymbole, um die
Verkehrsmeldungsiibersicht zu 6ffnen:

ﬁ Nachstes Ereignis in 67 km. Stérungen durch
StraBenschaden.

AR Liste der Meldungen

= Zuriick £ Mehr

Liste der
Meldungen

2. Tippen Sie auf , um die Liste der Meldungskategorien zu 6ffnen.

ﬁ« Alle Meldungen

3. Tippen Sie auf die gewlinschte Verkehrsmeldungskategorie bzw. auf
eine Liste aller Meldungen zu sehen:

4. Tippen Sie nun auf einen beliebigen Listeneintrag, um nahere Informationen dazu zu sehen
und den betroffenen StralRenabschnitt in voller Lange auf der Karte anzuzeigen:
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Wenn die empfohlene Route von Verkehrsmeldungen betroffen ist, die die Anwendung
@Hinweis! nicht umfahren hat, koénnen Sie Uber das Verkehrssymbol die Liste mit wichtigen
Verkehrsmeldungen 6ffnen und diese kurz durchsehen.
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6.2 Menii ,,Mehr*

Im MenU ,Mehr* finden Sie verschiedene Optionen und zusatzliche Anwendungen. Tippen Sie auf der
i
Kartenanzeige auf die folgenden Schaltflachen: , .

Schaltfliche

Beschreibung

Updates
und Extras

Besuchen Sie www.naviextras.com, um zusatzliche Inhalte wie neue Karten oder 3D-
Orientierungspunkte und nitzliche Anwendungen zu beziehen.

=

Rechner

Der wissenschaftliche Rechner fuhrt alle méglichen Rechenoperationen fur Sie durch.
Tippen Sie auf die Modus-Schaltflache, um auf Zusatzfunktionen zuzugreifen. Sie
kénnen Ihre Ergebnisse auch speichern.

\_/
>

Kraftstoffverbrauch

Der Kraftstoffverbrauchszahler hilft Innen dabei, den Uberblick (iber den
Kraftstoffverbrauch Ihres Fahrzeugs zu behalten, selbst wenn Sie die
Navigationssoftware nicht immer verwenden. Geben Sie den anfanglichen Tachowert
und dann bei jedem Tankstellenbesuch die zurlickgelegte Entfernung und die
Fallmenge ein. AuRerdem kdnnen Sie auch Erinnerungen fur den regelmaRigen
Service |Ihres Fahrzeugs speichern.

Fahrtentibersicht

Hier werden samtliche Protokolle aufgelistet, wenn Sie bei der Ankunft am Ziel Ihre
Fahrtenaufzeichnungen speichern bzw. die automatische Speicherung der
Fahrtenaufzeichnungen aktiviert haben. Tippen Sie auf eine Fahrt, um die
dazugehdrige Statistik, die Geschwindigkeit und das Héhenprofil zu sehen. Wenn die
Routenaufzeichnung ebenfalls gespeichert wurde, kdnnen Sie sie in der gewahlten
Farbe auf der Karte anzeigen. Routenaufzeichnungen kénnen fir spater als GPX-
Dateien exportiert werden.

(5

Landerinfo

Hier konnen Sie ein Land aus der Liste wahlen und nitzliche Informationen zum
StraBenverkehr in diesem Land anzeigen. Dazu zahlen
Geschwindigkeitsbeschrankungen auf verschiedenen Stralen, die Promillegrenze
sowie etwaige verpflichtend mitzufihrende Ausristungsgegenstande, die Sie ggf.
vorzeigen missen, wenn Sie von der Polizei angehalten werden.

Hilfe

Sehen Sie sich die Demo und Routensimulationsbeispiele an, um zu lernen, wie die
Navigation funktioniert.

Unter ,Info...“ finden Sie Informationen zum Produkt. Lesen Sie den Endbenutzer-
Lizenzvertrag fur die Software und die Datenbank durch oder sehen Sie sich
Informationen zur Karte bzw. anderen Inhalten der Anwendung an. Sie kénnen auch
eine Statistik Uber die Nutzung der Software abrufen.
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6.3 Einstellungsmenii

Sie kénnen die Programmeinstellungen konfigurieren und das Verhalten von TravelPilot andern.

Tippen Sie im Navigationsmenu auf .

Im Einstellungsmeni haben Sie verschiedene Optionen. Tippen Sie auf u oder verschieben Sie
die Liste mit Ihrem Finger, um sie ganz zu sehen.

I'I Audio und Warnungen

D Schnellzugriff anpassen

AN Verwaltung der Fahrzeiten

’h Verkehr

&= Zuriick

Schaltfléiche

Beschreibung

Audio und
Warnungen

Mit dieser Schaltflache konnen Sie die Lautstarke anpassen, lhr Gerat auf
stumm schalten oder die Sprache fiir die Audioanweisungen andern. Darlber
hinaus kénnen Sie verschiedene Warnmeldungen aktivieren und konfigurieren.

Schnellzugriff

o

Der Inhalt des Menus ,Schnellzugriff (Seite 23) kann komplett angepasst

ARl werden. Tippen Sie auf die Schaltflaiche, deren Funktion Sie &ndern méchten,
und wahlen Sie die neue Funktion aus der Liste.
F@‘Verwaltung Um lhre Ankunftszeit besser berechnen zu kdénnen, miissen die bei jedem

*=N der Fahrzeiten

Wegpunkt anfallenden Warte- und Ladezeiten einbezogen werden. Zeitgeber
kénnen Sie darauf aufmerksam machen, dass Sie eine Pause einlegen missen
oder lhre maximale tagliche Fahrzeit erreicht haben.

’&h Verkehr

Die empfohlene Route zwischen zwei Orten kann variieren. Sofern
entsprechende Daten vorhanden sind, kénnen Verkehrsinformationen bei der
Routenberechnung bertcksichtigt werden.

O_S Routeneinstellungen

Diese Einstellungen legen fest, wie Routen berechnet werden. Hier kdnnen Sie
den verwendeten Fahrzeugtyp, die flr die Routenplanung herangezogenen
StralRenarten sowie die Routenplanungsmethode wahlen.

O\t Benutzerprofile

Wenn TravelPilot von mehreren Fahrern zur Navigation verwendet wird, kbnnen
diese ihre individuellen Einstellungen in einem Benutzerprofil speichern und von
dort abrufen.

oy
s :
g! Karteneinstellungen

Sie kénnen das Aussehen der Kartenanzeige auf Ihre Zwecke abstimmen.
Passen Sie die Kartendarstellung an lhre Bedurfnisse an, wahlen Sie geeignete
Farbdesigns fur Tag und Nacht aus der Liste, dndern Sie blauer Pfeil in ein 3D-
Pkw-Modell, blenden Sie 3D-Gebaude ein bzw. aus, schalten Sie die
Routenaufzeichnungen ein bzw. aus und verwalten Sie die POI-
Anzeigeeinstellungen (welche POls auf der Karte angezeigt werden sollen).
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“O. Visuelle

1 Anweisungen

Hier koénnen Sie einstellen, wie lhnen die Software mithilfe diverser
routenbezogener Informationen auf der Kartenanzeige bei der Navigation helfen
soll.

,/ Anzeige

Zu den displaybezogenen Einstellungen zahlen unter anderem

Menlanimationen und unterschiedliche Designs flir Tag und Nacht.

Regional

-

Sie kénnen die Anwendung an lhre Sprache und an die in |hrem Land
verwendeten Maleinheiten sowie Datums- und Zeitformate anpassen. Hier
kénnen Sie auch lhre aktuelle Uhrzeit einstellen und lhre Zeitzone wahlen.

|||| Fahrtentibersicht

Die Fahrten- und Routenaufzeichnungen enthalten nitzliche Informationen tber
Ihre Fahrten. Die Fahrtenaufzeichnungen kdnnen manuell gespeichert werden,
wenn Sie lhr Ziel erreichen. Wahlweise kdnnen Sie hier auch die automatische
Speicherung aktivieren.

ani Protokollspeicherung
1o0m

Die Software erfasst Nutzungsdaten und GPS-Protokolle, die zur Verbesserung

der Anwendung und der Kartenqualitat und -abdeckung herangezogen werden
kénnen. Hier kénnen Sie die Speicherung dieser Protokolle aktivieren bzw.
deaktivieren.

*‘\Konﬁgurationsassistent

Sie kénnen die grundlegenden Softwareparameter andern, die Sie wahrend der
anfanglichen Einrichtung festgelegt haben. Nahere Einzelheiten finden Sie auf
Seite 7.

| Auf Standard
N* zuriicksetzen

Hier kdnnen Sie alle gespeicherten Daten I6schen und sédmtliche Einstellungen
auf die standardmaRigen Werkseinstellungen zurticksetzen.

6.3.1 Audio und Warnungen

Mit dieser Schaltflache konnen Sie die Lautstarke anpassen, Ihr Gerat auf stumm schalten oder die

Sprache fir die Audioanweisungen &ndern. Darlber hinaus kbénnen Sie verschiedene
Warnmeldungen aktivieren und konfigurieren.
Schaltfliche Beschreibung

Lautstarke

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Lautstérke der verschiedenen Tdéne
der Anwendung anzupassen. Die einzelnen Toéne und Sprachmeldungen und
die dazugehdrigen Steuerelemente werden auf einer neuen Seite angezeigt.
Nachfolgend finden Sie nahere Informationen.

Ansagensprache

Diese Schaltflache zeigt das aktuelle Profil fir die Sprachanweisungen an.
Tippen Sie darauf, um aus der Liste der verfiigbaren Sprachen und Sprecher
ein anderes Profil zu wahlen. Tippen Sie auf einen beliebigen Eintrag, um ein
Audiobeispiel zu héren. Nach Auswahl der gesprochenen Sprache tippen Sie

einfach auf

Ausfihrlichkeit

Mit dieser Schaltflache kénnen Sie festlegen, wie ausfihrlich die
Sprachanweisungen sein sollen, d. h. wie viel gesagt wird und wie oft.
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Geschwind.wamung konfig.

Die Karten konnen Informationen (ber die auf den jeweiligen
Strallenabschnitten erlaubte Hochstgeschwindigkeit enthalten. TravelPilot kann
Sie warnen, falls Sie das aktuelle Tempolimit Uberschreiten. Diese
Informationen kénnten fur lhre Region nicht verfigbar sein (bitte fragen Sie
Ihren Handler) oder nicht immer fur alle StraRen auf der Karte stimmen.

Fir diese Warnung wird auch die im Fahrzeugprofil festgelegte
Hochstgeschwindigkeit herangezogen. TravelPilot warnt Sie, wenn Sie den
voreingestellten Wert Uberschreiten, selbst wenn das gesetzliche Tempolimit
hoher ist.

Hier koénnen Sie einstellen, ob Sie Display- und/oder akustische
Warnmeldungen erhalten méchten.

Uber den Schieber kénnen Sie die relative Geschwindigkeitsiiberschreitung
einstellen, ab der die Anwendung eine Warnung ausldst.

Folgende Arten von Warnungen sind verfiigbar:

o Akustische Warnung: Wenn Sie das Tempolimit um den angegebenen
Prozentsatz Uberschreiten, wird eine gesprochene Warnung
ausgegeben.

o Displaywarnung: Bei Geschwindigkeitstuberschreitung wird das aktuelle
Tempolimit auf der Karte angezeigt.

Wenn Sie das Schild fir das Tempolimit lieber die ganze Zeit auf der Karte
sehen wollen (normalerweise nur bei Geschwindigkeitsiberschreitung sichtbar),
kénnen Sie dies hier einstellen.

Warnpunkteinstellungen

Diese Funktion kann  Sie warnen, wenn Sie sich  einer
Verkehrsiberwachungskamera oder anderen Warnpunkten wie einem
Schulgebiet oder Bahnlibergang nahern. Es liegt in Ihrer Verantwortung,
sicherzustellen, dass die Verwendung dieser Funktion im betreffenden Land
gesetzlich zulassig ist.

Die Warneinstellungen lassen sich in den einzelnen Warnpunktkategorien
individuell konfigurieren. Folgende Arten von Warnungen sind verfligbar:

e Akustische Warnung: Wahrend Sie auf einen dieser Punkte zufahren,
kdnnen Pieptdne ausgegeben werden. Es gibt auch zusatzliche
Warntdne, falls Sie vor dem Warnpunkt das geltende Tempolimit
Uberschreiten.

o Displaywarnung: Sie sehen in der Kartenanzeige die Art des
Warnpunktes, seine Entfernung und das dazugehdérige Tempolimit,
wahrend Sie auf eine dieser Kameras zufahren.

Fir manche Warnpunkte st die Uberwachte bzw. erwartete
Geschwindigkeitsbeschrankung verfligbar. Bei diesen Punkten kdnnen, je
nachdem, ob Sie das Tempolimit Uberschreiten oder nicht, unterschiedliche
akustische Warnungen ausgegeben werden.

o Nur bei Geschwindigkeitsiiberschreitung: Die akustische Warnung wird
nur ausgegeben, wenn Sie das geltende Tempolimit Giberschreiten.

e Bei Anndherung: Die akustische Warnung wird immer ausgegeben, wenn
Sie sich einem dieser Warnpunkte nahern. Um Sie auf eine
Geschwindigkeitsiiberschreitung aufmerksam zu machen, wird in diesem
Fall ein anderes Warnsignal ausgegeben.
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Warnungen
fir Warnschilder

Die Karten enthalten Informationen flir Fahrerwarnungen. Tippen Sie auf diese
Schaltflache, um diese Warnmeldungen ein- bzw. auszuschalten und
festzulegen, ab welcher Entfernung von der Gefahrenstelle die Warnung
ausgelést werden soll. Diese kénnen fir die verschiedenen Arten von
Warnmeldungen individuell konfiguriert werden.

Sie kdnnen die Lautstarke folgender Arten von Ténen und Sprachmeldungen regeln:

Schaltfliche

Beschreibung

Gesamt

Dies ist der Regler fiir die Gesamtlautstarke.
Uber ihn werden alle nachfolgenden Lautstarkeeinstellungen geéandert.
Sie kénnen auch uber das Menl ,Schnellzugriff‘ darauf zugreifen.

Ansagen

Diese Regler andern die Lautstarke der Sprachanweisungen.
Sie kénnen auch tber das MenU ,Schnellzugriff‘ darauf zugreifen.

Dong

Sie kénnen den Signalton vor einer Sprachmeldung ausschalten bzw. dessen
Lautstarke andern.

Warn-Pieptone

Diese Regler andern die Lautstarke der nonverbalen Warnténe (Pieptdne).

Tasten

Tastentdne sind akustische Signale, die beim Antippen des Touchscreens
ausgel6st werden. Diese Regler andern die Lautstarke der Tastentdne.

Regler fir jede Tonkategorie:

Schaltfliche

Beschreibung

Lautstarkeregler

Passt die Lautstarke des betreffenden Tons bzw. der Sprachmeldung an.

o)

Mit diesem Schalter kdnnen Sie die Audioausgabe auf stumm schalten. Der
Regler wird inaktiv. Tippen Sie erneut darauf, um die Lautstarkeregelung wieder
zu aktivieren.

6.3.2 Schnellzugriff anpassen

Der Inhalt des Menis ,Schnellzugriff* (Seite 23) kann komplett angepasst werden. Tippen Sie auf die
Schaltflache, deren Funktion Sie andern mochten, und wahlen Sie die neue Funktion aus der Liste.

Eine Liste der verfiigbaren Funktionen sowie deren Beschreibung finden Sie auf Seite 23.
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6.3.3 Fahrzeitverwaltung

Um |hre Ankunftszeit besser berechnen zu kénnen, missen die bei jedem Wegpunkt anfallenden
Warte- und Ladezeiten einbezogen werden. Zeitgeber konnen Sie darauf aufmerksam machen, dass
Sie eine Pause einlegen missen oder lhre maximale tagliche Fahrzeit erreicht haben. Sie haben

folgende Optionen:

Schaltfliche

Beschreibung

Nach Wartezeit fragen

Schalten Sie diese Option ein, um Wartezeiten fir alle Wegpunkte auf der
Route eingeben zu kdénnen. So werden lhre Stillstandszeiten bei
Zwischenstopps in die Berechnung der geschatzten Ankunftszeit einbezogen.
Zeitabhangige Beschrankungen und statistische Verkehrsdaten kdénnen
ebenfalls fur die gesamte Route bertcksichtigt werden.

Zeitgeber
konfigurieren

Die Einrichtung und Nutzung der Countdown-Zeitgeber zur Uberwachung der
durchgehenden und der taglichen Fahrzeit wird auf Seite 86 beschrieben.

6.3.4 Verkehrsmeldungseinstellungen

Die empfohlene Route zwischen zwei Orten kann variieren. Sofern entsprechende Daten vorhanden
sind, kdnnen Verkehrsinformationen bei der Routenberechnung beriicksichtigt werden.

Schaltfliche

Beschreibung

Frithere
Verkehrsdaten

On

Uber diese Schaltflaiche kénnen Sie die Verwendung fritherer Verkehrsdaten
und Verkehrsmuster aktivieren bzw. deaktivieren. Diese lokal gespeicherten
Daten kénnen unter normalen Bedingungen sehr nutzlich sein; es empfiehlt sich
jedoch, die Funktion z. B. an Feiertagen auszuschalten, damit an Werktagen
Ubliche Staus nicht berlcksichtigt werden.

(‘ﬁp Verkehrsfunkempfanger

Uber diese Schaltflache kénnen Sie den TMC-Empfanger zum Empfang von
Echtzeit-Verkehrsinformationen ein- bzw. ausschalten. Die nachfolgenden
Schaltflachen beziehen sich alle auf die TMC-Funktion und sind nur bei
aktiviertem Empfanger verflgbar.

(/-" Umleitung

<

Diese Einstellung legt fest, wie TravelPilot die empfangenen Echtzeit-
Verkehrsinformationen bei der Routenberechnung berilicksichtigt. Bei der
Berechnung einer neuen Route oder im Falle einer notwendigen
Neuberechnung aufgrund der empfangenen Verkehrsmeldungen versucht
TravelPilot, die Ereignisse zu umgehen, sofern dies sinnvoll ist.

Sie  kdénnen auch einstellen, ab  welcher Verzdgerung eine
Routenneuberechnung ausgelést werden soll. Auferdem kann Sie die
Anwendung auf Wunsch immer dazu auffordern, eine Neuberechnung zu
bestatigen.

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um die Liste der verschiedenen Arten von
Verkehrsmeldungen zu 6ffnen und auszuwéhlen, welche bei der
Routenberechnung berucksichtigt werden sollen.
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6.3.5 Routeneinstellungen
Diese Einstellungen legen fest, wie Routen berechnet werden.

Schaltfliche Beschreibung

Sie kénnen wahlen, welche Art von Fahrzeug Sie auf der navigierten Route
benutzen werden. Abhangig von dieser Einstellung werden bei der
Routenberechnung bestimmte Strallenarten ausgeschlossen oder manche
Beschrankungen aulRer Acht gelassen.

Fahrzeug

Sie kénnen die Parameter des ausgewahlten Fahrzeugprofils bearbeiten oder
durch Antippen von ,Mehr* sogar neue Fahrzeugprofile erstellen.

Fur die Navigation auf der Stra3e wird ein detaillierter Reiseplan auf Basis des
in der Karte gespeicherten Strallennetzes erstellt. Schalten Sie in den
Gelandemodus, um auf einer geraden Linie von einem Ziel zum nachsten zu
navigieren.

Navigationsmodus

Die Routenberechnung kann durch Andern der Routenplanungsmethode fiir
verschiedene Situationen oder Fahrzeuge optimiert werden. Nachfolgend finden
Sie nahere Informationen.

Routenplanungsmethode

Um die Route auf Ihre personlichen Bedlrfnisse abzustimmen, kénnen Sie auch einstellen, welche
StralRenarten bei der Routenplanung bertcksichtigt oder ignoriert werden sollen, sofern dies mdglich
ist.

Wenn Sie eine Stralenart ausschlielen, ist das die von Ihnen bevorzugte Option. Es bedeutet aber
nicht, dass diese StralRenarten zu 100% ausgeschlossen sind. Wenn lhr Ziel nur Uber eine oder
mehrere ausgeschlossene Strallenarten erreicht werden kann, werden diese in die
Routenberechnung mit einbezogen, aber nur so weit wie unbedingt nétig. Ist dies der Fall, so
erscheint auf der Seite ,Meine Route* eine Warnmeldung und der Teil der Route, der Ihren
Einstellungen nicht entspricht, wird auf der Karte in einer anderen Farbe dargestellt.

In der Liste der StralRenarten sehen Sie, auf wie vielen Segmenten und fur welche Entfernung diese
Stralenart in der aktuellen Route vorkommt.

Schaltfliche

Beschreibung

‘i—" Autobahnen

Vielleicht missen Sie Autobahnen meiden, wenn Sie ein langsames Auto
fahren oder ein anderes Fahrzeug abschleppen.

MautstraBen
(Vignette)

A

Gebuhrenpflichtige Strallen sind Straflen, fur deren langerfristige Benutzung
man eine Gebuhr bezahlen muss, zum Beispiel in Form einer Vignette. Sie
kénnen unabhangig von den MautstraRen aktiviert bzw. deaktiviert werden.

MautstraBen
k- (pro Nutzung)

TravelPilot bezieht Mautstralen (gebihrenpflichtige StraRen, fiir die bei jeder
Benutzung eine Gebihr zu entrichten ist) standardmaRig in die Routenplanung
mit ein. Wenn Sie Mautstrallen deaktivieren, plant TravelPilot die beste
gebulhrenfreie Route fur Sie.

= Fahren

el

TravelPilot schlieRt Fahren bei der Routenplanung standardmafiig mit ein. Eine
Karte enthalt allerdings nicht unbedingt Informationen Uber die Verfligbarkeit
von saisonalen Fahren. Darlber hinaus sind Fahren eventuell gebihrenpflichtig.

' Unbefestigte StraBen

i

TravelPilot schlielt unbefestigte Strallen standardmafig aus: Unbefestigte
Strallen kénnen in schlechtem Zustand sein und Sie kénnen dort tblicherweise
nicht die erlaubte Hochstgeschwindigkeit fahren.
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Grilne Route
ebenfalls berechnen

Wenn eine andere Routenberechnungsmethode als ,Griin“ gewahlt wurde,
kénnen Sie beim Bestadtigen der Route die vorgeschlagene Route mit der
besten umweltfreundlichen Alternative vergleichen. Wenn diese Alternative
besser als die gewahlte Variante ist, kdnnen Sie direkt zur grinen Route
wechseln.

Fahrzeugprofile:

Wenn Sie das erste Mal auf tippen, wird die Liste der Standard-Fahrzeugprofile

angezeigt. Sie haben folgende Optionen:

Schaltfliche

Beschreibung

Sie kdnnen die Parameter des Fahrzeugprofils bearbeiten.

) Mehr

Tippen Sie auf diese Schaltflache,
einzublenden.

um die nachfolgenden Optionen

t:‘I.F Neues Profil

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um ein eigenes Fahrzeugprofil zu erstellen.

) P AIIe__Proflle
<= zuriicksetzen

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Fahrzeugprofile auf lhre
Standardeinstellungen zurtickzusetzen.

Beim Erstellen eines neuen Fahrzeugprofils miissen Sie zunachst den Fahrzeugtyp wahlen. Danach

missen Sie die

nachfolgend aufgefiihrten Parameter festlegen (manche davon ftreffen

moglicherweise nicht auf den ausgewahlten Fahrzeugtyp zu). Beim Bearbeiten eines vorhandenen
Profils kbnnen Sie diese Parameter auch andern:

Schaltfliche

Beschreibung

Name

Tippen Sie auf diese Schaltflache, um einen aussagekraftigen Namen fir das
Profil einzugeben.

Verbrauch innerorts

Geben Sie den durchschnittlichen Kraftstoffverbrauch lhres Fahrzeugs im
Stadtverkehr ein. Die Einheit fir den Kraftstoffverbrauch wird in den regionalen
Einstellungen festgelegt.

Verbrauch auBerorts

Geben Sie den durchschnittlichen Kraftstoffverbrauch Ihres Fahrzeugs auf der
Autobahn ein. Die Einheit fir den Kraftstoffverbrauch wird in den regionalen
Einstellungen festgelegt.

Motortyp

Waéhlen Sie den Motor- und Kraftstofftyp lhres Fahrzeugs. Dies hilft bei der
Schatzung des CO,-Ausstolies.

Kraftstoffpreis

Geben Sie zur Berechnung der Fahrtkosten den durchschnittlichen
Kraftstoffpreis ein. Die Wahrung wird in den regionalen Einstellungen festgelegt.

Max. Geschwindigkeit

Geben Sie die maximale Geschwindigkeit ein, die Sie mit Ihrem Fahrzeug
fahren.

Mit erweiterten
Einstellungen

Aktivieren Sie dieses Kastchen, um weitere Einstellungen fir die nachfolgenden
Parameter vorzunehmen.
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. Geben Sie die Gesamtlange des Fahrzeugs ein.
Lange

. Geben Sie die Breite des Fahrzeugs ein.
Breite

.. Geben Sie die Hohe des Fahrzeugs ein.
Hdohe

nhanger Legen Sie fest, ob ein Anhanger an lhr Fahrzeug angehangt ist.

U LRl | Geben Sie das zulassige Gesamtgewicht Ihres Fahrzeugs ein.

Tatsachliches Gewicht Geben Sie das tatsachliche Gewicht lhres Fahrzeugs ein.

Waéhlen Sie einen oder mehrere Gefahrguttypen, falls Sie mit lhrem Fahrzeug

Ladung gefahrliche Giiter transportieren.

Fahrzeugarten:

Beim Erstellen eines neuen Fahrzeugprofils missen Sie einen der nachfolgenden Fahrzeugtypen
wahlen. Abgesehen von den unten angeflihrten Bedingungen kénnen bei der Routenplanung auch
die Abmessungen, das Gewicht und etwaige Beschrankungen fiir Gefahrenglter bericksichtigt
werden.

Y= PKW

Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmandvern und
Fahrtrichtungen bertcksichtigt.

Es werden nur Stral3en beriicksichtigt, die mit Autos befahren werden dirfen.

Privat- und Anrainerstrallen werden nur in die Route aufgenommen, wenn |hr Ziel auf
anderem Weg nicht erreichbar ist.

FuRBwege sind von den Routen ausgeschlossen.
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o Bei der Routenplanung werden keine Einschrankungen, weder bei Fahrmandvern noch
bei Fahrtrichtungen, berlcksichtigt.

Es werden nur Stral’en verwendet, die fir Fuldganger zuganglich sind.

e Strallen mit Zugangsbeschrankungen sind von den Routen ausgeschlossen.

PrivatstralRen werden nur verwendet, wenn |hr Ziel in dieser Stral3e liegt.

Bei der Routenberechnung werden keine Geschwindigkeitsbeschrankungen
berlcksichtigt. Zur Berechnung der geschatzten Ankunftszeit wird eine durchschnittliche
Gehgeschwindigkeit herangezogen.
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Notfall

ﬁ

e Auf Kreuzungen sind alle Fahrmandver maglich.

e Fahrtrichtungsbeschrankungen werden dermaf3en in der Route berlicksichtigt, dass ein
Fahren in die eigentlich verbotene Richtung mit niedriger Geschwindigkeit erlaubt ist.

e Privatstrallen werden nur verwendet, wenn lhr Ziel in dieser Strale liegt.

e FuRwege sind von den Routen ausgeschlossen.

°
I
=
wn

o Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmandévern und
Fahrtrichtungen bertcksichtigt.

e Es werden nur Strallen verwendet, die fiir Busse zuganglich sind.

e Privat- und Anrainerstrallen sowie Fulwege sind von den Routen ausgeschlossen.

Taxi

o Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmandévern und
Fahrtrichtungen bertcksichtigt.

e Es werden nur Strallen verwendet, die fiir Taxis zuganglich sind.

e Privat- und Anrainerstralen sowie Fullwege sind von den Routen ausgeschlossen.

=

o Bei der Routenplanung werden Einschrankungen bei Fahrmanévern und
Fahrtrichtungen beriicksichtigt.

o Es werden nur StralRen verwendet, die fur Lastkraftwagen zuganglich sind.
e Privat- und Anrainerstrallen sowie Fulwege sind von den Routen ausgeschlossen.

e Kehrtwendungen sind von den Routen ausgeschlossen (das Umkehren auf einer Stralle
mit Mittelstreifen gilt nicht als Kehrtwende).

Arten der Routenplanungsmethode:

Schaltfliche Beschreibung

Liefert eine schnelle Route, wenn Sie auf allen Strallen (fast) die erlaubte
Hochstgeschwindigkeit fahren konnen. Normalerweise die beste Wahl fir
schnelle und normale Autos.

Schnell

Ergibt eine kurze Route, um die zurlickzulegende Entfernung zu minimieren.
Ublicherweise fiir FuRgénger, Fahrradfahrer oder langsame Fahrzeuge von
Vorteil. Wenn Sie unabhangig von der Geschwindigkeit nach einer kurzen
Route suchen, ist dieser Berechnungstyp fir normale Fahrzeuge nur selten
geeignet.
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Griin Ergibt eine schnelle, aber kraftstoffsparende Route auf Basis der in den
Routeneinstellungen festgelegten Kraftstoffverbrauchsdaten (Seite 103). Die
berechneten Fahrtkosten und der CO,-Ausstol’ sind nur Schatzwerte. Faktoren
wie Steigungen, Kurven oder Verkehrsbedingungen kdnnen bei der Berechnung
nicht berticksichtigt werden.

Sparsam Bei Fahrzeugarten, fir die keine umweltfreundlichen Routen verfiigbar sind,
vereint diese Methode die Vorteile von Schnell und Kurz: TravelPilot berechnet
die Route, als ob es die schnellste Route ermitteln wirde, wahlt aber
gegebenenfalls auch andere Stralen, um Kraftstoff zu sparen.

Leicht Ergibt eine Route mit weniger Abzweigungen und keinen schwierigen
Fahrmandvern. Mit dieser Option legen Sie fest, dass TravelPilot beispielsweise
die Autobahn wahlt statt mehrerer Nebenstrallen.

6.3.6 Benutzerprofile

Wenn TravelPilot von mehreren Fahrern zur Navigation verwendet wird, kdnnen diese ihre
individuellen Einstellungen in einem Benutzerprofil speichern und von dort abrufen. Die Profile lassen
sich durch Antippen der Schaltflache ,Bearbeiten” rechts umbenennen, sodass die Benutzer ihr Profil
leicht identifizieren konnen. Tippen Sie auf den Namen eines Profils, um zwischen den Profilen
umzuschalten. Bei Auswahl eines neuen Profils wird die Anwendung neu gestartet, um die neuen
Einstellungen zu Ubernehmen.

Fahrerprofil 01

Fahrerprofil 02

Fahrerprofil 03

Fahrerprofil 04

4= Zuriick

6.3.7 Karteneinstellungen

Sie koénnen das Aussehen der Kartenanzeige auf lhre Zwecke abstimmen. Passen Sie die
Kartendarstellung an lhre Bedirfnisse an, wahlen Sie geeignete Farbdesigns fir Tag und Nacht aus
der Liste, dndern Sie blauer Pfeil in ein 3D-Pkw-Modell, blenden Sie 3D-Gebaude ein bzw. aus,
schalten Sie die Routenaufzeichnungen ein bzw. aus und verwalten Sie die POI-
Anzeigeeinstellungen (welche POls auf der Karte angezeigt werden sollen).

Auf dieser Seite wird immer die Karte angezeigt, sodass Sie sofort sehen kénnen, wie sich eine
geanderte Einstellung auswirkt.

amal

Automatische Ubersicht o
EIN

Bitte beachten Sie das die

Kartenanzeige jelnach Modell
abweichen kann (z.B. 3D Gebaude)

rtenfarbe bei Tag
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Schaltfliche

Beschreibung

am  Ansichtsmodus
AR 3D

Sie konnen die Karte zwischen einer 3D-Ansicht aus verschiedenen
Blickwinkeln und einer 2D-Ansicht in Fahrtrichtung umschalten.

Sie konnen die Karte zwischen einer 3D-Ansicht aus verschiedenen
Blickwinkeln, einer 2D-Ansicht in Fahrtrichtung und einer Ansicht ,2D-
Nordausrichtung“ umschalten.

A Blickwinkel
Normal

Hier konnen Sie den grundlegenden MaBRstab und Neigungswinkel auf lhre
Bedurfnisse abstimmen. Drei Einstellungen stehen zur Auswabhl.

Automatische Ubersicht
=R EIN

Bei Auswahl dieser Option wird die Karte verkleinert, um einen Uberblick (iber
die umliegende Gegend zu bieten, wenn das nachste Ereignis auf lhrer Route
(Fahrmandver) weiter entfernt ist. Wenn Sie sich dem Ereignis nahern, wird die
normale Kartenanzeige wiederhergestellt.

g Farben
¢ Auto

Sie koénnen zwischen den Farbdesigns fiur Tag und Nacht wechseln oder die
Software automatisch flir Sie umschalten lassen, und zwar einige Minuten vor
Sonnenaufgang und einige Minuten nach Sonnenuntergang.

Kartenfarbe
bei Tag

Hier kdnnen Sie das Farbdesign fur die Verwendung bei Tag wahlen.

Kartenfarbe
b. Nacht

Hier kdnnen Sie das Farbdesign fiir die Verwendung bei Nacht wahlen.

sl 3D-Fahrzeuggalerie

Sie koénnen den Standard-Positionszeiger durch ein 3D-Fahrzeugmodell
ersetzen. Fir jeden Fahrzeugtyp, der bei der Routenplanung verwendet wird,
kann ein anderes Symbol ausgewahlt werden. Verschiedene Symbole fiir Pkw,
FuRRganger und die anderen Fahrzeuge stehen zur Verfiigung.

i

rientierungspunkte
IN

—
m o

Sie kénnen die 3D-Orientierungspunkte, kinstlerische oder Blockdarstellungen
von auffallenden oder bekannten Objekten in 3D ein- bzw. ausblenden.

Eq Gebaude
] [

Die 3D-Stadtemodelle - kinstlerische oder Blockdarstellungen der
vollstandigen Gebaudedaten einer Stadt in 3D, die die tatsachliche GroRRe der
Gebdude und ihre Lage auf der Karte wiedergeben — kdnnen ein- bzw.
ausgeblendet werden.

“ 3D-Gelande

Die 3D-Erhebungen des umliegenden Gelandes kdnnen ein- bzw. ausgeblendet

=== EIN werden.
"|I EJIultinaufzeichnungen Sie konnen die Speicherung der Routenaufzeichnungen aktivieren bzw.

deaktivieren. Eine Routenaufzeichnung ist die Abfolge der Orte, die Sie auf Ihrer
Fahrt passieren.
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, Sonderzielsymbol

Wahlen Sie, welche Sonderziele wahrend der Navigation auf der Karte
angezeigt werden sollen. Zu viele Sonderziele machen die Karte
unubersichtlich; daher sollten Sie nur so wenige wie mdglich anzeigen. Hierzu
kénnen Sie verschiedene Einstellungen fir die Sonderzielanzeige festlegen.
Folgende Optionen stehen |hnen zur Verfugung:

o Tippen Sie auf das Kontrollkastchen, um die Sonderzielkategorie ein-
bzw. auszublenden.

o Tippen Sie auf den Namen der Sonderzielkategorie, um die Liste aller
Unterkategorien zu 6ffnen.

e Tippen Sie auf , um die aktuellen

Anzeigeeinstellungen fiir Sonderziele zu speichern oder zuvor
gespeicherte Einstellungen zu laden. Hier kdnnen Sie die
Anzeigeeinstellungen auch auf den Standardwert zuriicksetzen.

6.3.8 Einstellungen fiir visuelle Anweisungen

Hier konnen Sie einstellen, wie Ihnen die Software mithilfe diverser routenbezogener Informationen
auf der Kartenanzeige bei der Navigation helfen soll.

#Ng Datenfelder

Die Datenfelder in der Ecke der Kartenanzeige kénnen individuell konfiguriert
werden. Tippen Sie auf diese Schaltflache und wahlen Sie die gewiinschten
Werte. Je nachdem, ob Sie gerade einer Route folgen oder ohne Routenziel
unterwegs sind, kénnen unterschiedliche Werte angezeigt werden. Sie kdnnen
allgemeine Fahrtdaten, wie etwa I|hre aktuelle Geschwindigkeit oder die
Seehdhe, bzw. Routendaten in Bezug auf lhr endgiltiges Ziel oder den
nachsten Wegpunkt auf der Route anzeigen lassen.

Autobahndienste
anbieten

Vielleicht méchten Sie wahrend der Fahrt an einer Tankstelle oder bei einem
Restaurant halten. Diese Funktion zeigt eine neue Schaltflache auf der Karte
an, wenn Sie auf einer Autobahn fahren. Tippen Sie auf diese Schaltflache, um
ein Fenster mit Einzelheiten zu den nachsten Ausfahrten bzw.
Dienstleistungseinrichtungen aufzurufen. Tippen Sie auf einen Eintrag, um ihn
auf der Karte anzeigen zu lassen und ihn ggf. als Wegpunkt in Ihre Route
aufzunehmen.

@ Arten von
Einrichtungen

Wahlen Sie, welche Arten von Dienstleistungen bei Autobahnausfahrten
angezeigt werden sollen. Treffen Sie lhre Auswahl in den Sonderzielkategorien.

Verkehrsschild

Sofern entsprechende Daten verfigbar sind, werden oben in der Karte
Spurangaben angezeigt, die echten Verkehrsschildern Uber der Strafe dhneln.
Sie kénnen diese Funktion wahlweise ein- oder ausschalten.

Kreuzungsiibersicht
e

Wenn Sie sich einer Autobahnausfahrt oder einer komplizierten Kreuzung
nahern und entsprechende Informationen verfligbar sind, wird die Karte durch
eine 3D-Ansicht der Kreuzung ersetzt. Sie kénnen wahlen, ob Sie diese
Funktion aktivieren oder wahrend der gesamten Navigation die Karte sehen
mdchten.
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sl Fortschrittsbalk.

Wenn Sie den Routenfortschrittsbalken aktivieren, sehen Sie auf der linken
Seite der Karte |hre Route als gerade Linie. Der blaue Pfeil markiert lhre
aktuelle Position und bewegt sich im Verlauf lhrer Fahrt nach oben. Die
Wegpunkte und Verkehrsereignisse werden ebenfalls auf dem Balken
angezeigt.

Stauumfahrung auf
Autobahnen anbieten

c':

Wenn Sie wahrend der Fahrt auf einer Autobahn langsamer werden, nimmt
TravelPilot an, dass Sie in einem Stau stecken und bietet Ihnen ab der nachsten
Ausfahrt eine Umfahrung an. Die Meldung zeigt die Entfernung der Ausfahrt
sowie die geschatzte Strecken- und Zeitdifferenz im Vergleich zur
ursprunglichen Route an. Sie haben die Wahl zwischen folgenden
Méglichkeiten:

o Tippen Sie auf Verwerfen oder ignorieren Sie die Meldung einfach, um
die ursprungliche Route beizubehalten.

e Tippen Sie auf Vorschau, um eine Ubersicht der urspriinglichen Route
und der Umleitung zu sehen und dann eine Entscheidung zu treffen. Sie
kénnen die angebotene Umleitung wie gegeben Gbernehmen oder auch
einen langeren Autobahnabschnitt meiden.

e Schlagen Sie die vorgeschlagene neue Fahrtrichtung ein, um die Route
automatisch neu zu berechnen.

Echtzeit-Routenalternativen

‘1 anbieten

Ahnlich wie bei der oben beschriebenen Option kénnen Sie sich auch auf
Landstrallen alternative Routen vorschlagen lassen. TravelPilotwahlt bei der
nachsten Kreuzung eine andere Abzweigung und bietet Ihnen fiir den nachsten
Routenabschnitt eine andere Strecke an.

Sie haben ahnliche Optionen wie im obigen Fall, kbnnen die vorgeschlagene
Umleitung jedoch nicht modifizieren.

In Stadten ist es oft nicht einfach, direkt am Ziel zu parken. Wenn Sie sich Ihrem
Ziel nahern, kann TravelPilot lhnen die Sonderzielkategorie Parkplatze in der
Nahe lhres Ziels anbieten. Tippen Sie auf die Schaltflache ,P“, um eine
Kartenansicht von oben mit dem Ziel und den vorgeschlagenen Parkplatzen zu
offnen. Wahlen Sie einen Parkplatz aus, um die Route entsprechend zu andern.

Hilfe bei Abweichung
anbieten

Parkplétze in
Zielndhe anbieten

Wenn Sie die empfohlene Route plétzlich verlassen und von der Autobahn
abfahren, bietet lhnen die Anwendung verschiedene Ziele in der Nahe der
Ausfahrt an, z. B. Tankstellen oder Restaurants. Falls auRerdem umfahrbare
Elemente der urspriinglichen Route vor lhnen liegen (etwa ein Tunnel, eine
Mautstrale oder eine Fahre), werden diese fur den Fall, dass Sie sie mit Hilfe
von TravelPilot meiden mdchten, ebenfalls aufgelistet.

6.3.9 Displayeinstellungen

Zu den displaybezogenen Einstellungen zahlen unter anderem Menilanimationen, eigene Skins fir
Tag und Nacht sowie die Bildschirmhelligkeit.

Menuanimationen

Wenn die Animation eingeschaltet ist, erscheinen die Schaltflachen in den
Menls und auf den Tastaturen animiert. Beim Offnen einer neuen Seite ist
ebenfalls eine Animation zu sehen.
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4‘9: Design bei Tag

Hier konnen Sie das Aussehen und die Farben der Anwendung festlegen, die
bei Tag verwendet werden sollen.

‘ Design bei Nacht

Hier kénnen Sie das Aussehen und die Farben der Anwendung festlegen, die
bei Nacht verwendet werden sollen.

Hintergrundbeleuchtung

Hier kdnnen Sie die Hintergrundbeleuchtung des Displays anpassen.

6.3.10 Regionale Einstellungen

Sie kénnen die Anwendung an lhre Sprache und an die in lhrem Land verwendeten Maleinheiten
sowie Datums- und Zeitformate anpassen. Hier kdnnen Sie auch lhre aktuelle Uhrzeit einstellen und

lhre Zeitzone wahlen.

Schaltfléiche

Beschreibung

Programmsprache

Diese Schaltflache zeigt die derzeit fir die Benutzeroberflache verwendete
Programmsprache an. Tippen Sie darauf, um aus der Liste der verfligbaren
Sprachen eine andere Sprache zu wahlen. Wenn Sie diese Einstellung andern,
wird die Anwendung neu gestartet. Zuvor missen Sie dies bestatigen.

Einheiten und Formate

Hier koénnen Sie die von der Anwendung verwendeten MalReinheiten fir
Entfernungen festlegen. Bei manchen Sprachen kann es sein, dass die
Sprachanweisungen von Daiichi Hyundai i10 nicht alle aufgelisteten Einheiten
unterstutzen.

Sie kdbnnen zwischen dem 12- und 24-Stunden-Zeitformat und verschiedenen
internationalen Formaten fiir die Datumsanzeige wahlen.

Sie koénnen zur Anzeige verschiedener Werte in der Anwendung auch andere
landerspezifische Einheiten wahlen.

Zeitzone

Die Zeitzone wird standardmaRig aus den Kartendaten bezogen und an Ihren
aktuellen Standort angepasst. Hier kdnnen Sie die Zeitzone und Sommerzeit
manuell eingeben.

6.3.11 Einstellungen fiir die Fahrteniibersicht

Fahrtenaufzeichnungen enthalten nitzliche Informationen zu Ihren Fahrten. Fahrtenaufzeichnungen
kénnen manuell gespeichert werden, wenn Sie lhr Ziel erreichen. Wahlweise kénnen Sie hier auch
die automatische Speicherung aktivieren. In der Fahrtentbersicht kbnnen Sie auf diese Protokolle
zugreifen. Die FahrtenUbersicht wird Uber das Menl ,Mehr* gedffnet.

Autom. Speichern
aktivieren

Die Fahrtenlbersicht kann statistische Daten |hrer Fahrten aufzeichnen. Wenn
Sie diese Protokolle spater bendtigen, kann sie die Anwendung automatisch fir
Sie speichern.

GroBe der
Fahrtendatenbank

Dies ist keine Schaltflache. Diese Linie zeigt die aktuelle GréRRe der
Fahrtendatenbank an, d. h. aller gespeicherten Fahrten- und
Routenaufzeichnungen.
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LCRCUEIPERINNY | 2o utenaufzeichnungen, d. h. die Abfolge der vom GPS-Empfanger ermittelten
speichern Positionen, kénnen gemeinsam mit den Fahrtenaufzeichnungen gespeichert
werden. Sie kénnen spater auf der Karte angezeigt werden. Sie kdnnen die

Anwendung so konfigurieren, dass die Routenaufzeichnung beim Speichern
einer Fahrt ebenfalls gespeichert wird.

6.3.12 Einstellungen fiir die Protokollspeicherung

Wenn Sie dies bei Ingebrauchnahme der Anwendung akzeptieren, werden Nutzungsdaten und GPS-
Protokolle erfasst, die zur Verbesserung der Anwendung und der Kartenqualitat und -abdeckung
eingesetzt werden kdénnen. Die Daten werden anonym verarbeitet; personenbezogene Informationen
kénnen unter keinen Umstanden nachverfolgt werden.

Hier kdnnen Sie die Speicherung dieser Protokolle aktivieren bzw. deaktivieren.

(TR T | £U Entwicklungszwecken werden statistische Daten Gber Ihre Nutzung der
Navigationssoftware anonym erfasst. Diese Informationen daruber, wie die

Benutzeroberflache und die Bedienungsablaufe zu verbessern.

Anwendung von verschiedenen Benutzern verwendet wird, hilft uns dabei, die

IEI el el | Zu Entwicklungszwecken werden Routenaufzeichnungen anonym erfasst. Ihre
Fahrten konnen uns dabei helfen, die Qualitat und die Abdeckung der Karten zu
verbessern.
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7 Glossar

2D-/3D-GPS-Empfang

Der GPS-Empfanger nutzt Satellitensignale, um seinen (lhren) Standort zu bestimmen. Um eine
dreidimensionale Position zu ermitteln (einschlieRlich Héhenangabe), sind mindestens vier Signale
erforderlich. Da die Satelliten standig in Bewegung sind und die Signale von anderen Objekten
behindert werden kénnen, empfangt lhr GPS-Gerat eventuell nicht vier Signale. Wenn drei Satelliten
zur Verfligung stehen, kann der Empfanger die horizontale GPS-Position trotzdem bestimmen,
allerdings weniger genau und ohne Héhenangabe: Es ist nur 2D-Empfang méglich.

Aktive Route

Die Route, die gerade navigiert wird. Wenn ein Ziel festgelegt wurde, bleibt die Route so lange aktiv,
bis Sie sie I6schen, Ihr Ziel erreichen oder TravelPilot beenden. Siehe auch: Route.

Stadtmitte

Die Stadt- bzw. Ortsmitte ist nicht der geographische Mittelpunkt der Stadt bzw. des Ortes, sondern
ein von den Entwicklern der Karte ausgewahlter Punkt. In einer kleinen Stadt oder einem Dorf ist das
normalerweise die wichtigste Kreuzung; in gréReren Stadten eine der wichtigsten Kreuzungen.

Farbdesign

Daiichi Hyundai i10 verfugt Gber unterschiedliche Farbdesigns fur die Verwendung der Karte und der
MenUs bei Tag oder Nacht. Diese Designs sind individuell definierte Grafikeinstellungen und kénnen
verschiedene Farben fur StralRen, Hauserblocke oder Gewasser im 2D- und 3D-Modus aufweisen.
Auflerdem werden Schattierungen und Schatten im 3D-Modus auf unterschiedliche Weise dargestellt.

Fur die Karte und die Menis sind jeweils ein Design fiir den Tag- und eines fiir den Nachtmodus
aktiv. TravelPilot nutzt diese, wenn es vom Tagmodus in den Nachtmodus umschaltet und umgekehrt.

GPS-Genauigkeit

Die Abweichung zwischen Ihrem tatsachlichen Standort und dem vom GPS-Gerat ermittelten wird von
einigen Faktoren beeinflusst. Zum Beispiel konnen die Laufzeitverzégerung in der lonosphére oder
reflektierende Gegenstande in der Nahe des GPS-Gerates die Genauigkeit, mit der das GPS-Gerat
Ihre Position berechnen kann, auf unterschiedliche Art und Weise beeinflussen.

Karte

TravelPilot nutzt digitale Karten, die nicht einfach nur computerbasierte Versionen von herkommlichen
StraBenkarten aus Papier sind. Ahnlich wie auf gedruckten Stralenkarten sind im 2D-Modus der
digitalen Karten alle Arten von Stral3en zu sehen und Erhéhungen werden farbig angezeigt.

Im 3D-Modus koénnen Sie Hohenunterschiede sehen — zum Beispiel Taler, Berge oder HochstralRen.
In ausgewahlten Stadten werden dariber hinaus auch 3D-Orientierungspunkte und 3D-Gebaude
angezeigt.
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Sie konnen digitale Karten interaktiv verwenden: Sie kdnnen die Karten vergrof3ern und verkleinern
(den Zoom bzw. Maldstab andern), nach oben und unten kippen oder nach links und rechts drehen.
Bei der GPS-gestiitzten Navigation erleichtern digitale Karten die Routenplanung.

Nordausrichtung der Karte

Im Modus Nordausrichtung wird die Karte so gedreht, dass Norden immer oben ist. Diese Ausrichtung
wird zum Beispiel im Menl Auf Karte suchen verwendet.

Verkehrsiiberwachungskamera

Spezielle Warnpunkte fiir Radargerate und Uberwachungskameras fiir Ampeln oder Busspuren.
Verschiedene Datenquellen stehen zur Verfiigung. Sie konnen TravelPilot entsprechend einstellen,
damit Sie eine Warnung erhalten, wenn Sie sich einer dieser Kameras nahern.

Die Erfassung von Standorten von Verkehrsiiberwachungskameras ist in manchen Landern verboten.
Es liegt in der alleinigen Verantwortung des Fahrers, sicherzustellen, ob diese Funktion wahrend
einer Fahrt genutzt werden darf.

Die Software kann auch Meldungen und Warnungen fir andere Objekte — nicht nur Kameras —
ausgeben. Verschiedene Arten von Annaherungswarnungen, z.B. vor Schulgebieten oder
Bahniibergangen, sind ebenfalls verfligbar.

Route

Eine Abfolge von Ereignissen auf einer Fahrstrecke, d. h. Fahrmandver (z. B. Abzweigungen und
Kreisverkehre), Uber die Sie lhr Ziel erreichen. Die Route besteht aus einem Ausgangspunkt und
einem oder mehreren Zielen. Der Ausgangspunkt ist standardmaRig die aktuelle (oder letzte
bekannte) Position. Wenn Sie eine zukunftige Route ansehen mdchten, kdénnen Sie den
Ausgangspunkt durch einen beliebigen anderen Punkt ersetzen.

Karte in Fahrtrichtung

Im Modus In Fahrtrichtung wird lhre Karte immer so gedreht, dass Ihre aktuelle Fahrtrichtung nach
oben zeigt. Das ist die Standardausrichtung in der 3D-Kartenanzeige.

Pkw-Zeiger

Standardmafig wird Ihre aktuelle Position auf der Karte als blauer Pfeil angezeigt. Die Richtung des
blauen Pfeils zeigt die aktuelle Fahrtrichtung. Dieser Positionszeiger kann durch andere 3D-
Fahrzeugsymbole ersetzt werden. Sie kdnnen sogar flr verschiedene Routentypen (je nach bei der
Routenberechnung verwendetem Fahrzeugtyp) verschiedene Pkw-Zeiger wahlen.

114



8 Endbenutzer-Lizenzvertrag
1 Die Vertragsparteien

1.1 Dieser Vertrag wurde von und zwischen NNG Software Developing and Commercial Ltd.
(eingetragener Sitz: 23 Bérc utca, H-1016 Budapest, Ungarn; Handelsregisternummer: 01-09-
891838) als dem Lizenzgeber (nachfolgend der ,Lizenzgeber®) und lhnen als dem Endbenutzer
(nachfolgend der ,Benutzer”; der Benutzer und der Lizenzgeber werden gemeinsam die ,Parteien®
genannt) betreffend der Nutzung der vertragsgegenstandlichen Produkte - darunter
Softwareprodukte, Datenbanken und Inhalte - abgeschlossen.

2 Abschluss des Vertrages

2.1 Die Parteien nehmen hiermit zur Kenntnis, dass der vorliegende Vertrag stillschweigend durch
konkludentes Verhalten ohne Unterschreiben des Vertrages abgeschlossen wird.

2.2 Der Benutzer nimmt hiermit zur Kenntnis, dass nach dem rechtmaRigen Erwerb (Online-Kauf von
einem  offiziellen  Anbieter oder Vorinstallation auf dem gekauften Gerat) des
vertragsgegenstandlichen Softwareproduktes (siehe Punkt 4) folgende Handlungen eine
rechtsverbindliche Einwilligung in die Vertragsbedingungen durch den Benutzer darstellen: jede Art
der Verwendung, die Installation auf einem Computer oder einem anderen Gerat (Mobiltelefon,
Multifunktionsgerat, personliches Navigationsgerat, Fahrzeug-Navigations- oder Multifunktionssystem
usw.) (nachfolgend das ,Gerat‘), der Einbau eines solchen Gerates in ein Fahrzeug sowie die
Zustimmung Uber die wahrend der Installation oder Verwendung der Software (nachfolgend:
,Nutzung“) angezeigte Schaltflache ,OK" (,Zustimmen®). Als Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gilt
der Zeitpunkt der ersten Nutzungshandlung (Ingebrauchnahme).

2.3 Personen, die das Softwareprodukt unrechtmafig erworben oder unrechtmafig auf einem Gerat
oder in einem Fahrzeug installiert haben, sind von der Nutzung des Softwareproduktes nach dem
vorliegenden Vertrag ausdrucklich ausgeschlossen.

2.4 Nutzung durch US-Behdrden. Wenn Sie das Softwareprodukt von oder im Namen der US-
Regierung oder einer anderen Behdrde, die Ublicherweise von der US-Regierung in Anspruch
genommene Rechte anwenden mdchte oder anwendet, erwerben, werden Sie hiermit dartber in
Kenntnis gesetzt, dass das Softwareprodukt und die Datenbanken, Inhalte und Dienste als
,commercial item“ (kommerzieller Artikel) wie in 48 C.F.R. (Code of Federal Regulations) (,FAR",
Federal Aquisition Regulation) 2.101 definiert gelten und dass die gesamte Nutzung des
Softwareproduktes diesem Vertrag unterliegt.

3 Anwendbare Gesetze und Vorschriften

3.1 Fur alle nicht durch diesen Vertrag geregelten Angelegenheiten gilt das Recht der Republik
Ungarn, insbesondere Gesetz IV aus dem Jahre 1959 Uber das Birgerliche Gesetzbuch der Republik
Ungarn und Gesetz LXXVI aus dem Jahre 1999 Uber das Urheberrecht. Das UN-Kaufrecht (CISG) ist
hiermit von der Anwendung auf diesen Endbenutzer-Lizenzvertrag ausgeschlossen.

3.2 Fur sdmtliche aus dem vorliegenden Vertrag entstehenden Streitfalle einigen sich die Parteien auf
die ausschlieRliche Zustandigkeit der Gerichte der Republik Ungarn.

3.3 Dieser Vertrag wurde urspringlich in der ungarischen Sprache aufgesetzt. Dieser Vertrag liegt
auch in anderen Sprachen vor. In etwaigen Streitfallen ist der ungarische Wortlaut maf3geblich.

4 Vertragsgegenstand und Kindigung

4.1 Gegenstand dieses Vertrages ist das als Navigationshilfe dienende Softwareprodukt des
Lizenzgebers (nachfolgend das ,Softwareprodukt®).

4.2 Das Softwareprodukt beinhaltet das zu verwendende Computerprogramm, alle dazugehdrigen
Unterlagen, die dazugehérige Kartendatenbank sowie etwaige Uber das Softwareprodukt
zuganglichen Inhalte und Dienste Dritter (nachfolgend gemeinsam als die ,Datenbank® bezeichnet).

4.3 Jegliche Art der Darstellung, Speicherung, Programmierung, einschlieRlich gedruckter,
elektronischer oder grafischer Darstellung, Speicherung, Quell- und Objekicode des
Softwareproduktes sowie alle anderen noch nicht definierbaren Arten der Darstellung, Speicherung
und Programmierung bzw. dazu dienende Medien gelten als Teil des Softwareproduktes.
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4.4 Vom Benutzer nach Abschluss dieses Vertrages genutzte Fehlerkorrekturen, Erganzungen,
Updates oder Upgrades des Softwareproduktes oder der Datenbanken stellen ebenfalls Teil des
Softwareproduktes dar und sind gemaf’ diesem Vertrag zu nutzen.

4.5. lhre Rechte gemal diesem Vertrag werden mit sofortiger Wirkung und ohne Benachrichtigung
durch den Lizenzgeber widerrufen, sollten Sie grundlegend dagegen verstoR3en oder auf eine Weise
handeln, die die Rechte des Lizenzgebers und/oder seiner Lizenzgeber am Softwareprodukt
beeintrachtigt. Der Lizenzgeber kann diesen Vertrag kindigen, wenn ein Softwareprodukt
Gegenstand eines Anspruchs wegen Verletzung geistigen Eigentums oder Veruntreuung von
Geschaftsgeheimnissen wird oder nach Ansicht des Lizenzgebers voraussichtlich werden wird. Nach
Kindigung des Vertrages missen Sie die Nutzung des Softwareproduktes einstellen, das
Softwareprodukt und alle Teile davon zerstéren und die Einhaltung dieser Vorschriften dem
Lizenzgeber auf Anforderung schriftlich bestatigen.

5 Urheberrechte

5.1 Der Lizenzgeber — vorbehaltlich anderer vertraglicher oder gesetzlicher Bestimmungen — ist
ausschlieRlicher Inhaber aller materiellen Urheberrechte am Softwareprodukt.

5.2 Das Urheberrecht erstreckt sich auf das gesamte Softwareprodukt sowie auf seine Einzelteile.

5.3 Inhaber der Urheberrechte an der Datenbank oder bestimmter durch Rechte des geistigen
Eigentums geschutzter Werke, die Teil des Softwareproduktes sind, ist/sind der Lizenzgeber bzw. die
natirlichen oder juristischen Personen, die Eigentimer bestimmter Datenbanken sind (nachfolgend
der ,Datenbankeigentimer®). Manche Datenbankeigentimer sind im Meniu ,Info* oder einem
ahnlichen Menilpunkt des Softwareproduktes aufgefiihrt. Der Lizenzgeber erklart hiermit, dass ihm
von den Datenbankeigentimern ausreichend Nutzungs- und Vertretungsrechte erteilt wurden, um die
Datenbank wie in diesem Vertrag festgelegt zu nutzen, zur Nutzung anzubieten und zu
Nutzungszwecken zu Ubertragen.

5.4 Durch Abschluss dieses Vertrages behalt der Lizenzgeber samtliche Rechte am Softwareprodukt;
mit Ausnahme jener Rechte, die dem Benutzer durch ausdrickliche gesetzliche Regelungen oder die
Bestimmungen dieses Vertrages zugestanden werden.

6 Benutzerrechte

6.1 Der Benutzer ist standardmafig dazu berechtigt, das Softwareprodukt auf einem Gerat mit einem
einzigen integrierten GPS-Sensor zu installieren, es auszufiihren und ein Exemplar des
Softwareproduktes bzw. ein vorinstalliertes Exemplar des Softwareproduktes darauf zu nutzen. Das
Softwareprodukt und die Datenbank dienen nur zum personlichen bzw. geschaftsinternen Gebrauch
durch den Benutzer.

6.2 Es ist dem Benutzer gestattet, eine Sicherungskopie des Softwareproduktes zu erstellen. Sofern
jedoch das Softwareprodukt nach der Installation ohne den urspringlichen Datentrager funktionsfahig
ist, gilt das Exemplar auf dem urspriinglichen Datentrdger als Sicherungskopie. In allen anderen
Fallen ist der Benutzer nur dann zur Verwendung der Sicherungskopie berechtigt, wenn das
Originalexemplar des Softwareproduktes zur bestimmungs- und ordnungsgemafien Nutzung
unbestreitbar und nachweislich untauglich geworden ist.

6.3 Fur den Fall, dass das Softwareprodukt auf dem Gerat vorinstalliert oder anderweitig zusammen
mit dem Gerat lizenziert ist oder vom Benutzer online fiir ein bestimmtes Gerat gekauft und darauf
installiert wurde, ist das Softwareprodukt an das Gerat gebunden und darf nicht davon getrennt, auf
ein anderes Gerat Ubertragen oder mit einem anderen Gerat verwendet bzw. an einen anderen
Benutzer verkauft werden, sofern nicht das Gerat selbst verkauft wird.

6.4 Die dem Benutzer zur Verfligung gestellten Datenbanken, Inhalte oder Dienste dirfen nur in
Verbindung mit seinem eigenen Exemplar des Softwareproduktes und nicht separat oder mit einem
anderen Exemplar des Softwareproduktes verwendet werden.

7 Nutzungsbeschrankungen
7.1 Der Benutzer ist nicht berechtigt,

7.1.1 das Softwareprodukt zu vervielfaltigen (eine Kopie davon zu machen), auler in dem durch
diesen Vertrag oder geltende Gesetze zulassigen Umfang;

116



7.1.2 es weiterzuverkaufen, weiterzulizenzieren oder fiir gewerbliche Zwecke zu nutzen, es
entgeltlich oder unentgeltlich zu verleihen, zu vermieten, zu vertreiben oder an Dritte weiterzugeben,
ohne das Gerat, auf dem es urspringlich rechtmaRig installiert wurde, weiterzugeben (siehe
Punkt 6.3);

7.1.3 das Softwareprodukt zu (ibersetzen (einschlieRlich der Ubersetzung (Kompilierung) in andere
Programmiersprachen);

7.1.4 das Softwareprodukt zu dekompilieren, zu disassemblieren oder zuriickzuentwickeln;

7.1.5 den Schutz des Softwareproduktes zu umgehen bzw. einen derartigen Schutz mit
technologischen oder anderen Mitteln zu modifizieren, zu umgehen oder auller Kraft zu setzen;

7.1.6 das Softwareprodukt ganz oder teilweise zu modifizieren, auszuweiten, umzuwandeln, in
seine Bestandteile zu zerlegen, mit anderen Produkten zu kombinieren, auf anderen Produkten zu
installieren oder zu verwenden; auch nicht mit der Absicht, es mit anderen Produkten
zusammenarbeiten zu lassen;

7.1.7 abgesehen von der Nutzung des Computerprogramms Daten aus der im Softwareprodukt
enthaltenen Datenbank abzurufen, die Datenbank zu dekompilieren, die gesamte Datenbank, Teile
davon oder den darin gespeicherten Datensatz zu verwenden, zu kopieren, zu modifizieren,
auszuweiten, umzuwandeln oder die Datenbank auf anderen Produkten zu installieren, anderweitig
auf anderen Produkten zu nutzen oder zu Ubertragen; auch nicht mit der Absicht, sie mit anderen
Produkten zusammenarbeiten zu lassen.

7.2 Der Benutzer verwendet die Uber das Softwareprodukt zuganglichen und von Dritten zur
Verfigung gestellten Datenbanken, Inhalte und Dienste sowie die Uber von Dritten bereitgestellten
Dienste empfangenen Daten (unter anderem die vom RDS-TMC- oder Online-TMC-
Verkehrsinfodienst erhaltenen Verkehrsdaten) ausschlief3lich fiir seinen eigenen persdnlichen Nutzen
und auf eigenes Risiko. Es ist strengstens verboten, diese Daten oder Inhalte zu speichern, zu
Ubertragen oder zu vertreiben bzw. diese ganz oder teilweise in einem beliebigen Format 6ffentlich
zuganglich zu machen oder sie aus dem Produkt herunterzuladen.

7.3 Der Benutzer darf die in das Softwareprodukt, die Datenbank, die Inhalte oder die Dienste
integrierten Urhebervermerke, Markenhinweise oder einschrankenden Erklarungen nicht Iéschen,
abandern oder unkenntlich machen.

8 Haftungsausschluss, Haftungsbeschrankung

8.1 Der Lizenzgeber teilt dem Benutzer hiermit mit, dass er angesichts der Beschaffenheit des
Softwareproduktes und der Grenzen der Technik keine Gewahr fir die absolute Fehlerfreiheit des
Softwareproduktes Ubernimmt, obwohl bei der Herstellung besagten Produktes mit gréfter Sorgfalt
vorgegangen wurde. Dariber hinaus belasten den Lizenzgeber keinerlei vertragliche Verpflichtungen,
im Sinne derer das vom Benutzer erworbene Softwareprodukt absolut fehlerfrei zu sein hat.

8.2 DIE LIZENZIERTEN SOFTWAREPRODUKTE, DATENBANKEN, INHALTE UND DIENSTE
WERDEN IN DER VORLIEGENDEN FORM (,AS 1S“) UND ,MIT ALLEN FEHLERN® (INKL. OHNE
JEGLICHE GEWAHR FUR DIE BEHEBUNG VON FEHLERN) ZUR VERFUGUNG GESTELLT, UND
DER LIZENZGEBER, DIE DATENBANKEIGENTUMER UND DIE DRITTANBIETER LEHNEN
JEGLICHE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNG AB,
INSBESONDERE DIE STILLSCHWEIGENDEN ZUSICHERUNGEN DER NICHTVERLETZUNG VON
RECHTEN, ALLGEMEINEN GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDEN QUALITAT,
GENAUIGKEIT, DES RECHTSANSPRUCHS UND DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. KEINE MUNDLICH ODER SCHRIFTLICH GEGEBENEN RATSCHLAGE ODER
INFORMATIONEN DES LIZENZGEBERS ODER EINER SEINER VERTRETER,
DATENBANKEIGENTUMER, ARBEITNEHMER ODER DRITTANBIETER KONNEN ALS
GEWAHRLEISTUNG AUSGELEGT WERDEN, UND DER BENUTZER NICHT BERECHTIGT, SICH
AUF DERARTIGE RATSCHLAGE ODER INFORMATIONEN ZU VERLASSEN. DIESER
GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS  IST EINE  WESENTLICHE BEDINGUNG DES
VORLIEGENDEN VERTRAGES.

Der Lizenzgeber garantiert nicht, dass das Softwareprodukt, die Datenbank, die Inhalte oder die
Dienste mit anderen Systemen, Geraten oder Produkten (z. B. Software oder Hardware) zusammen
funktionieren kénnen.
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8.3 Der Lizenzgeber haftet nicht flir Schaden, die durch Mangel des Softwareproduktes
(einschlief3lich Fehler des Computerprogramms, der Unterlagen und der Datenbank) entstanden sind.

8.4 Der Lizenzgeber haftet nicht fir Schaden aufgrund der Untauglichkeit des Softwareproduktes fir
einen bestimmten Zweck oder der fehlerhaften Zusammenarbeit oder fehlenden Kompatibilitat
desselben mit anderen Systemen, Geraten oder Produkten (z. B. Software oder Hardware).

8.5 WEDER DER LIZENZGEBER NOCH DESSEN ZULIEFERER SIND DEM BENUTZER
GEGENUBER FUR ETWAIGE ZUFALLIGE, BESONDERE ODER INDIREKTE SCHADEN,
FOLGESCHADEN ODER VERSCHARFTEN SCHADENERSATZ IN ZUSAMMENHANG MIT
DIESEM VERTRAG HAFTBAR, DARUNTER ENTGANGENE GEWINNE, KOSTEN FUR
ERSATZPRODUKTE, = NUTZUNGSAUSFALLE, @ GESCHAFTSUNTERBRECHUNGEN O.A,
UNABHANGIG DAVON, OB DIE PARTElI AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE ODER NICHT.

UNBESCHADET ETWAIGER ANDERSLAUTENDER VERTRAGSBESTIMMUNGEN  SIND
DRITTANBIETER (Z. B. DATENBANKEIGENTUMER, KARTENANBIETER) ODER VERTRETER
DES LIZENZGEBERS DEM BENUTZER GEGENUBER UNTER KEINEN UMSTANDEN
(UNGEACHTET DER ART UND WEISE) IM RAHMEN DES ODER IN VERBINDUNG MIT DIESEM
VERTRAG FINANZIELL HAFTBAR.

8.6 Der Lizenzgeber weist den Benutzer hiermit ausdrucklich darauf hin, dass die Einhaltung der
Verkehrsvorschriften und -regeln (z.B. die Anwendung vorgeschriebener und/oder sinnvoller und
geeigneter SicherheitsmalRnahmen, angebrachte und allgemein erwartete Aufmerksamkeit und
Vorsicht in der gegebenen Situation sowie besondere Aufmerksamkeit und Vorsicht wahrend der
Nutzung des Softwareproduktes) beim Gebrauch des Softwareproduktes in einem Fahrzeug jeglicher
Art in der alleinigen Verantwortung des Benutzers liegt. Der Lizenzgeber haftet nicht fur in
Zusammenhang mit dem Gebrauch des Softwareproduktes in einem Fahrzeug entstandene Schéaden.

8.7 Durch AbschlieRen dieses Vertrages nimmt der Benutzer die unter Punkt8 angeflhrten
Informationen ausdricklich zur Kenntnis.

9 StrafmalRnahmen

9.1 Der Lizenzgeber teilt dem Benutzer hiermit mit, dass der Lizenzgeber gemafl den Bestimmungen
des ungarischen Urheberrechts im Falle einer Verletzung dieser Rechte dazu berechtigt ist,

9.1.1 das Anerkenntnis einer solchen Rechtsverletzung gerichtlich einzuklagen;

9.1.2 das Unterlassen der Rechtsverletzung zu fordern und die rechtswidrig handelnde Person
dementsprechend anzuweisen,;

9.1.3 eine angemessene Entschadigung durch die rechtswidrig handelnde Person einzuklagen
(auch auf offentlichem Wege auf Kosten der rechtswidrig handelnden Person);

9.1.4 die Gewinne aus dem aufgrund der Rechtsverletzung entstandenen Vermdgenszuwachs
einzufordern;

9.1.5 ein Unterlassen der Rechtsverletzung und die Wiederherstellung des vor der
Rechtsverletzung herrschenden Zustands auf Kosten der rechtswidrig handelnden Person
einzuklagen, sowie eine Vernichtung der bei der Rechtsverletzung verwendeten Instrumente und
Materialien und der durch die Rechtsverletzung entstandenen Produkte einzufordern;

9.1.6 Schadensersatz zu fordern.

9.2 Der Lizenzgeber teilt dem Benutzer aulRerdem mit, dass eine Verletzung des Urheberrechts oder
ahnlicher Rechte gemal Gesetz IV aus dem Jahre 1978 Uber das Strafgesetzbuch der Republik
Ungarn in einfachen Féllen mit einer Haftstrafe von zwei Jahren und in schwerwiegenden Fallen mit
einer Haftstrafe von acht Jahren geahndet werden kann.

9.3 Von Dritten bereitgestellte Inhalte und Dienste. Der Lizenzgeber weist hiermit jegliche eigene
Haftung fur die im Softwareprodukt enthaltene Datenbank und etwaige von Dritten durch die Nutzung
der Datenbank zur Verflgung gestellten Inhalte oder Dienste zurlick. Der Lizenzgeber Ubernimmt
keine Gewahr fir die Qualitat, Eignung, Genauigkeit, Zweckdienlichkeit oder geografische Abdeckung
der Datenbank, Inhalte, Produkte oder Dienste bzw. deren Verfligbarkeit, und weist jegliche Haftung
fur eine Unterbrechung oder Einstellung des Dienstes sowie in Zusammenhang mit dem Dienst oder
der kompletten Einstellung des Dienstes entstandene Schaden ausdriicklich zuriick. Der Benutzer
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nimmt zur Kenntnis, dass die in den Datenbanken enthaltenen Kartendaten geografische und andere
Daten beinhalten.

Der Benutzer nimmt hiermit zur Kenntnis, dass (i) ungenaue oder unvollstandige Informationen
aufgrund des Zeitverlaufs, geanderter Umstande, der verwendeten Quellen und der Besonderheiten
der Erfassung umfangreicher geografischer Daten jeweils zu inkorrekten Ergebnissen fihren kénnen,
und dass (ii) die von Dritten bereitgestellten Datenbanken, Inhalte und Dienste auf eigenes Risiko des
Benutzers und nur zu seinem personlichen bzw. geschéftsinternen Nutzen verwendet werden dirfen.
Der Benutzer bestétigt, dass es sich bei den Datenbanken, Inhalten und Diensten um vertrauliche
Daten der Datenbankeigentimer handelt und dass eine Offenlegung der Datenbanken gegeniber
Dritten nicht gestattet ist.

DIE NUTZUNG DER ECHTZEIT-ROUTENFUHRUNGSFUNKTION DES SOFTWAREPRODUKTES
DURCH DEN BENUTZER ERFOLGT AUF EIGENES RISIKO, DA DIE STANDORTDATEN UNTER
UMSTANDEN NICHT GENAU SEIN KONNTEN.

9.4 Vom Lizenzgeber oder einem Vertreter des Lizenzgebers bereitgestellte Inhalte und Dienste. Der
Lizenzgeber oder ein Vertragspartner kénnen dem Benutzer Uber www.naviextras.com diverse
Produkte und Dienste fur bestimmte Softwareprodukte anbieten. Der Benutzer ist nur dann zur
Inanspruchnahme dieser Dienste berechtigt, wenn er den entsprechenden Endbenutzer-
Lizenzvertrag bzw. die entsprechenden Endbenutzer-Lizenzvertrdge auf www.naviextras.com
gelesen und sich dazu verpflichtet hat, die Dienste gemafl den darin enthaltenen Bedingungen zu
nutzen.

9.5 Fur den Kauf und den Bezug der Aktivierungslizenz zur Nutzung bestimmter Funktionen,
Datenbanken, Inhalte oder Dienste ist moglicherweise eine Internetverbindung erforderlich. Der
Lizenzgeber stellt keine alternative Methode zum Bezug der Lizenz zur Verfiigung.

10 Erfassung anonymer Daten

10.1 Der Benutzer nimmt hiermit zur Kenntnis, dass das Softwareprodukt Daten bezlglich der
Nutzung des Softwareproduktes durch den Benutzer (z. B. Bewegungs-/Routendaten,
Interaktionsdaten) erfassen, an den Lizenzgeber oder an Dritte ibertragen und in manchen Fallen
speichern kann. Diese Datenerfassungsfunktionen kénnen jederzeit vom Benutzer im
entsprechenden Meni aktiviert bzw. deaktiviert werden. Die erfassten Daten sind immer anonym und
auf keine Art und Weise mit personenbezogenen Informationen des Benutzers oder dem Benutzer
selbst verknupft.

10.2 Die erfassten Daten kénnen in die Datenbank des Lizenzgebers hochgeladen oder in
regelmaligen Zeitabstdnden bzw. in Echtzeit an ein Partnerunternehmen Utbertragen werden, wo sie
ausschlieBlich zur Weiterentwicklung und Verbesserung der Genauigkeit und Zuverlassigkeit der
Funktionen und Dienste des Softwareproduktes und der Datenbanken eingesetzt werden. Der Upload
erfolgt Uber eine spezielle Software des Lizenzgebers oder das Navigationsgerat des Benutzers und
kann vom Benutzer aktiviert bzw. deaktiviert werden. Nachdem die Daten erfolgreich hochgeladen
wurden, werden die erfassten Daten vom Speichermedium des Softwareproduktes geldscht.

10.3 Die erfassten Daten werden anonym Ubertragen, gespeichert und verarbeitet, und weder vom
Lizenzgeber noch von Dritten mit dem Benutzer in Verbindung verbracht.

10.4 Der Lizenzgeber setzt den Benutzer hiermit dariiber in Kenntnis, dass fir die Ubertragung
derartiger Daten zusatzliche Roaminggebiihren anfallen kénnen, falls der Benutzer im Ausland Uber
einen mobilen Datendienst auf das Internet zugreift oder auf andere Art und Weise ein fremdes
Mobilfunknetz nutzt. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, zur Vermeidung derartiger
Geblhren den mobilen Datendienst beim Roaming und/oder die Datenerfassungsfunktionen des
Softwareproduktes zu deaktivieren.

11 Nebenbestimmungen fir Online-Inhalte und -Dienste

11.1 Fur Online-Inhalte und -Dienste gelten auflerdem folgende Nebenbestimmungen. Der
Lizenzgeber kann Datenbankinhalte (z. B. Wetter-, Verkehrsinfo, standortbezogene Informationen)
anbieten und Uber eine Internetverbindung an das Gerat des Benutzers (bertragen (nachfolgend die
,Online-Inhalte und -Dienste®). Derartige Inhalte kdnnen je nach Ermessen des Lizenzgebers
geblhrenfrei oder gebihrenpflichtig bereitgestellt werden. Es liegt in der Verantwortung des
Benutzers, sicherzustellen, dass er Zugang zum Internet hat.
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11.2 Online-Inhalte und -Dienste sind in der Regel nicht in allen Landern verfligbar. Des Weiteren
kénnen von Land zu Land unterschiedliche Bedingungen und Leistungsmerkmale fir die Dienste
gelten. In manchen Landern ist die Nutzung bestimmter Online-Dienste unter Umstanden verboten.
Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die landerspezifischen Vorschriften einzuhalten. Der
Lizenzgeber lehnt jegliche Haftung infolge der illegalen Nutzung derartiger Funktionen ab, und der
Benutzer hat den Lizenzgeber von samtlichen Anspriichen seitens Behdrden oder Dritter aufgrund
einer illegalen Nutzung schadlos zu halten.

11.3 Das Softwareprodukt 1adt die Online-Inhalte von den Online-Inhalte-Servern des Anbieters
herunter. Der Lizenzgeber lehnt hiermit jegliche eigene Haftung fur die Online-Inhalte ab. Der
Lizenzgeber Gbernimmt keine Gewabhr fir die Qualitat, Eignung, Genauigkeit, Zweckdienlichkeit oder
geografische Abdeckung der Online-Inhalte bzw. die Verfligbarkeit (d. h. die Betriebszeit) der Online-
Inhalte-Server. Der Benutzer nimmt zur Kenntnis, dass unabhangig von seiner geografischen Lage
und dem Zeitpunkt Verbindungsverzégerungen oder -unterbrechungen aufgrund von
Kapazitatsbeschrankungen der Server des Lizenzgebers auftreten kdnnen. Das Softwareprodukt
kann zulassen, dass der Benutzer direkt auf die Server eines Drittanbieters zugreift und mit diesen
kommuniziert. In diesem Fall erfolgt die Nutzung der Server ausschlief3lich auf eigenes Risiko des
Benutzers. Der Lizenzgeber tUbernimmt keinerlei Haftung fir direkt zugangliche Server und Dienste
von Drittanbietern.

11.4 Der Benutzer nimmt zur Kenntnis, dass die Uber Online-Inhalte und -Dienste bereitgestellten
Daten oder Informationen nicht in Echtzeit aktualisiert werden und unter Umstanden nicht genau der
tatsachlichen Situation bzw. den Ereignissen entsprechen.

11.5 Der Benutzer bestatigt hiermit, dass er die Online-Inhalte und -Dienste auf eigenes Risiko und
nur zu seinem personlichen Nutzen verwendet. Der Benutzer ist allein daflr verantwortlich, eine
Verbindung zum 6&ffentlichen Internet bereitzustellen und aufrechtzuerhalten. Der Benutzer nimmt zur
Kenntnis, dass die Nutzung der Online-Inhalte und -Dienste Datenverkehr (in das und aus dem
Internet) verursacht und dadurch héhere Gebihren fir Datendienste anfallen kdnnten.

11.6 Die Online-Inhalte und -Dienste kénnen Daten, Informationen oder Materialien umfassen, die
dem Lizenzgeber von Dritten zur Verfigung gestellt werden und/oder flir die der Lizenzgeber von
Dritten eine Lizenz erhalten hat. Fir derartige Materialien gelten unter Umstanden andere, vom
fraglichen Dritten auferlegte Bedingungen. Auf etwaige geltende Bedingungen Dritter wird im Bereich
.Info“ des Softwareproduktes oder im Rahmen dieses Vertrages verwiesen. Bei der ersten
Nutzung/Aktivierung eines Online-Inhalts stimmt der Benutzer den Bedingungen dieses Drittanbieters
Zu.

11.7 Einstellung. Der Lizenzgeber behalt sich das Recht vor, die Bereitstellung bzw. den Zugang zu
Online-Inhalten und -Diensten mit oder ohne vorherige Benachrichtigung des Benutzers zu beenden.
Eine derartige Einstellung kann keine anderen Folgen als die hier angegebenen nach sich ziehen.
Falls die eingestellten Online-Inhalte und -Dienste (i) gegen eine im Voraus entrichtete GebuUhr
bereitgestellt wurden UND (ii) diese Gebuhr fir die Nutzung der Online-Inhalte und -Dienste fir einen
bestimmten Zeitraum (z. B. Prepaid-Abo) galt, hat der Benutzer Anspruch auf Rickerstattung, welche
anteilmaRig fir den noch verbleibenden Gilltigkeitszeitraum zum Zeitpunkt der Einstellung berechnet
wird.

11.8 Dienste aus der Benutzergemeinde. Manche Online-Inhalte und -Dienste kénnen auf von
teiinehmenden Einzelpersonen (Benutzer oder anderen Personen) hochgeladenen Daten und
Informationen oder einer von einer derartigen Gruppe von Einzelpersonen erstellten und gepflegten
Datenbank basieren. Da der Lizenzgeber keine Mdglichkeit hat, die Glaubwirdigkeit oder Genauigkeit
der Daten bzw. der Personen, die diese Daten bereitstellen, zu regeln oder zu Uberprifen, ist zu
beachten, dass diese Daten eventuell aus nicht vertrauenswirdigen Quellen stammen oder sogar
vorsatzlich falsch oder irrefihrend sein kénnten. Der Benutzer nimmt daher zur Kenntnis, dass
Online-Inhalte und -Dienste aus der Benutzergemeinde mit duRerster Vorsicht zu nutzen sind.

Indem er durch die Bereitstellung von Daten oder anderen Informationen Uber das Softwareprodukt
oder andere vom Lizenzgeber angebotene Wege (z. B. Uber eine Website oder andere Software)
Mitglied der Benutzergemeinde wird, erklart sich der Benutzer mit folgenden Bedingungen
einverstanden:

(a) Der Lizenzgeber erhalt ein gebuhrenfreies Recht zur Nutzung der hochgeladenen Daten zu jedem
beliebigen Zweck; insbesondere dazu, die Daten abzuandern, zur Schau zu stellen, der Offentlichkeit
verflugbar zu machen, zu verbreiten und zu kopieren;
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(b) Der Benutzer garantiert, dass keine Rechte Dritter die unter (a) definierte Nutzung der Daten be-
oder verhindern, und dass durch das Hochladen der Daten gemaR diesen Bedingungen keine Rechte
Dritter verletzt werden;

(c) Der Benutzer hat den Lizenzgeber von allen Ansprichen schadlos zu halten, die Dritte dem
Lizenzgeber gegenuber aufgrund einer Verletzung ihrer Rechte in Zusammenhang mit den
hochgeladenen Daten geltend machen.

12 Bedingungen Dritter

12.1 Lokale Google-Suche. Der Benutzer nimmt zur Kenntnis, dass die lokale Google-Suche (Google
Local Search; GLS) dem Benutzer durch Nutzung des entsprechenden Dienstes von Google, Inc. zur
Verfiigung gestellt wird. Der Benutzer stimmt hiermit allen Bestimmungen der unter
http://www.google.com/accounts/TOS ersichtlichen Nutzungsbedingungen von Google zu. Der
Benutzer nimmt zur Kenntnis, dass Googles lokale Suche fir ,veraltet* erklart wurde und von Google,
Inc. nicht mehr kommerziell unterstiitzt wird. Google ist darliber hinaus gemafl den entsprechenden
Nutzungsbedingungen unter http://code.google.com/intl/de-DE/apis/websearch/terms.html dazu
berechtigt, den Dienst jederzeit einzustellen.
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9 Urhebervermerk
Anderungen am Produkt und den hier enthaltenen Informationen sind vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung darf weder ganz noch teilweise ohne ausdrickliche schriftliche
Genehmigung von BAROS GmbH vervielfaltigt oder auf irgendeine Art und Weise elektronisch oder
mechanisch — einschlieBlich Fotokopien und Tonaufnahmen — weitergegeben werden.

© 2015 - BAROS GmbH

© 2006-2015 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. Diese Materialien sind durch Urheberrechte,
Datenbankrechte und andere Immaterialgiterrechte, die im Besitz von TomTom oder seinen
Zulieferern stehen, geschitzt. Die Nutzung dieser Materialien unterliegt den Bestimmungen einer
Lizenzvereinbarung. Unbefugtes Kopieren oder Veroffentlichen dieser Materialien wird straf- und
zivilrechtlich verfolgt.

Alle Rechte vorbehalten.

Konformit@tserkl2rung

Hiermit erklart die Baros GmbH, dass sich TravelPilot 43, 53 und 73 in Ubereinstimmung

mit den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie1999/5/EG befinden.

Die Konformitatserklarung kdnnen unter folgender Adresse gefunden werden: www.blaupunkt.com

Garantieerklarung

Bitte verwahren Sie den Kaufbeleg fur dieses Gerat fur die Dauer der Garantie auf,
da er bei einer eventuellen Reklamation beigeflgt werden muss.

Sie (der Endverbraucher) erhalten 24 Monate Garantie mit Beginn des
Verkaufsdatums. Der Artikel wurde unter Anwendung modernster
Herstellungsverfahren gefertigt und strengen Qualitatskontrollen unterzogen.
Sollten wahrend der Garantiezeit, Mangel auftreten, wenden Sie sich bitte
ausschlieBBlich an den Hersteller und an lhren Handler, wo das Produkt
bezogen wurde.

Hotline: 0511 — 123 83 506 oder support@first-servicecenter.de
Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die durch unsachgemafie Behandlung oder
durchauliere Einwirkung (Wasser, Sturz, Sonne, Schlag oder Bruch) verursacht
wurden.

Kundenservice/Kontakt

Sollte Ihr Gerat einen Defekt aufweisen/Sie ein Problem damit haben, schicken Sie
uns das Gerat bitte unter Berucksichtigung der folgenden Punkte an die unten
stehende Adresse.

1. Senden Sie uns Ihr Gerat immer im Originalkarton.
2. Fugen Sie ein Anschreiben mit einer Fehlerbeschreibung und Ihrer
vollstiandigen Adresse sowie
3. einer Kopie des Kaufbeleges bei.
4. Bitte frankieren Sie das Paket, das Sie an uns senden (ausreichend Porto).

Anschrift des Service Centers:
First Service Center . Kleine Duwelstr. 21 . DE-30171 Hannover

Telefonisch erreichen Sie unsere Hotline unter: +49 (0)511 — 123 83 506 sowie Uber
Fax +49 (0)511 - 161 253 6 und eMail: support@first-servicecenter.de

q:



VORSICHT vor leichten Verletzungen und
Sachschaden

. Offnen Sie niemals das Gehause des Navi-
gationsgerates.

« Setzen Sie das Navigationsgerat keiner
ubermadapigen Hitze oder Kalte aus.
Es konnte beschadigt oder in seiner Funk-
tion beeintrachtigt werden.

+ Setzen Sie lhr Navigationsgerat keinen
starken Temperaturschwankungen aus.
Diese kdnnen zur Kondenswasserbildung
fUhren.

«  Warten Sie mit dem Anschluss des Netz-
adapters, wenn das Gerat von einem kalten
in einen warmen Raum gebracht wird. Das
dabei entstehende Kondenswasser kann
unter Umstanden das Gerat zerstoren.
Sobald das Gerat Zimmertemperatur
erreicht hat, kann es gefahrlos ange-
schlossen werden.

« Schitzen Sie das Navigationsgerat vor
Nasse, Staub, hohen Temperaturen und

direkter Sonneneinstrahlung. Sonst kann es

zu Fehlfunktionen und Schaden an Elek-
tronik oder Gehause kommen.

« Lassen Sie das Navigationsgerat nicht
fallen und setzen Sie es keinen starken
StoR3en aus.

+ Legen Sie keine Gegenstande auf das Gerat
oder das Display.

« Es besteht Verletzungsgefahr, wenn das
Display bricht. Sollte dies passieren, packen
die geborstenen Teile (mit Schutzhand-
schuhen 0.A)) ein und senden Sie diese zur
fachgerechten Entsorgung an den Service.
Waschen Sie anschlieBend lhre Hande mit
Seife, da nicht auszuschlieBen ist, dass
Chemikalien ausgetreten sein kdnnten.

+ Decken Sie Gerat und Netzadapter wahrend
des Aufladens nicht ab, um eine Beschadi-
gung durch unzuldssige Erwdarmung zu ver-
meiden.

« Bringen Sie das Navigationsgertat nicht in
die Nahe von starken Magnetfeldern. Diese
kdnnen den Speicher und gespeicherte
Daten beschadigen.

+ Verwenden Sie nur das Original-Zubehor.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine
scharfen Chemikalien, aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel.

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und der mitge-
lieferte Akku wurden aus wertvollen Materia-
lien hergestellt, die wiederverwertet werden

konnen. Dies verringert den Abfall und schont

die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
Nutzen Sie daflir die 6rtlichen Moglichkeiten
zum Sammeln von Papier, Pappe und Leicht-
verpackungen.

Gerate , die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, sowie leere
Akkus/Batterien  durfen nicht mit
dem Hausmdiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmiill zu
entsorgen und leere Akkus/Batterien bei
einer Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder

= e

Stadtverwaltung oder beim batterievertrei-
benden Fachhandel abzugeben.

Achtung! Dieses Gerat enthalt einen Akku, der
aus Sicherheitsgriinden fest eingebaut ist und
nicht entnommen werden kann, ohne das
Gehause zu zerstoren. Ein unsachgemaller
Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko dar. Geben
Sie daher das Gerat ungedffnet bei der Sam-
melstelle ab, die Gerat und Akku fachgerecht
entsorgt.

Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.





